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Os animaes que servem & produccio da vaccina, escrupulosamente escolhidos, 86
sdo inoculados depois de estarem uns dias em observacdo e adquirida a certeza do
seu bom estado sanitario.

A vaccina, antes de ser posta & venda, em tubos ou placas, soffre exame bacte-
riologico e ensaios clinicos, de modo a poder assegurar-se a sua pureza e efficacia.

Tubos ou placas com vaccina para 1 a 5 pessoas . . . .. . . . 300 réis
Tubos ou placas com vaccina para 10 pessoas . . . . . . . . 300 »
Frascos com vaccina para 50 pessoas. . . . . . . . . . . . 48000 »

A vaccina deve ser empregada tal como estd nos tubos ou
placas sem addicionamento de substancia alguma.

A vaccina deve ser conservada ao abrigo da luz e da humi-
dade e em local cuja temperatura ndo exceda 20° centigrados,
Sob pena de se attenuar a sua virulencia.

Vaccinagdes no Parque, em todos os dias uteis, das 2 ds 4 horas

div e s bl B e s i i e e D O A SO0 0 L pdii
A’s quartas feiras, vaccinagdes com vaccina tirada da vitella, com
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Pregos especiaes para vaccinagées em collegios

FORNECIMENTOS PARA CAMARAS MUNICIPAES

Para Africa e Brazil, acondicionamento especial de forma a assegurar a chegada
da vaccina ao seu destino em perfeito estado de conservagao e efficacia.

Todos os pedidos de vaccina feitos pelo correio ou por telegramma,
sdo satisfeitos immediatamente, seja qual for a quantidade
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Revista sn B o E s Propriedade
mensal illustrada da Livraria Ferreira

<v»

Com o proximo numero entram os “SEROES” no seu decimo
anno abrindo o xiv volume d’este magazine, a mais rica publicagdo em
litteratura— a mais barata —c a unica no seu genero que se
edita em Portugal, com collaboragdo escrupulosamente escolhida dos
mais distinctos escriptores portuguezes e brazileiros, para que possa ser
recebida com inteira confianca nas familias. Profusamente illustrado,
impresso em fino_papel e com uma linda capa a cores, tal ¢ o nosso
magazine “SEROES”’, onde acolhemos com alvoroco toda a especie
de collaboracdo que se nos offerece, contanto que, pelo interesse do
assumpto e pela singeleza da linguagem se possa adequar aos moldes
.em que planedmos a Revista. |

A empreza grata ao carinhoso acolhimento que o publico tem dis-
pensado a esta publicaciio, quasi indispensavel a todos que queiram
gosar uma hora de leitura instructiva, amena e honesta, inicia com o
numero referente ao mez de janeiro proximo a offrenda, a todos os seus
leitores, de um BRINDE MENSAL, util, proveitoso ¢ re-
creativo, continuando além d’isso a dispensar aos seus assignantes
e dquelles que como tal se inscrevam por periodo nado inferior a seis
mezes, e que desejem completar esta magnifica Revista com os volumes
ja publicados desde o 1. ao 12.° ou um sé volume, ou toda a obra
completa 4 vontade do assignante, o BONUS DE 50 °/,.

Por este modo procuram os “SEROES” corresponder & ambicio
de agradar e ao mesmo tempo manifestar-lhes o seu reconhecimento.

Condicoes de assignatura

A assignatura dos Serdes, ¢ computada por (rimestre, semestre ou por
anno, correspondendo o seu inicio aos mezes de janeiro, abril, julho ou outu-
bro, e o seu pagamento feito adiantadamente :

ADNO S S sty 24200 réis
Portugal, ilhas, colonias e Hespanha....!Semestre . . . . . . 14200 »

FErhmastee. o s i 600 »
Para o Brazil (moeda fraca) ....vevive. oo «ARNRO, o et e s OB A0 o
Para outro qualquer paiz estrangeiro...-Anno, . . . « . . . 15 fr.

NUMERO AVULSO, 200 REIS

ADMINISTRACAO DOS Serdes  Praca dos Restauradores, 30
Telephone =|OS LISBOA
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(Cliche do Dr. Jodo Bianchi)

Despedida de Coimbra

curso do quinto anno
juridico ja se ndo des-
pede de Coimbra e das
tricanas com o aparato
tradicional da recita—
recita de variedades,em
que havia muita musi-
ca, muito suspiro, muita
rhetorica e muito, principalmente muito vi-
nho espumoso. Ha tres annos que a balada
de despedida, d’um rythmo balougante de
barco sobre ondas mansas, ndo vibra a sen-
sibilidade, a ternura sentimental das maes
e das noivas que das suas terras vinham a
esta terra chorar e sorrir ao canto languido
dos filhos e dos noivos. E com a suppres-

sao da recita, da balada e do champagne
dos baptismos heroicos para a seriedade da
vida bacharelalicia— esse champagne indis-
creto cuja espuma, a meio da noite, se pu-
nha a espreitar ao fundo de pupilas candi-
damente desprevenidas — de todo seccou o
derradeiro e hesitante veio da originalidade,
da graga coimbras.

Foi a ultima gréve academica que pds
termo a essa e a outras praxes, abafando
as inclinagoes folgazas dos rapazes, submet-
tendo-as ao ambiente nublado e suspeitoso

~das rivalidades politicas, dos mysticismos

exaltados. Ella acabou com tudo o que ex-
primia alegria, claridade — recita, guitar-
radas, affirmacées de soberania, audacias
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guro, arejado por brisas gene-
rosas. . .

A recita, se nao correspondia
a uma licdao solida e si de eco-
nomia individual, era vantajosa
mesmo como elemento de estudo
d’essa complicada licdo. Mais
do que isso: ella abria o limite
preciso e visivel entre os des-
cuidos, as leviandades acade-
micas e as responsabilidades
intolerantes que veem com a
abundancia de barba e os en-
cargos sociaes. Era o penultimo
golpe no corddo umbilical que
prende os vinte annos 4 ancie-
dade irrequieta do goso e do

NAS «GERAES)» — ANTES DOS «ACTOS»

(Cliché do acad. José Vasco de Mascarenhas)

de intransigencia, ingenuas solidariedades —
substituindo-o por tudo o que significa pe-
numbras vagas, pensamentos obliquos, sub-
serviencias —partidarismo, desconfiangas, je-
juns e aspersoes d’agua benta.

Faz pena o desaparecimento da recita. E
faz pena, ndo tanto pelo genero dramatico
perdido, como pela noite que ella nos pro-
porcionava com a irradia¢do dos seus risos
francos, com o calor da sua rhetorica espu-
mejante, com a variedade dos seus vinhos
meigos ou shakspearianos, com o decorativo
ceremonioso dos seus trajos de gala em que
os decotes resplandeciam de pedrarias, ou
de puros e luarisados marmores
— resplandecendo tambem, pelo

riso—o ultimo ficava para o
dia da formatura. Além d’isso,
a recita deixava na memoria e
no corag¢do longas resonancias,
caricias suavissimas, tragos vivos de episodios
comicos ou amorosos que haviam de conser-
var uns restos de luz, revivescida e quente,
atravez do frio crepusculo dos velhos annos.

Os meus velhos annos, os dos meus con-
temporaneos, os d’aquelles que hdo-de chegar
depois de nos, devem ser d’uma penumbra
desoladora, gelada, sem o reflexo d’'uma re-
miniscencia que consoladoramente os illu-
mine. A melancholia dos vinte annos sera
na velhice a aridez angustiada em que ndo
abre sorriso, nem gesto de bondade.

E sommando sempre as excellencias da re-
ceita, umas cantadas, outras por cantar, sémos

capricho feminino de quebrar
monotonias, de puro, espesso po
d’arroz. ..

Aquillo reconstituia gastas
energias, despertava a indecisa
uniformidade dos costumes por-
tuguezes para a excitagdo vital
d’'uma atmosphera carregada
de imprevisto. E quantas vezes
o bacharel humilde, que gar-
ganteara a balada antevendo
n'um proximo futuro temporaes
e miserias desabridas, sahia do
theatro apresentado a irma
matrimoniavel d’um condisci-
pulo rico, ja com o seu barco
meio ancorado em porto se-

ULTIMO DIA DE AULAB—UM LAZARO: O «AMIGO MATHIAS»
(Cliché de Gabriel Tinbéco)
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forcados a cumprir o preceito
da reverencia deante da mais
alta — aquella que nos appro-
ximava, durante horas, das fes-
tas religiosas da Grecia. A ve-
lha Grecia resuscitava em plena
gloria pagd, entre as quairo
paredes do Theatro Academico
ou do Theatro Circo. Ella con-
tinuava o brilho espontaneo, a
alacridade perturbante, a fer-
vorosa religiosidade das noites
de culto as mercés de Baccho,
na época feliz em que o homem,
isento dos terrores do christia-
nismo, livremente victoriava a
pujanga das seivas, o regosijo

do prazer e do amor, a ferti-
lidade abengoada das searas,
nos deuses munificentes que as
symbolisavam.

De maneira que, banida das praxes aca-
demicas a recita do curso do quinto anno
juridico, relegado para o esquecimento o
seu culto capitoso 4 alegria e a mocidade,
Coimbra perdeu o direito 4 antonomasia ar-
cadica de Luga-Athenas. Coimbra, sem a
sua festa de despedida, ndo satisfaz aos im-
periosos requisitos d'um titulo tdo pomposo
e tdo nobre.

Uma Minerva de calcareo, hirta, insensi-
vel, corroida de musgo e venerada na Uni-
versidade, ndo basta para estabelecer a li-

NO BUSSACO — AO «BRIDGE»
(Cliché de Gabriel Tinbco)

nha de equilibrio entre aquelle titulo e a
realidade.

Tirando-lhe as homenagens tradicionaes
ao filho de Semele e de Jupiter, e a venera-
¢do pela deusa musgosa cujo Olympo se
rege pelos estatutos do Marquez de Pombal,
em Coimbra ndo encontramos ruinas, sedi-
mento de ideias, restos de costumes que le-
gitimamente a mantenham na sua predilecta
nobreza de Luga Athenas. Falta-lhe a graga
das attitudes helenicas, a sua elevagdo de
espirito, a imponencia, firme e rectilinea, da
sua obra architectural, a ma-
jestade sobria, a delicadeza

LAPA DOS ESTEIOS

A meia altura, uma lapide com versos de Thomaz Ribeiro

(Cliché do dr. Jodo Bianchi)

alada do seu genio litterario.

Nédo se descobre vestigio de
templo, d’um simples portico,
que lembre a pedra divinisada
por Phidias ou Pratixéles. Em
vez de Psychés compassivas a
que os namorados offertavam
abelhas d’oiro, para que lhes
enxugassem as lagrimas e lhes
desanuviassem o coracdo; em -
vez d’altares de marmore com
Venus emergindo, nuas e olym-
picas, a flér d’espumas d’ala-
bastro, encontramos, em pea-
nhas de cantaria, com balda-
quinos de cuidada filigrana,
santos tristonhos, mosteiros e
egrejas cuja arte, perfeita, d'um
requinte ideal de formas e de
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motivos, reflete o enigma sombrio que paira
no olhar mortificado dos santos, que marca
os passos tormentosos dos martyres e do
Christo. E nem com todo o poder transfor-
mador da phantasia de Tartarin seria pos-
sivel compararmos a molle da Universidade,
enegrecida e inesthetica, irregular como a
crista d’'um monte, com a elegancia solemne
do Parthenon, que, do cimo da Acropole,
offerecia ao grego insatisfeito de impressoes
a perspectiva das aguas azues do Jonio, dos
cabegos do Hymeto vestidos de pecegueiros
e de tamarindos, das pontas rochosas de
Salamina que todas as tardes lhe escondiam
o disco deslumbrante e esbrazeado do sol.
A differen-

subiam no ar carinhoso, balougavam as fo-
lhas ebrias de cor e de luz na soberana al-
tivez dos grandes e dos fortes. As suas rai-
zes, insaciavelmente vorazes, nutriam-se dos
humus que os deuses fecundavam para que
desenvolvessem ramos e sombras dignos dos
amores de deuses.

A vegetagdo d’entre Cellas e Mondego é
d’uma tristeza indefinida e biblica. Tem a
belleza pacifica, resignada de quem nasce e
vive immerso em sonho, embebido de nostal-
gia. Presente-se nas suas seivas a timidez das
tintas fortes. A sua verdura ndo abre na
expansiva alacridade do riso. Sorri, enterne-
cida, quasi a medo, no ar pensativo, supersti-

cioso dos que

¢a que vae
d’esta cidade
catholica para
a cidade paga
da Attica,
ndo ¢é das que
apenasabran-
gem monu-
mentos, cren-
cas e costu-
mes. As scien-
cias professa-
das em Coim-
bra e as scien-
ciasd’Athenas
semelham-se
como um prin-
cipio de Aris-
toteles com
uma ligdo de
Eclesiastico.
A educagido
moral da terra magnifica dos jogos olympicos
e a do bergo medieval da troupe e do caneldo
confundem-se menos, do que a casca d’'um
ovo com a concha d’um caracol. E a propria
vegetagdo, que pelo seu aspecto peculiar, pelo
brilho claro ou pelo tom discreto da sua fo-
' lhagem, pela exuberancia arrogante ou pela
serenidade contemplativa dos troncos e das
ramagens, tdo impressivo caracter impde
as pragas e as colinas onde verdeja, ndo tem
aqui a fei¢do risonha dos bosques sagrados
que tdo ddcemente acolhiam as controversias
dos philosophos e os sensualismos das carte-
zds.
Os sycomoros e os platanos de Athenas, a
que Diogenes devia favores innumeraveis,

NO BUSSACO — GALERIA DO HOTEL
(Cliche de Gabriel Tindéco)

receiam pro-
vocar uma dér
com um Sor-
riso. Envol-
ve-a um véo
de religiosi-
dade mystica,
a absorgao
mysteriosa
d’'uma crenga
divina e chris-
ta. E’ como se
tivesse ouvido
a voz evan-
gelisadora
de Paulo de
Tarso e ainda
hoje meditasse
a estranha
doutrinacgdo
d'essa voz. E
assim. n’estas
tardes calmas de verdo, amodorrados a4 sua
sombra, muitas vezes nos acaricia a illusdo
de que, da frescura casta dos ramos e das
folhas, nos cahem na alma, amaciadas em
murmurios mais leves do que o respirar, pa-
lavras amoraveis do Messias.

Ahi esta porque julgo descabida n’esta
data a antonomasia de Luga-Athenas confe-
rida a Coimbra, desde que a ndo illustra a
recita do quinto anno com a sua atheniense
celebracao a Baccho.

E ahi esta ainda porque Coimbra ndo se-
ria injusta nem violenta, se detestasse a
memoria d’essa gréve que a expoliou do
direito ao melhor dos seus titulos. Demais
a mais, ao extorquir-lhe o direito a uma
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dignidade que legitimamente a orgulhava,
tirou-lhe a satisfagao forte e desinteressada
de se revelar hospitaleira, agasalhando du-
rante dias, com economica probidade, as maes
e as noivas dos bachareis que se despediam.
A gréve, que pbz termo 4 recita, acabou
de nivelar a vida ordinaria d’este burgo, o
mais propicio aos caprichos da lenda, com a
vida banal e somnolenta de qualquer cabega
de comarca de Barroso ou do Alemtejo.
Hoje, trepa-se da Baixa para a Alta a
hora convidativa dos antigos fados, per-
corre-se a cidade depois das aulas, e apos-
sa-se de nos, irresistivel, uma impressao des-
alentadora
de abandono

tebraes, por emquanto...— adequados as
exigencias representativas de S. Bento.

A recita ndo resistiria, se alguem tentas-
se resuscita-la, a este ambiente de casa de
capitulo. Uma recita de despedida n’esta
Coimbra, offereceria a originalidade e o
contraste d’'uma danga de operetta no re-
canto d’'uma sachristia. Se ella era a despe-
dida das leviandades de rapaz, das intem-
perangas do gésto, das brejeirices em que
o bom humor refervia como champagne
fresco ao saltar da garrafa, os cursos d’a-
gora, s6 por excentricidade incoherente com
a sua calva ponderagdo, se atreveriam a re-
conduzi-la
ao theatro,

e de velhice.
Nos labios e
nos olhos dos
frequentado-
res do ensino
superior nao
canta, néo
fulgura uma
afirmacido
espontanea
de mocidade.
Vemo-los
passar, de
colarinhos

com a musi-
ca, 0s suspi-
ros, os deco-
tes e o vinho
espumoso
que lhes per-
tenciam. Mas
-as levianda-
des,  as in=-
temperan-
cas, as bre-
jeirices re-
presentam
para elles o

lustrosos, de desconhecido
batina aban- —e ninguem,
dada de séda, de ‘juizo ou
e afiguram- gravidade,
se-nos velhos ; se despede
casquilhos QUINTANIS;‘A.S AEORTA LATERAL DA B VELTA do que ndo
que por um (Cliche do dr. Jodo Bianchi) donligce.

singular ca- Por isso a

pricho da Natureza conservassem a pelle
fresca e negros os cabellos. Como sorva-
dos pelo amargér da experiencia, falam sisu-
damente de politica, discutem com uncgédo a
Alma aos pés de Jesus, estabelecem o calculo
da despeza mensal com a mulher e os filhos
— um ter¢o da academia actual tem mulher
e filhos para rezar o tergo, ou jogar fami-
liarmente o quino todas as noites, antes do
cha... A jovialidade estouvada e irreve-
rente que se multiplicou em proezas e tor-
neios de graga, converteu-se na sisudez bu-
rocratica indispensavel a quem escogita o
meio de se recommendar as gracas da ca-
tholica, afim de casar bem, e de quem en-
saia aprumos vertebraes — somente os ver-

despedida de Coimbra se reduziu ao barbaro
pittoresco de rasgar capas e batinas de quin-
tanistas no ultimo dia d’aulas. E n’isto sup-
ponho descobrir uma intengdo reservada e
previdente que convem manter. Talvez haja
ahi a inten¢do de significar aos que vdo
deixar a Universidade, que devem despir,
antes da partida, tudo o que la adquiriram
—retalhos de nogoes, sombras de principios,
conceitos optimistas e falsos da vida

E que ndo ha motivo para outra despe-
dida, em tal meio, accenttia-o melhor do que
a minha desgrenhada prosa, a festa que
quatro ou cinco rebeldes ao ensino da expe-
riencia e a acgdo da sisudez academica pra-
moveram no Bussaco, em substitui¢do da re-
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cita. D’'um curso de mais de cem aspirantes
ao bacharelato, s6 Irinta e sete se encon-
traram em divida com os dias passados sob
as badaladas da cabra, os fritos do Magri-
nho e o desdenhoso charuto do Paixéo. Os
restantes ficaram em casa, abeberados de
beatitude perante a orientagdo dos respecti-
vos partidos, ou perante os bentinhos de
S. Gaudencio recebidos no ultimo correio,
com efficacia garantida por Sua Santidade.

Quer-nos parecer que d’estes, um ou ou-
tro menos desapercebido de boas inclinagées,
ficou a ruminar ainda em collocar, nos cofres
productivos da Caixa Economica, os quatro

mil réis que teria desembolsado se fosse dos

(Contintia. )

de festas—no intuito commovedor de offere-
cer capital e juros, ao fim de dez annos, ao
seu primeiro filho. . .

Estou mesmo a vé-los, d’olho fino e agoi-
rento, considerando o que seria a loucura
do Bussaco, com as suas gargalhadas, os
seus brindes, as suas enternecidas lagrimas,
os seus vinhos da Raposeira, para a puréza
d’almas sem peccado, de bolsas sem largue-
sas, de caracteres sem descuido capaz de
perturbar a appetecida respeitabilidade da
vida pratica — expressdo certa d’'uma coi-
sa incerta, soando a vasio como o bombo
abominavel do Hymno da Restauragdo, em
cada madrugada de 1.2 de Dezembro.

Sousa CosTA.

R

RESPOSTA. . .

= 4

«N@o te amo (esereves) néio conserves illusdes
que sera sempre sem esp’ranga o teu amor...»
Pois bem! quero~te assim. Quero esse teu rancor:
na posse s6 ha tedio e eu quero commogdes. .

«Hxiste (dizes) entre os nossos coragdes

um wvasto abysmo que jamais pod’rei transpor...»
Pois... alarga esse abysmo! A vida ¢ esta dér
rugindo eom a furia infréne dos tufdes. ..

Nao ames, nao, mulhern! Despreza~-me! O amor
sémente ¢ grande quando aceéso pela Dor!
Que eu nunca libe o mel do teu seio formoso!

Se forte como um deus, pura eomo um erystal,

para que eu morra no perfume d’este ideal
sem econhecer da posse o travo amargoroso. ..

(Do livro «Sonetos», em preparagio)

J. REGALLA.




O outomno e os calendarios luni-solares dos
gregos ¢ dos judeus — O Kipur e o
Ramadan — O meg Vendémiaire — As
legendas do Outomno — As festas dos
Incas, filhos do Sol

Dourado pelos ultimos raios ardentes do
sol de verdo surge o outomno, lentamente,
por entre as primeiras folhas soltas. Ao avis-
ta-lo, a Natureza, ainda em festa, tem mo-
mentos de indecisdo e gestos de revolta. Um
véo mysterioso paira por sobre a terra, e das
suas dobras sombrias cahem tristezas e an-
ciedades, que se diluem na atmosphera. No
seio do arvoredo ha despedidas sentimentaes
entre os emplumados emigrantes, e a aza
que se agita precipita no espago a folha
saudosa do ramo que estremece.

As primeiras gottas de chuva beijam a
folhagem sequiosa e esmorecida, polvilham
de crystaes o velludo encarnado das dha-
lias, e congelam-se com o brilho do dia-
mante no coragdo dos chrysanthemos.

Surprehendidas as verbenas, tomam um
ar mais roxeado e aconchegam-se friorentas,
O amaranto, a flor vermelha do ciume, es-
preita as zinnias e as secias petulantes, e
estas fazem namoro aos garridos rainuncu-
los, 4 vista dos sorrisos ironicos das formo-
sas petunias.

Os hibiscus pendem nas hastes, entriste-
cidos, saudosos das caricias do sol que lhes
incendeia os lindos corpos purpureos, em-
quanto os pelargonios abrem, indifferentes,
as suas brilhantes e assetinadas umbellas
aos pingos de agua que lhes cahem em
cima.

O peucedanum floresce nos pantanos, as
angelicas silvestres nas margens dos ribei-
ros, a succisa nas serras, a genciana nas

mattas, o leucojum outomnal nos tojaes, a
serratula nos pinhaes, a urze no matto,
os espiranthos nas visinhangas do mar, as
merenderas nos outeiros e as candeias nas
sebes.

As romanzeiras teem sorrisos escarlates,
os sorbus poem tons quentes na paysagem
e os dyospiros pendem rubicundos dos tron-
cos despidos. O buxo, a murta e o myopo-
rum, salvam a nudez das alamedas, que as
tilias embalsamam com seus bellos thyrsos.

Com as suas navalhas recurvas os vindi-
madores decepam os cachos das videiras.
Os bagos de uva teem reflexos de topasio
e amethista, cravejando os campos a perder
de vista, por entre as parras, que mostram
livores de ambar, nodoas de ferrugem e esba-
tidos escarlates, ou pendem das parreiras,
como um docel em relevo, de cachos dou-
rados e violaceos. As arvores despojadas dos
seus fructos, despem-se da ultima folhagem
e ficam depois, espectraes e esgrouviadas,
invectivando o sol que desmaia como um
athleta ensanguentado. A’ beira dos cami-
nhos os rebanhos procuram a relva escassa,
ao som da cangdo dormente do pastor, in-
terrompida as vezes pelo vdéo desnorteado
da ave que foge ao cagador que a perse-
gue.

O outomno € a quadra nostalgica da ale-
gria que passa, da saudade que chega, da
vida que adormece. Nas veias das plantas
a seiva arrefece, e s6 a violeta rasteirinha
suavisa a terra endurecida.

A volta regular dos dias e das noites, fez
comprehender aos antigos o que eram os
intervallos eguaes do tempo.

Notaram que o calor e o frio se succe-
diam com uma periodica regularidade; que
era necessario semear em certas épocas €
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fazer sempre as colheitas em um praso
marcado, e assim conseguiram reconhecer e

" determinar a existencia das estagdes.

A 21 de setembro, no momento em que
o sol descendo atravessa novamente o equa-
dor, da-se o equinoxio do outomno e os dias
tornam-se eguaes as noites. A partir d’esta
data, os dias vdo gradualmente diminuindo
no nosso hemispherio, e a 21 de dezembro,
com o solsticio de inverno, as noites attin-
gem a sua maxima duragdo.

Todos os gregos, excepto os da Arcadia
e os da Acarnania, acceitaram o cyclo de
Méton, variando comtudo os nomes dos me-
zes e as épocas do seu comeco conforme as
cidades.

Em Esparta, Argos, Corintho e Creta, na
Sicyonia, Corcyria, Cyrena e Sicilia, collo-
cava-se a época inicial do anno na lua nova
mais proxima do equinoxio do outomno.

A partir d’esta mesma lua, comegava com
o primeiro dia do mez de Tishri, o anno ci-
vil judaico.

Os israelitas entre nos, celebraram no pe-
nultimo mez, a 16 de setembro, a entrada do
anno 5670, seguindo-se dias depois o jejum
do Kipur, que terminou com a festa do
Succoth, quasi de caracter intimo e que
consiste em uma refeicdo em commum,
tomada n’um pavilhdo armado para esse ef-
feito na synagoga. Por eftre canticos reli-
giosos, termina com este agape, a comme-
morag¢do do novo anno israelita,

Os musulmanos celebraram tambem agora,
em setembro, o Ramadan, que é a sua Qua-
resma. Como o anno musulmano é lunar, e
por consequencia mais curto onze dias que
o nosso, acontece que no fim de 33 annos,
o Ramadan tem percorrido todas as estagoes
do anno. Durante esta quaresma que dura
trinta dias, ndo se deve tomar alimento de
especie alguma, nem fumar, nem sequer
cheirar o perfume de uma flor, desde que o
sol nasce até que se pde, o que ¢ annun-
ciado por um tiro de peca, nas grandes ci-
dades, ou pelo canto dos muegzins que con-
vidam o povo 4 oragdo, nas pequenas cida-
des e villas, pois que o uso dos sinos, é
absolutamente interdicto no Oriente.

Segundo o calendario republicano, a Con-
vengdo, querendo fazer principiar o anno,
no dia em que a republica tinha sido procla-
mada, resolveu abolir a era vulgar, datando
a era republicana de 22 de setembro de

1792 no proprio dia do equinoxio do ou-
tomno.

Os mezes de setembro, outubro e novem-
bro passaram a ser respectivamente designa-
dos da seguinte férma: vendémiaire, bru-
maire, frimaire, ou seja, mez das vindimas,
mez das brumas, e mez das geadas.

Os mezes foram todos egualmente dividi-
dos em tres dezenas ou décadas, substituindo
as semanas, e os nomes dos dias foram ti-
rados da ordem natural da numeragio.

A eponymia dos santos e das festas do
calendario gregoriano, foi substituida por
uma serie de nomes de metaes, plantas, ani-
maes e instrumentos aratorios.

Assim, por exemplo, le vendémiaire pri-
midi, que n’aquelle calendario indica o dia
de S. Mauricio, passou a marcar: «uvas»;

- o dia seguinte, 23 de setembro — duodi, que

corresponde ao dia de S. Lino: «acafrdo»;
e d’este theor todos os mais. Os nomes dos
mezes, compostos d’esta forma, por Fabre
d’Eglantine, ndo deixavam de ser poeticos,
e interessantes, mas na verdade, applicaveis
apenas ao clima de Paris. Este calendario
durou menos de 14 annos e em virtude de um
relatorio de Laplace, uma decisio do Se-
nado de 22 fructidor anno XIII (9 de
setembro de 1805) restabeleceu o calen-
dario gregoriano, a contar de 1 de janeiro
de 1806.

Presidindo 4 mudanca das estagdes, havia
entre os romanos o deus campestre Ver-
tumno, casado com a linda Pomona, deusa
etrusca tambem, que traz a fronte engri-
naldada em pampanos e cachos de uvas,
offerecendo sempre preciosos fructos em
uma cornucopia de oiro. O outomno pro-
priamente, era representado sob a figura de
uma mulher de meia edade, agarrando uma
cabra por um dos pés de deante e segu-
rando um cesto com fructa.

Esta estacdo ¢ tambem representada por
um vindimador, apoiando uma escada a um
ulmeiro em que se entrelagam as hastes de
uma videira. Outra allegoria mais moderna
figura uma bella e opulenta creatura, magni-
ficamente vestida, pois segundo os poetas,
o outomno ¢é a edade viril do anno.

Harpocrates, que symbolisa o sol do ou-
tomno e do inverno, tinha no Peru tem-
plos especiaes onde os Incas, filhos do sol,
celebravam todos os annos a sua volta. Mas
esta concepgdo mythologica é bem differente



A QUEDA DAS FOLHAS 451

d’aquella concepgdo allegorica. Harpocra-  bocca, o que deu occasido a que o tomassem
‘tes, cujo nome ¢ a transcripgdo da forma  erradamente pelo deus do silencio, confusio
egipcia Harpa-Krudu ou Horus creanga, é  que subsistiu até Champollion.

AS MARGENS DO LOING NO OUTOMNO
(Quadro de A. Allongé)

representado sob o aspecto soffredor de uma Os Incas celebravam quatro festas por
creanga doente, envolvida em faixas, sem-  anno em honra do sol: nos dois equinoxios
pre immovel e com um dedo mettido na e nos dois solsticios, festas que significavam
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quatro datas da vida do homem: o nasci-
mento, 0 casamento, a paternidade e a mor-
te. A festa do equinoxio do outomno corres-
pondia a nascen¢a. N’esta solemnidade eram
apresentadas ao pontifice, em lindos cesti-
nhos, as creangas recentemente nascidas.
Em Valenciennes, capital do Hainaut, fa-
ziam-se depois de 1825 umas festas, ditas
.dos Incas, que se tornaram das mais nota-
veis de Flandres. Consistiam ellas em uma
pomposa e brilhante mascarada de pessoas
vestidas com trajes peruvianos, e em que figu-
ravam ordinariamente Huescar, Christovam
‘Colombo, Cortez e Pizarro. :

O imperador Adriano chamava aos chris-
tdos adoradores do Sol ou de Serapis, deus
egypcio, posterior a Isis. Osis e Horus, e que
chegou a adquirir todos os attributos de
Osiris, passando 4 mythologia grega como
todos, ou quasi todos os deuses egypcios, e
depois aos romanos, aos etruscos, aos phry-
gios, chegando até nds convertido em S. Se-
rapiao, santo que apparece no nosso alma-
nach a 30 de outubro.

O anno com lres estagoes — As Horas na
Theogonia de Hesiodo— A metempsy-
chose e os cabiras de Samothracia — Os
deuses germanicos Baldur e Freya

Na Theogonia de Hesioéo, as Horas, filhas
de Jupiter e de Themis, que symbolisam as
estagées do anno grego, sdo apenas tres.
Isto explica-se pelo facto do outomno ter
sido introduzido na divisdo do anno em uma
época relativamente recente, ndo tendo os
antigos, ao que parece, nogdo alguma d’esta
quadra. As Horas sdo no decurso da vida
humana o mesmo que sdo as estagdes no de-
curso do anno: pacientemente fazem ger-
minar e amadurecer os fructos. A primeira,
a Hora da primavera, é Dicéa, a deusa
que entre os gregos personifica a equidade ;
a segunda, Eunomia, symbolisa a boa ordem,
e ¢é ella que converte as flores em generosos
fructos; o proprio fructo, é Erinea, a deusa
da Paz, sob a bengdo da qual, tudo prospera
e floresce. Homero, ndo determina o numero
d’estas deusas, e ndo lhes indica os nomes,
considerando-as principalmente as deusas
da temperatura, que abrem e fecham as
portas do céo 4as nuvens que deitam sobre
a terra uma chuva benefica.

Mais tarde, Carpo vem juntar-se a esta

trindade, prefazendo entdo todas, as quatro
estagoes. Lindas, gentis e perfumadas, pas-
savam a sua vida dangando e cantando em
cbro pelos bosques sagrados com as gragas,
Hebe, Venus, a Harmonia e as Musas.

A formosa narrativa de Hesiodo, parece
basear-se, na parte que diz respeito ao rei-
nado de Jupiter, nas tradigées dos primitivos
aryas, ligando-se nas suas minucias, parti-
cularmente ao periodo pelasgico da escola
jonica.

Na doutrina da metempsychose, attribuida
aos antigos orphicos, segundo se deprehende
de uma passagem de Platio, as evolugdes
do anno solar ndo eram sendo as imagens
da evolugdo da alma. Assim, nos ritos dos

- cabiras de Samothracia encontra-se a his-

toria de uma lucta entre tres irmdos, um
dos quaes tendo sido condemnado 4 morte
pelos outros dois, volta a vida passado algum
tempo. N’estas ceremonias de caracter pu-
ramente moral, Dionysio, o deus vencedor,
era apresentado no fim, como sendo o deus

~do Espirito.

Tacito confirma que os germanos apenas
tinham tres estacées, desconhecendo o ou-
tomno. Comtudo, em um gracioso canto da
Edda, o poderoso deus Baldur, vive inquieto
por negros presentimentos.

O povo dos Asas, cheio de terror, faz ju-
rar a todos os seres que ndo fardo mal a
Baldur, esquecendo-se no emtanto do aga-
rico (gui). Entdo Loki, arma com uns d’es-
tes ramos a mdo incerta do cego Hodur,
irmdo do deus que se julgava salvo, e di-
rige o golpe, do velho, que fere mortalmente
Baldur. Mas um irmdo, Ali, que nasce depois,
vinga o deus, condemnando o innocente
Hodur 4 morte. Ndo ¢é difficil levantar o véo
d’esta allegoria.

Baldur (o forte) é o sol de verdo, que
attinge no solsticio, o ponto mais alto do
seu percurso. O irmdo cego que o mata é o
sol de outomno, este sol que sente os dias
diminuirem, mergulhando na escuriddo das
noites interminaveis. Entre o solsticio de in-
verno e o equinoxio da primavera, um novo
filho do sol vem ao mundo: é Ali que annun-
cia o proximo triumpho do dia sobre a noite.

Na opinido de Bunsen, porém, este poetico
quadro ndo deve ser originario do extremo
Norte, parecendo antes ter nascido sob um
clima mais doce.

Nao nos parece, comtudo, menos poeticos
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mytho de Freya, a deusa escandinava do
amor e da belleza, que se transformava em
ave para percorrer longinquas regioes. Ar-
vores e flores. tinham algumas o nome da
linda e casta deusa, que abandonada por seu
esposo Odr, chorou lagrimas de oiro, as
mais preciosas lagrimas que os deuses teem
chorado. Freya, é tambem o nome de uma
formosa estrella, que durante o outomno
scintilla no hemispherio boreal.

As festas pagads e religiosas do outomno —
A «Chacota» em Niza— A festa dos vi-
nhateiros na Suissa — O culto de Baccho
— A lenda do S. Martinho

O mez de setembro era antigamente col-
locado sob a protecgdo de Vulcano, o mais
feio dos deuses.

Os athenienses, tinham instituido em sua
honra umas corridas, chamadas Lampado-
phorias, em que os corredores passavam de
mdo em mao, n'uma danga vertiginosa, um
facho que ndo deviam deixar apagar. D’este
facho, fizeram os poetas o emblema da vida,
que os homens se transmittem de geragdo
em geragdao. O culto de Vulcano, parece
originario do Egypto, onde era adorado, com
o nome de Phta, como deus do fogo, do ca-
lor e da vida..

Uma das nossas festas mais interessantes,
similar das theorias pagas, é o celebre cortejo
descripto por Motta e Moura nas Memorias
historicas da villa de Niza.

Em setembro realisa-se em Niza a festa
de S. Pedro, promovida pelos pastores e
creadores, e que, além da parte religiosa, é
celebrada com varios jogos, folias, cantares
e lautos banquetes. Organisa-se por essa
occasido a Chacota, prestito que «vem pre-
cedido por um tambor, que bate a marcha,
e um pifano ou gaita de folles, que o acom-
panha; seguem-se seis formosas donzellas
vestidas no melhor gosto e elegancia que
podem, com pequenas bandeiras encarnadas,
e no centro a festeira com o estandarte, e
depois uma ala parallela de zagaes, com
suas casacas e calgdes, e meias brancas e
fivellas de grandeza patriarchal, que servi-
ram ja nos casamentos e baptisados de sete
geracoes, que as vao protegendo de qual-
quer avaria; e atraz d’elles seis pastores e
duas respeitaveis matronas com suas saias
de chamalote, e roupinhas de grandes abas
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a polka, e pandeiros de metal e soalhas. le-
vantam cantigas em honra do Santo, que o
cdro todo, composto de muitas raparigas da
terra, em harmonia e suavidade repete, acom-
panhado por violas que menestreis da villa
vdo tangendo; fecha o cortejo outra ala de
jovens pastores que as vdo guardando e de-
fendendo de qualquer aperto na grande
concorrencia que as acompanha e vae se-
guindo.

O mez de outubro, como de resto todo o

“outomno, ¢ especialmente consagrado a Bac-

cho, o joven deus das vindimas, festejado
na Grecia e em Roma com o nome de Diony-
sio. Denominavam-se Dionysiacas as festas
das vindimas, que se distinguiam entre to-
das pelas excessivas e escandalosas liberda-
des, que por entre a mais desenfreada ale-
gria n’ellas reinavam.

Os camponezes com os rostos lambusados
de borras de vinho, jogavam as Ascolias,
saltando ao pé coxinho sobre um ddre feito
de pelle de bode, cheio de vinho, e besun-
tado com azeite, o que tornava este exerci-
cio mais difficil, provocando trambulhées que
eram festejados com as gargalhadas dos as-
sistentes, cabendo afinal o ddre por premio
aquelles que conseguiam equilibrar-se em
cima d’elle. D’estes folguedos e de outros
n’este genero, teem resaibos os festejos po-
pulares, com obstaculos, corridas, cavalha-
das e mastros de cocanha, que se seguem
as nossas festas religiosas, em tardes de
procissdo pelas terras d'este bello Portugal,
ingenuo e pagdo.

Em outras festas atticas, as pequenas Dio--
nysiacas ruraes, eram passeados-em procissao
os calathos cheios de vinho e coroados de
verdes pampanos. As Bacchanaes, celebradas.
na antiga Roma ao som de tambores e dos.
cymbalos phrygios, passaram a ser no de-
curso do tempo as mais licenciosas festas.
pagis, realisadas sob a égide do sempre joven
e alegre Baccho, que a ellas presidia eterna-
mente aureolado de heras, de parras ou de
folhas de figueira, com a sua pelle de pan-
thera descahida sobre o hombro, empu-
nhando em uma das méos o thirso, symbolo
do seu poder e realeza, e na outra segurando
a taca, em que os preciosos e cinzelados
cyathos esvasiavam o vinho generoso.

Ndo s6 em todos os tempos, mas em to--
dos os paizes tambem, a época das vindimas-
tem sido, e &, festivamente celebrada.
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Nas Cérémonies e coulumes religieuses de
tous les peuples, de J. F. Bernard, vem a
descripgdo da celebre festa dos vinhateiros
na Suissa. .

Este imponente cortejo era aberto por mu-
sicos e halabardeiros, revestidos dos antigos
trajos suissos, seguiam-se os vinhateiros co-
roados de folhagem, as pastoras e os pasto-
res com o seu commandante precedido de
violoes e flautas, frescas camponezas com
grinaldas de flores, e os jardineiros e jardi-
neiras. Palés, a deusa dos rebanhos, é con-
duzida sobre um throno com baldaquino,
por quatro donzellas que caminham a frente
de outras jovens que baloicam thuribulos de
incenso e trazem corbelhas de flores, se-
guindo depois as ceifeiras e os ceifeiros com
as foices e os ancinhos e sobre um carro
de feno as segadoras. Apds os vinhateiros
da primavera, vem o grupo de Céres. A
deusa ¢ levada por quatro nymphas, entre
ceifeiras, respigadeiras, debulhadores e joei-
radores, fechando a marcha um carro de
trigo. Baccho é conduzido sobre um tonel,
por negros faunos e bacchantes, seguido por
Sileno em cima do seu burro e amparado
por dois pretos. O grupo dos vinhateiros do
outomno levam Chanaan entre vindimadores,
um carro com toneis e a arca de Noé.

Durante o mez de outubro os romanos,
entre varias outras festas curiosas, celebra-
vam ainda, a 11, as Medelrinaes em honra
de Medetrina, a deusa da medicina, festas
que eram acompanhadas de copiosas liba-
¢oes. A 13 eram as Fontinaes, consagradas
as nymphas das fontes: deitavam-se flores
nas fontes e coroavam-se os pogos com gri-
naldas floridas. E a 19, com as Armilustres,
realisava-se a bengdo das armas sobre o
monte Aventino.

O mez de novembro abre com o dia de
Todos os Santos, uma das mais solemnes
festividades da Egreja Catholica.

A 2 é o dia dos Fieis Defunctos ou dia de
Finados, que corresponde as Februaes que
em Roma se faziam no mez de fevereiro.

A 11 comega o popular verdode S. Mar-

tinho, tdo festejado e querido do nosso
pOVO.

Conta-se que S. Martinho sendo soldado,
encontrara em pleno inverno, cahido sobre
a neve, um desgragcado a quem levantou e
deu de beber; quando ia ja a afastar-se,
cheio ainda de piedade pelo pobresito que
tremia de frio, voltou atraz e cortando em
duas tiras a sua capa, deu-lhe uma das me-
tades d’ella. N’este momento o sol rasgou
as nuvens, e uma nova primavera foi dada
a terra. Era n’este mez tambem que, em
Franga, as raparigas penteavam a Santa Ca-
tharina, como em Hespanha e na Italia orna-
mentavam as estatuas dos santos e das san-
tas nas egrejas. :

Nos principios de dezembro, festejavam
os gregos as FEleutherias nas planicies de
Plateia, fazendo elogios e libagGes sobre os
tumulos dos heroes mortos em defeza da
patria.

Os romanos tinham as Faunaes, festa cam-
pestre dedicada a deusa dos rebanhos, e os
quatorze dias alcyonicos que comprehendiam :
as Brumalias e as Ambrosianas, as Opalia-
nas e as Saturnaes.

N’estas ultimas, eram offertadas a Saturno
pequenas estatuetas de oiro e prata, e du-
rante o tempo que as festas duravam rei-
nava a maior alegria e a mais absoluta fe-
licidade. Os tribunaes fechavam, as escolas
davam ferias, enviavam-se presentes aos
amigos, davam-se grandes [estins, e até al-
guns prisioneiros eram restituidos 4 liberdade.

Esta celebracdo da edade de oiro de Sa-
turno e Rhea parece ter alguma similhanga
com as nossas festas do Natal.

Com o fim do outomno os montes vestem
as suas tunicas de alvura, as nuvens aden-
sam-se e escurecem os ares, o vento tem
uivos enfurecidos e impetos desabridos fa-
zendo vergar as arvores por entre os ge-
midos dos troncos que estalam, e a chuva
gotteja incessante entristecendo a- gente.

Confundindo com a chuva o suor que lhe
cae do rosto, s6 o cavador nem dé por ella,
curvado sobre a enxada.

CAcILDA DE CASTRO.
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Cintra

A sua paizagem e a sua flora

grande sabio A. Humboldt, que,
a meu ver, melhor soube in-
terpretar a natureza, sob cer-
@) tos aspectos, escreveu que, pa-
== ra o pensamento abracar a na-
tureza inteira, ndo nos devemos cingir aos
phenomenos sensiveis. Convem, pelo menos,
esforgar-nos por entrever algumas d’essas
analogias mysteriosas, d’essas harmonias mo-
raes que ligam o homem ao mundo exte-
rior, e mostrar como a natureza, reflectin-
do-se no homem, se envolve num véo sym-
bolico, atravez do qual ella deixa entrever
as suas graciosas imagens.

11

A grande exactiddo d’estas observagdes
do grande naturalista evidenceia-se a cada
passo. Para as almas ndo vulgares, essa
especie de symbolismo é uma necessidade.
Os dramas secretos do coragdo, as alegrias
e as tristezas da vida procuram por confi-
dente a natureza nas suas varias manifes-
tagoes, nas suas multimodas opposi¢des. O
espirito, quando alegre e desanuviado, para
gozar da natureza, precisa de um céo se-
reno e illuminado sem mancha. E’ por in-
termedio da grande luz, o menos material
de todos os elementos tangiveis, que o0 mun-
do do espirito se funde de certo modo com
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a realidade, servindo-se do orgdo que em
nés ¢ séde predilecta da alma. Para que
um panorama campestre enfeitice ou im-
pressione deveras, é indispensavel que a
creagdo inteira se banhe em ondas de luz.
E é necessario tambem que, para os con-
trastes indispensaveis e completos, ndo falte
o espectaculo do Oceano, que dos panora-
mas terrestres ndo ande ausente o do ele-
mento liquido. Se este é, para bem dizer,
o simulacro da inconstancia e das vicissitu-
des das cousas humanas, a serenidade ra-
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sem prescrutar o pensamento em suas fugi-
tivas emogées, sem procurar desvendar os
seus mysterios, ou assignalar o lampejo ins-
tantaneo fixando-o em palavras. A analyse
desflora o encanto. Este sustenta-se do ca-
lor occulto que alimenta a vida da alma;
nutre-se d’esse estado de deliciosa agitagdo
das nossas ideias no momento de surgirem
4 superficie do espirito. E entdo, a essencia
d’estas é tdo subtil, que os sons das pala-
vras ndo podem conter o que de si ¢ ima-
terial, ainda quando, figuras vaporosas, fos-
sem tragadas
na luz com
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diosa da atmosphera ¢é a imagem do infi-
nito repouso a que a alma aspira, e, como
tal, a menos enganosa de todas as consola-
¢oes que procurdmos para a eterna tristeza
do destino e melancolias pungentes da exis-
tencia.

A adoragdo crente, a exaltagdo viva e
sagrada pelas sublimes bellezas naturaes da
serra cintrense — sem resvalar na forma
pantheista — que Byron, o poeta inglez, ex-
perimentou ao encaral-as, s6 as podem par-
tilhar as almas privilegiadas. Byron ndo
disse tudo o que sentiu, porque, para os que
sabem sentir por aquella forma, a sensagdo
de surpreza e de admiragdo perante o es-,
pectaculo do universo, ndo encontra pala-
vras que a traduzam. E n’esse caso, melhor
é, sem analysar, gosar d’essas sensagées,

buril diaman-
tino.

O que o
poeta escre-
veu n’aquelles
momentos de
completa
absorpcdo da

“intelligencia
e do coragao,
n’aquella vi-
bracdo de to-
da a sua na-
‘tureza, ver-
dadeiro ins-
tante de ex-
tasis domi-
nador, foi
decerto um
pallido reflexo
do encanto
que o domi-
nou, encarando o inesperado e maravilhoso
panorama.

Nés, n’este permanente e apaixonado es-
tudo do bello na natureza e na arte, du-
rante tantos annos, esfor¢amo-nos sempre,
por irrisistivel tendencia, em espiritualisar,
em vez de materialisar a emotividade das
impressdes ou sensacgdes recebidas. Isto ex-
plica o alvorogo com que, desde todo o prin-
cipio, acceitamos o credo esthetico de He-
gel, do qual nos ndo affastou um apci, nos
seus principios fundamentaes, o detido exa-
me, a que mais tarde procedemos, das theo-
rias de Mandsley e dos que o precederam,
James, Lange, Spenser, etc.

Escreveu o grande mestre, que «a bel-
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leza na natureza encerra um caracter muito
especial, pela propriedade que possue de
excitar os sentimentos da alma, pela influen-
cia sympathica que em nds exerce; que o
valor e o senso esthetico de tudo isso ndo
pertence aos objectos tomados em si mes-
mos; que se deve ir buscar o seu segredo
nos sentimentos da alma humana que esses
objectos despertam». (1)

Esta concepgdo de Hegel sobre as cau-
sas da emogdo esthetica diverge essencial-
mente da que liga os estados emotivos a
condi¢des bio-
logicas, consi-
derando-os
como uma ex-
pressio imme-
diata da vida
vegetativa.

N’esta ma-
neira de racio-
cinar, tudo o
que ha de ideal
no bello desap-
parece; en-
curtam-se os
horisontes.
Tudo, segundo
ella, se reduz,
n’aquelles es-
tados, a movi-
mentos interio-
res e exterio-

deriva do exterior; mas, pelo contrario,
como o bem e a verdade, tem a sua ori-
gem na raiz do nosso ser espiritual.
Quando falamos do bello na natureza,
indicAimos por esse modo certas formas em
suas relagées com a impressio que ella nos
produz, segundo certas analogias: transpor-
tamos portanto as ideias de ordem, de har-
monia, de belleza, do reino do espirito
para o reino da natureza; ou, n’outras pa-
lavras, comparamos a esphera da necessidade
com a esphera da liberdade, o mundo

res, que aba-
lam o organis-
mo, ora suave
ora violentamente. Sdo estados affectivos
verdadeira e exclusivamente animaes. Deso-
ladora doutrina a que ndo podemos adherir
incondicionalmente, preferindo acolher-nos
ao santuario intimo de nossas arreigadas
convicgées, sem preterir, alids, o devido
respeito 4 sinceridade dos que pensam di-
versamente.

Porque se ndo hade admittir, que o ideal
do bello—forma pela qual se exprime Deus
e a natureza— constitue, conjuntamente com
o do Bem e o da Verdade, os tres ideaes
supremos que representam a perfeicio da
natureza humana, e que o homem guarda
no intimo do seu ser ? O ideal do bello néo

(1) A’sthetik, Erst Teil, Blatts, 101.
SEROES N.” 54
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dos sentidos com o mundo da intelligencia.

O caracter fundamental do bello é por
natureza infinito. Além da expressdo subita
que a primeira impressdo accentia, ha um
que de mysterioso que excita a alma, um
symbolo velado que desperta no fundo d’esta
uma infinidade de ideias.

Nao se harmonisam porventura estas
idéas mais com a verdadeira concepgdo das
regalias do espirito humano, do que essa
exagerada importancia dada a factores phy-
siologicos, e segundo a qual as emogdes re-
presentariam apenas a consciencia dos phe-
nomenos organicos que os acompanham e
determinam ?

Mas, ¢é tempo de continuarmos a dar bre-
FL. 2
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vissima noticia dos thesouros botanicos mais
dignos de nota que a serra possue.

Os fetos, que imitam as palmeiras no
porte, e que por vezes as excedem em bel-
leza, sendo na grandeza das formas, pelo
menos no aspecto original e delicadeza de

O genero Todea conta ali, entre outras
especies, soberbos exemplares do T. arborea.
O Blechnum corcovadensis vegeta tambem
excellentemente; o Dicksonia australis ndo
encontra rival que o eguale. Dos generos
Balanium, Alsophila e Lomaria, e dos fe-
tos america-
nos, que em

nada cedem
em belleza aos
da Oceanea,
taes como 0s
Hemitelia, os
Cibotium,
etc., nada
deixa a dese-
jar a sua ve-
getagao.

A toda esta
familia vege-
tal faz as hon-
ras nacionaes
o lindissimo
feto portu-
guez, o Las-
trea silix mas.

CINTRA —CAPELLA E TORRE DO PALACIO DA PENA

-
-lavor da sua folhagem, encontram na serra
de Cintra condigées climatericas eminente-
mente favoraveis 4 sua vegetagdo, como ja
estava provado pela quantidade de fetos in-
digenas que ali sdo tdo communs.

Nos proprios troncos das arvores, véem-
se empoleirados os nossos Pteris. O delicado
Gymnogrammus leptifolium, tdo notavel pela
sua pequenez, encontra-se em todos os sitios
mais humidos. O Asplenium aculeatus, em
que a disposicdo das capsulas da semente
segue em volta da face inferior dos foliolos,
acompanha aquele por toda a parte. A par
d’estes, e com excellente vigor, os Osmunda
regalis e o Woordevardia vegetam de par-
ceria com exemplares de fetos arboreos,
taes como os Cyathea Smithii, C. dealbata,
C. squarosa, C. medullaris.

Este ultimo eguala em formosura as mais
bellas palmeiras. Alguns desses fetos exce-
dem a altura de 4 a 5 metros, do nivel do
solo ao pegamento das frondes, e algumas
d’estas teem mais de dois metros de com-
primento.

A familia
das arvores resinosas, enriquecida moder-
namente por novas e constantes descober-
tas, ¢ uma das que mais contribuem para
o aformoseamento dos parques modernos.
O solo e clima de Cintra sdo excepcional-
mente favoraveis 4 vegetacdo das conife-
ras. E’ essa a razdo porque ali se encontra
profusdo de arvores d’essa familia vegetal.
Nédo especialisaremos as especies, para evi-
tar enfado aos leitores. Apenas mencionare-
mos exemplares que, 4 sua raridade, alliam
o seu incomparavel desenvolvimento.

Teem a primasia, pela sua inegualavel
belleza, as Araucariaceas, o Taxodio de fo-
lhas perenes, varios Abetos (alguns bem ra-
ros, como o Abies nobilis), profusio de
Cupressineas, Juniperos, Thuyas e Pinhei-
ros; avultando entre estes ultimos, e supe-
rior a todos, o Pinheiro insigne da Califor-
nia, o P. de Coulteri, o P. montzuma do
Mexico e o P. excelsa do Hymalaia.

De todos os generos, especialisaremos
ainda particularmente a Araucaria de Bi-
dwil, de folhas assoveladas, e verticilos
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delgados e contorcidos, esquiva um tanto a
acceitar as condi¢ées climatericas do paiz,
e que, todavia, offerece, no parque da Pena,
exemplares de 10 a 12 metros de altura,
tendo 60 annos de edade, Ndo menos nota-
veis sdo os Taxodios, que, alids, tambem
avessos a aclimarem-se, sdo as arvores desta
familia das coniferas que, com a Araucaria
excelsa, mais se salientam, pelo elegante e
elevado porte pyramidal, no arvoredo da
serra, e pelo qual estio profusamente dis-
tribuidos.

Em arvores de parque, merecem ainda
mengdo especial, bellos exemplares de Mi-
rica fagus e de Catalpa, e profusio de
Acacias das especies menaloxylon, drumondi,
lophanta, longifolia e a undulata, muito
elegante e menos conhecida, tendo as pontas
das folhas recurvadas em forma de colchete.

Das tres grandes divisées ou grupos das
Proteaceas, mui caprichosas alids nas suas
exigencias culturaes, vegeta soberbamente
em Cintra a Grewilia robusta. Para fazer
juizo seguro d’esta arvore singular da Nova
Holl%nda, é
necessario

. abundam presentemente, com notavel relevo,

os Dasylirios, bromeliacea de magnifica fo-
lhagem caniculada, pendente, de dois metros
de comprimento, disposta em rozeta, e de
flores escarlates de grande brilho. As duas
variedades, longifolium e acrosticon, encon-
tram-se por toda a parte nos parques da
serra, desde que a planta comegou a dar
semente em Portugal.

As Dracenas offerecem ali tambem vege-
tagdo vigorosa, representada em varias es-
pecies desta Liliacea, taes como: a D. in-
divisa, a rubra, a australis ou Cordilynea
austratis, a mais bella de todas, pela sua
aste arborescente, terminada por uma coma
de folhas em forma de espada, agudas e
pendentes.

As figueiras das zonas mais quentes do
globo, de bella folha lustrosa, destacam-se
entre a folhagem mais clara do restante
arvoredo, nas suas especies, elastica, ma-
crophyla, rubiginosa e nimphyfolia. D’esta
Morea, porém, a especie que mais attengdo
me provocou foi o Ficus stipulata; vulgar

vel-a vegetar
nalguns sitios
da serra: o seu
grande desen-
volvimento, a
elegancia das
suas longas fo-
lhas bipenna-
das, egualando
em graga o que
os fetos offere-
cem de mais
aereo nas suas
frondes, os
compridos ca-
chos de suas
mimosas fléres
de céres ala-
ranjada e ver-
de, adornando
a arvore pela
forma mais vis-
tosa, recordam os louvores que tecem a esta
planta os que a viram no paiz de que ¢
oriunda.

Entre as plantas ornamentaes, que antiga-
mente eram desconhecidas no paiz, e com
caracter de raras ainda ndo ha muitos annos,

GINTRA — SETEAES

na Madeira, e que ali veste os muros em
forma de trepadeira.

As Bambusaceas, nas suas especies, Bam-
busa gracilis, Arundo conspicua e A. sinenses,
adornam quer a proximidade dos lagos,
quer os tapetes de verdura, ora balougan-
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do-se ao sopro da mais leve aragem, ora
adormecidas na atmosphera abrazada pela
luz meridiana.

As yuccas, os aloés e as agaves, agru-
padas artisticamente em relevos salientes,
contribuem em grande parte para a vistosa
ornamentagédo dos parques de Cintra. Apesar
de muito vista, a soberba amarylidea, Agave
americana (piteira commum), tratada com
certa estimagdo n’alguns parques, apresenta
exemplares ‘de
um desenvolvi-

se nos parques de Cintra notaveis exem-
plares d’esta familia das aroideas, nas es-
pecies Caladium esculentum, C. violaceum,
e C. erubescens.

Entre os arbustos exoticos, alguns se en-
contram pertencentes as proteaceas, que
nao devo passar em claro, taes como a Ban-
ksia serrata, de folhas lineares, truncadas
na .parte superior, e nervuras terminadas por
um espinho; a B. grandis, arbusto, quasi
arvoreta, notavel
pelas grandes

mento tdo des-
communal, que
as hastes floraes
attingem dez me-
tros de compri-
mento, encima-
das por candela-
bros floridos do
mais empolgante
effeito. A Agave
coccinea, de fo-
lhas erectas fran-
jadas de verme-
lhdo rutilante e
hastes floraes da
mesma cor, fas-
cina a vista. Na
Yucca plicatilis,
parece que oS Su-
cos - vegetaes se
lhe converteram
em sangue, que
percorre e enche
os vasos da admi-
ravel liliacea. A
Yucca parmen-
{teri ndo é menos
bella. O Aloés

folhas esbranqui-
cadas na face in-
ferior; a Prolea
glomerata, ves-
tida de folhas bi-
pennes, soberbo
arbusto quando
floresce, apresen-
tando fléres de
grande effeito,
especie de pou-
pas penujosas
russas e brancas
pela parte inte-
rior, e avelluda-
das pela parte
exterior, mas que
ndo promette du-
ragdo, sendo o
seu destino a
morte precoz.
Nio assim a Pro-
tea cordata, que
ndo tem egual
nas suas conge-
neres, pelas
grandes escamas
carmesins que

rubescens con-
trasta, pelas suas
folhas bordadas
de roxo, com a cdr glauca das Bonapar-
teas, tdo symetricas e elegantes.

As musaceas teem representantes na-
quelles parques em vigorosos exemplares
das duas Strelizias. Os caladios, rivaes das
musaceas no seu merito ornamental, posto
que na maioria das suas especies ndo sup-
portem o rigor — alias moderado — da nossa
estagdo invernosa, plantadas as suas raizes
tuberosas em descampado durante o verdo,
alcangam propor¢des grandiosas. Encontram-
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servem de invo-
lucro as fléres,
pelas suas largas
folhas coreaceas, glaucas, franjadas de ver-
melho, e adherentes aos ramos por um pe-
ciolo carmesim. A Arvore da prata (Leuca-
dendrum) é tambem uma proteacea vulga-
risada nos parques da serra.

Entre as acacias arbustivas, destacam-se,
na grande variedade existente destas plantas
elegantes, a Acacia urophila, que tio dis-
tinctamente caracterisa o grupo das phylides,
cujos ramos sdo levemente pubescentes, com
folhas reduzidas a simples linhas, cobrindo-se
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no fim do inverno, de cachos de folhas an-
gulosas, glaucas, coreaceas, e os ramos re-
matados por grandes paniculas de flores,
semelhantes 4s das esponjeiras, e de deli-
cioso aroma. A A. verticillata, parecida com
0 junipero commum, ndo é menos elegante
do que a antecedente. A A. rotundifolia, de
folhas arredondadas, obtusas e prateadas,
com fléres pendentes alaranjadas, é egual-
mente mui digna de aprego e observagio.

Restava-nos
falar das plan-
tas de collecgdo.
Nédo prosegui-
mos, porém, para
ndo abusar da
condescendencia
do leitor.

Nos ndo de-
sejariamos con-
cluir esta nossa
ultima digressédo
aos encantado-
res suburbios da
afamada villa de
Cintra, sob uma
impressao des-
consoladora;
mas a verdade
esta acima de
tudo. E esta ma-
nifestamente es-
ta dizendo, que
a silvicultura, a
floricultura e a
arte de jardina-
gem, longe de
ali progredirem,
caminham para
uma inquestio-

varias; mas a principal ¢é, ter-se apagado
o fogo do enthusiasmo pelos melhoramentos
da serra. A’ morte do rei D. Fernando suc-
cedeu ainda por alguns annos o impulso por
elle dado a melhor obra da sua vida. De-
pois, tudo foi esmorecendo, até que chegou
ao estado presente. Faltou a inspiragdo; fal-
tou a licdo, e mais do que tudo a emolagdo,
e ainda mais a auctoridade e respeito, o pres-
tigio intellectual, moral e social do real fa-
natico das bel-
lezas da serra
cintrense.

Nada disso
existe hoje; e
d’ahi o que se
esta vendo: es-
tacionamento
nuns pontos, de-
cadencia nou-
tros, e vandalis-
mo em alguns.
Pena ¢, que as
auctoridades
administrativas
do concelho ndo
disponham de
auctoridade e
meios de obstar
ao desnudamen-
to da serra,
com evidente
prejuizo da sua
belleza, e dos
mananciaes de
agua subterra-
neos que o ar-
voredo protege.
Se as cousas
ndo mudarem

navel decaden-
cia no embelle-
zamento dos
parques e habitagdes ajardinadas. Encon-
tram-se sem duvida ainda alguns amadores
apaixonados que se esforcam em pér um
dique 4 ameagadora decadencia; mas tam-
bem ha proprietarios, e dos principaes, que
parecem apostados a desguarnecer a serra
do seu arvoredo, e portanto dos seus en-
cantos.

Quaes sdo as razoes d’esse facto? Sio
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de rumo, ndo
passardo mui-
tos annos, que
ndo succeda a alguem, que acaso passe pelos
olhos a indicagdo de algumas plantas que
aqui fizemos, e perguntar por ellas, lhe res-
pondam com um simples gesto, apontando
para o logar onde vegetaram, e onde de-
veria figurar agora um epitaphio com o nome
da planta que ja deixou de existir.

Assim passam as glorias do mundo, e tudo
o que ¢é obra humana. ..

PAauLo DE MORAES.



Do herco a campa

(O que diz n homem)

I
Mo bergo

Nasci no bosque, proximo dos ninhos;

e um anjo loiro, que inda vejo agora,
deu-me umas azas, como as dos anjinhos,
e mandou-me voar pelo céo fora. . .

Entdo puz-me a voar pelos caminhos,

de folha em folha, como a propria Flora;
— Acordavam cantando os passarinhos,
e apparecia, la ao longe, a aurora. . .

Hoje cd vou, entre os pardaes aos molhos,
archanjo do Senhor, de azas nos olhos,
de sonho em sonho, doidejando d téa.

Passa-me & porta o rastro das estrellas. . .
Que linda ¢ a vida, € como as flores sao bellas!
Que grande é o céo, e como a aza o véa!

&

I
Ta infancia

A vida ¢ linda. .. Mas se a olho, assim,
olhos abertos para o sol em chaga,

como que sinto qualquer cousa vaga,

que eu nunca vira, mas que existe, sim.

E’ um nao sei qué que me perturba, emfim,
qualquer cousa que fére, e que embriaga.
Mas quanto mais lhe busco a forma vaga,
mais a adivinho para além de mim. . .

O que serd o céo — o céo immenso,
e o sol em fogo a revolver o pd,
e os astros altos em que sempre penso?

E’ estreito o globo, se o comparo ao ar. . .
A terra é isto que se avista, so?
Néo ha mais mundo para além do mar?. . .
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Mo meio da vida

Custou-me a lucta a mocidade inteira!
Mas ao voltar do espago, onde o céo mora,
trouxe comigo a causa verdadeira

de quanto existe pelo mundo fora!

Descobri mundos, prescrutei a aurora,
domei o vento e a viragao ligeira.

E adorei um throno onde repoiso agora,
com a gloria sentada d minha beira!

Desfiz mysterios, revolvi o lodo,
tragendo a luz, para o clardo dos ares,
as leis occultas do universo todo!

Tudo toquer com o meu brago nu:
desfiz o céo e dominei os mares. . .
— Deus, desthronei-te! Sou maior que tu!

v
Ma morte

Corogao que te esvaes, pdra um momento,
combate ainda ao sol, que se adelgaga.
Pois assim morre todo o pensamento,

80 de tocar-lhe um vento que perpassa?

Que sombra ¢ esta, que envolve e enlaga,
quando eu attinjo a perfeicao subida,
que de dar-me nos olhos me embaraga,
com a passagem d’'uma nova vida?!

Mysterio? Nao! Eu fui aos ares sidereos,
revolvi astros, vi o impalpavel,
jd ndo existem para mim mysterios!

Toda a sciencia humana pdra aqui?
— O’ morte dura, 6 morte impenetravel !
eu so agora me lembrei de ti!. . .

MARIA DE BRRROS.
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O HISTORICO PALACIO DA RIBEIRA DAS NAUS,
ONDE RESIDIAM A DUQUEZA DE MANTUA E O TRAIDOR MIGUEL DE VASCONCELLOS

(A janella com o signal > foi por onde lancaram & rua o traidor)

A Independencia de Portuga

- (Commemoragéo historica)

Pro-patria — As aspiragdes de um povo—Os conjurados de 1640—O trabalho de Deus,
«com ambas as méaos» — O despertar do ledo adormecido— A manhéd de 1 de dezem-
bro—Um instante decisivo— As luctas da Restauracdo — As batalhas principaes:
Ameixial, Castello Rodrigo e Montes-Claros— Uma patria resurgida.

0o momento em que o pre-
% sente numero dos Serdes
esta sendo distribuido, com-
pletam-se 269 annos, con-
tados dia a dia, desde aquel-
le, para sempre memoravel,
em que «um punhado de
portuguezes», n’um arrojo de audacia e
~n’'uma hora [eliz, reconquistaram para este
torrdo abengoado da nossa patria, a perdida
independencia, recuperando, por assim di-
zer, n'essa hora, as gloriosas tradigées de
heroismo e abnegacdo, tambem perdidas nos
60 annos que durara a nossa submissio ao
jugo do estrangeiro, tradigées quasi oblite-

radas ja na memoria dos portuguezes d’essa
época. Alguns raros protestos lavrados du-
rante esses 60 annos, embora significassem
que andava latente o proposito de rehaver
a autonomia da patria, e demonstrassem
que nem tudo era submissio e servilismo,
haviam resultado estereis. E’ que para con-
centrar as boas vontades dispersas e os es-
forcos isolados dos que ainda continuavam
portuguezes pelo sentimento e pelo coragio,
faltava, como escreveu José Silvestre Ri-
beiro, «o elemento providencial que nos fins
do seculo x1v surgira em Portugal, e déra
a victoria a uma iniciativa arrojaday.

Com effeito, faltava o homem de animo
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D. JOAO, DUQUE DE BRAGANGA

JOAO PINTO RIBEIRO

D. LUIZA DE GUSMAO

D. ANTAO VAZ D’ALMADA

(Reproducgdo de quadros e desenhos antigos)

resoluto, que ardentemente houvesse de vo-
tar-se a pugnar pela independencia da pa-
tria, por essa tdo almejada reconquista que
~andava nas aspiragées de todo um povo, as

quaes ndo se exteriorisavam apenas em ra-
zdo d’aquella falta.

Os symptomas d’essa exteriorisagdo iam,
porém, apparecendo, que outra coisa ndo fora
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o levantamento do Manuelinho de Evora,
em 1637, onde «emergira principalmente o
elemento popular». Apparecesse o desejado
homem audaz e resoluto, levantasse elle o
grito patriotico, e todo o povo o seguiria,
dando largas as suas até entdo refreadas
aspiragoes.

Esse homem appareceu, emfim, como a
historia refere e é por todos sabido. Foi
Jodo Pinto Ribeiro. Nido iremos, agora fa-
zer a narragéo detalhada do que foi esse
grande acontecimento historico de que hoje

todos os nossos leitores conhecam, referen-
tes ao acto da Restauragdo de 1640, e aos
factos que foram consequencia d’aquelle e
no seu conjuncto produziram, 4 custa de
muitas vidas e apoz dilatados annos de lu-
ctas, o Portugal independente e autonomo
que ¢ hoje a nossa patria querida.

Tres haviam sido ja os monarchas da
hespanhola dynastia filippina, que nas suas

(o] ﬁISTORICO PALACGIO DOS CONDES DE ALMADA

(Hoje Quartel General da 1.* Divisio, onde se reuniam os conjurados em {64'0)

passa o 269.° anniversario. Ndo ha um sé
portuguez que o desconhe¢a — pelo menos
nas suas linhas geraes —e repetir o que
todos sabem seria fastidioso e impertinente.
Todavia, como esta data é d’aquellas que
exigem commemoragédo, e como pelos portu-
guezes de hoje ¢ devida a mais grata ho-
menagem aos portuguezes d’aquella época,
ndo deixaremos de alludir a tragos largos
a algumas particularidades, que talvez nem

mdos haviam segurado os dois sceptros de
Hespanha e Portugal, e cada um d’esses
monarchas, capacitados da nossa submissdo
aos seus designios, retrahira mais os féros
e as liberdades do nosso povo. O ultimo,
Filippe III, nomedra vice-rainha, ou gover-
nadora do reino, com residencia effectiva
em Lisboa, a famosa duqueza viuva de
Mantua, dama ja idosa, mas de genio irre-
soluto, e absolutamente desconhecedora de




A INDEPENDENCIA DE PORTUGAL -

praticas governativas. Ao seu lado, porém,
como auxiliar ou primeiro ministro, collo-
caram D. Filippe e o duque de Olivares, esse
degenerado portuguez que foi Miguel de
Vasconcellos, o qual se ndo pejava de ser-
vir os interesses estrangeiros em detrimento
dos do seu paiz, nem hesitava em aconse-
lhar e promover contra os que seus compa-
triotas eram, rigores desmedidos e vexames
espantosos. Ferreteado de infame e de trai-
dor, se n’'um momento pagou com a vida a
larga somma das suas perfidias, ndo conse-
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D’elle se conta que disséra a alguem:
Para me fager rei, teve Deus de trabalhar
muilo, e com ambas as méaos — com uma
para me tapar os olhos, e com a outra
para me arrastar pelos cabellos! Esta phrase
da bem a medida da vontade com que elle
acceitou a coréa que os conjurados se es-
forcaram por collocar sobre a sua cabega.

Os heroes da Restauragio audaciosa-
mente arriscaram a vida, nada arriscando
o duque por ndo tomar parte no movimen-
to, embora a elle principalmente, e directa-

O PALACIO DOS DUQUES DE BRAGANCA, EM VILLA VICOSA

(Onde D. Jodo IV recebeu a noticia da conspiracio victoriosa)

guiu que o ignominioso apédo chumbado ao
seu nome vilissimo deixasse de perseguir-lhe
a memoria atravez de todas as geragoes,
horrorisadas de tanta infamia como a que
sobre esse nome elle soube e quiz accumular.

Dirigidos e encorajados pelo celebre Jodo
Pinto Ribeiro, secretario do duque de Bra-
ganca, ao tempo residindo no palacio de
Villa Vigosa, varios fidalgos e pessoas no-
bres premeditavam, sob o mais rigoroso
sigilo, sacudir o affrontoso jugo caste-
lhano, fazendo acclamar rei de Portugal
aquelle duque portuguez, mesmo contra a
vontade d'elle, que ndo era homem para
grandes arrojos.

mente, aproveitasse. Mesmo depois de tudo
concluido, foi assaz difficil de convencer a
deixar-se acclamar, tdo pusilanime era o
seu espirito, e tdo refractario se mostrava
a acceitar o que tanto trabalho e tanto
risco custara aos que em seu prol haviam
planeado. e executado a revolta contra o
jugo estrangeiro. :

Quarenta sabemos que foram os conju-
rados principaes, e a estes vieram depois
juntar-se outros, quande o plano estava ja
delineado e em via de execugdo. Entre os
primeiros quarenta figurou o padre Nicolau
da Maia, que foi dos mais activos, ndo tendo
contribuido pouco para a feliz realisagdo de
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tdo arrojada empreza, como foi a da liber-
tagdo de Portugal.

Relembremos, que nunca ¢é demais fa-
zel-o, os nomes dos outros heroes da nossa
independencia. Foram elles: Jodo Pinto Ri-
beiro, juiz de féra de Pinhel, Ponte de
Lima e outros logares; D. Miguel d’Al-
meida, conde de Abrantes; D. Antdo d’Al-
mada, governador da cidade; Jorge de Mel-
lo, general das
galés; Pedro-
de Mendonga,
alcaide-mor de
Mourdo; D.
Antonio de
Mascarenhas,
commendador
da ordem de
Christo; D.
Antonio Tello,
capitdo-moér
das naus da
India ; D. Gas-
tdo Coutinho,
governador da
provincia do
Minho; D. Luiz
d’Almeida; D.
Alvaro de
Abranches,
general do Mi-
nho; D. Af-
fonso de Me-
nezes; D. An-
tonio Luiz de
Menezes, mar-
quez de Ma-
rialva e conde
de Cantanhe-
de; D. Jodo de
S4 e Menezes,
conde de Pe-
naguido; Dr.
Jodo Sanches de Baéna, lente de canones
em Coimbra; D. Rodrigo de Menezes,
regedor das justicas; D. Jodo da Cos-
ta, conde de Soure; D. Antonio da Alca-
gova, que serviu na India; Jodo Rodrigues
de S4, alcaide-mér de Sines; Antonio de
Saldanha, alcaide-mér de Villa Real; Alves
de Saldanha, alcaide-mér de Soure; Jodo
de Saldanha e Sousa, mestre de campo;
Jodo de Saldanha e Gama, capitio de ca-
vallaria; Antonio de Saldanha, conego (que

PADROES DA RESTAURAGAO, NO PALACIO DOS CONDES D’ALMADA

renunciou 4 vida ecclesiastica para seguir
a carreira das armas); Bartholomeu de Sal-
danha, que foi morrer 4 batalha de Mon-
tijo; Sancho Dias de Saldanha, que tambem
veiu a morrer em combate; D. Jeronymo
de Athayde, conde de Athouguia; D. Fran-
cisco Coutinho, que morreu no combate de
Elvas; D. Vasco Coutinho; Martim Affonso

de Mello, conde de S. Lourenco; Luiz de

Mello; Manuel
de Mello, prior
do Crato;
Francisco de
Mello e Tor-
res, conde da
Ponte e mar-
quez de Sande;
Antonio de
Mello e Cas-
tro, capitdo de
Sofala; D. Jodo
Pereira, prior
de S. Nicolau;
Ferndo Telles
da Silva, con-
de de Villa
Maior; Antonio
Telles da Sil-
va, conde de
Villa Pouca;
D. Ferndo
Telles de Fa-
ro, general da
Beira; D. An-
tonio da Cu-
nha, senhor de
Taboa; Tris-
tio da Cunha
e Athayde,
senhor de Po-
volide; Luiz
da Cunha e
Athayde, filho
do anterior ; Nuno da Cunha, conde de Pon-
tevel ; Estevdo da Cunha, prior de S. Jorge;
Luiz da Cunha, que foi morrer a Montijo;
Luiz Alvares da Cunha e Azevedo, morgado
dos Olivaes; Duarte da Cunha e Azevedo,
filho do anterior; Tristio de Mendonga;
Henrique de Mendonga; Luiz de Mendonga,
conde do Lavradio; D. Francisco de Sousa,
conde do Prado; Thomé de Sousa; D. Paulo
da Gama, descendente do grande Vasco;
D. Thomaz de Noronha, conde dos Arcos;
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D. Francisco de Noronha, irmdo do anterior;
D. Carlos de Noronha; e D. Miguel Maldo-
nado, que foi escrivdo da chancellaria-mor.

E com todos estes, cujos nomes a histo-
ria recolheu, muitos outros, todos os outros
que ficaram anonymos, embora se ndo pou-
passem ao ardor dos combates que se se-
guiram, e em que durante 27 annos a nagao
se empenhou para sustentar e defen-
der a grande e ousada obra do dia 1
de dezembro de 1640. Para a memoria
de todos esses bravos portuguezes va
o preito sincero da nossa admiragédo.

A Catalunha, como nés indignada
pelas continuas violagées dos seus
foros e rega-
lias, revolta-
ra-se contra
o governo de
Madrid. Foi
o ecco d’essa
revolta que
veiu acabar
de accordar
em nosso paiz
os antigos
brios ador-
mecidos. Os
portuguezes
conjurados
decidiram -se
a ndo esperar
mais pela re-
solugdo do
duque de
Braganca.
Ficasse elle
onde estava,
que elles
iriam para
diante na au-
daciosa em-
preza de libertar a patria. Apoz diversas
conferencias, a maior parte das quaes se
realisaram em casa de D. Antdo d’Almada,
ao largo de S. Domingos, a mesma onde
esta hoje installado o quartel general da
18 divisio militar, concertaram todos que
a empreza se iniciasse as 9 horas da manhd
de 1 de dezembro.

Com effeito, n’esse dia e a hora indicada

PADRAO COMMEMORATIVO
DA BATALHA DE MONTES CLAROS

469
nem um s6 dos conjurados faltou no seu
posto, encaminhando-se todos para o entdo
chamado pago da Ribeira, edificado no pro-
prio local onde se encontram hoje as secre-
tarias dos ministerios da guerra, marinha e
fazenda, e que esta representado, segundo
uma estampa antiga, na gravura que serve
de en-téte a este artigo. Ao bater da ul-
tima badala-
da das ¢ ho-
ras, no relo-
gio da Sé,
todos os bra-
vos entraram
em acgdo,
atacando uns
a guarda tu-
desca, outros
a guarda
castelhana,
que tomadas
ambas de im-
proviso se
renderam
sem delon-
gas. Déra o
signal do co-
meco da em-
preza, com
um tiro de
pistola, como
se havia com-
binado, o ve-
lho D. Miguel
d’Almeida, e
elle foi tam-
bem o que

primeiro, 4 approximagdo do povo,
. cujo juiz estava no segredo da cons-
piragdo, levantou o grito de Real!
Real! Por D. Jodo, Rei de Portugal!
Entrando no pago da Ribeira, os
conjurados deram morte ao degene-
rado Miguel de Vasconcellos, arro-
jando-lhe o cadaver, para o terreiro
em frente do pago (hoje Praga do Com-
mercio), pela janella do andar nobre do
edificio, que era a quarta a contar do que
¢ hoje o torredo do ministerio da guerra,
janella que vae marcada com o signal ><
na gravura respectiva.
O conjurado D. Carlos de Noronha, foi
quem deu voz de prisdo a vice-rainha, du-
queza de Mantua, exigindo-lhe uma ordem

PADRAO COMMEMORA-
TIVO DA BATALHA
DO AMEIXIAL
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escripta para que fosse entregue aos por-
tuguezes o castello de S. Jorge, como effe-
ctivamente foi.

A revolugdo achava-se n'um momento vi-
ctoriosa. A bandeira sagrada da patria, de
novo se desfraldava nas ameias do velho
castello; e quando a noite de 1 de dezem-
bro desceu sobre Lisboa estavam expulsos
todos os hespanhoes, pode dizer-se que sem
effusdo de sangue, «pois foi assaz limitado
o numero das
victimas da
mais glorio-
sa revolugdo
que se tem
realisado,
ndo sé pelo
seu fim —
emancipar
uma patria
—como pela
maneira por
que foi le-
vada a ef-
feitox».

A phrase
posta na
bocca de um
dos conjura-
dos: E’ um
instante em-~
quanto va-
mos ali ao
pago da Ri-
beira, tira-
mos um rei
e pomos ou-
lro, nao po-
dia ter sido
mais prophe-
tica. N'um
instante deixou de reinar Filippe 1l de Hes-
panha, para reinar D. Jodo IV de Por-
tugal.

Alguns dias depois, a medida que as di-
versas terras do reino iam dando voz pelo
duque de Braganga, em todo o paiz tinha
cahido o jugo de Castella, para nido mais
se restabelecer, apesar dos esforgos em-
pregados durante annos successivos de lu-
ctas. O velho Portugal, portuguez ficou
desde esse memoravel dia, gracas ao ar-
rojo, 4 intrepidez e a energia dos seus
filhos. '

MONUMENTO COMMEMORATIVO DA BATALHA DE CASTELLO-RODRIGO

A nagdo ndo possuia exercito, e foi o le-
vantamento em massa de todo o povo, que
fez consolidar a obra grandiosa encetada a
1 de dezembro. A bragos com uma lucta
intestina, que lhe absorvia todos os cuida-
dos, ndo logrou desde logo o famoso conde-
duque de Olivares, reunir for¢as que man-
dasse a Portugal castigar-lhe a ousadia de
querer ser
livre e auto-
nomo; de
sorte que,
nos primei-
ros tempos,
nos deixou
em relativa
tranquillida-
de; e isto
muito con-
tribuiu para
que pudesse-
mos ir orga-
nisando o
exercito,
instruindo e
disciplinan-
do as massas
nacionaes, e
provendo &

defeza das
nossas pra-
cas.

A breve
trecho, po-
rém, a Hes-
panha lem-
brou-se de
tentar a re-

- conquista do
perdido, e langou-se desesperadamente em
guerra contra o paiz que do seu jugo se
libertara, Vinte e sete annos durou essa
guerra, durante os quaes os castelhanos
puderam verificar de continuo que ndo se
extinguira nem affrouxara a raga dos ven-
cedores de Aljubarrota. O principal theatro
da guerra da Restauragdo foi o Alemtejo, o
que ndo quer dizer que nas outras provin-
cias se ndo batalhasse com denodo, como a
historia regista e ¢ demasiado conhecido.
Entre os generaes portuguezes de entdo,
occupam a primeira plana Pedro Jacques
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de Magalhdes, Mathias de Albuquerque,
Martim Affonso de Mello, os condes de
Obidos, de Castello Melhor, de S. Louren-
¢o, de Soure, de Alegrete, de Athouguia,
de Villa Flor e de Shomberg, e,
sobre todos, o famoso marquez de
Marialva, D. Antonio Luiz de Mene-
zes.

Sem fallar na heroica defeza das
linhas d’Elvas, merecem registo es-
pecial, n’essa lucta titanica entre
portuguezes e hespanhoes, a batalha
de Montijo, em 1644, ganha por
Mathias de Albuquerque, e a heroica
defeza de Monsdo em 1658, em face
das quaes os castelhanos tiveram
occasido de avaliar quanto pode um
povo que se bate pela sua indepen-
dencia. Foi-nos a sorte das armas
um pouco adversa em 1661-1662,
em que o exercito hespanhol de
D. Jodo d’Austria conseguiu chegar
quasi até Alcacer do Sal,
mas logo os portuguezes
tiveram " ensejo "de tirar a
desforra na celebre bata-
lha do Ameixial,
a 8 de junho
de 1663, com-
mandados os
nossos pelo
conde de Villa
Flor, D. Sancho
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de Gusmdo e o conde de Escalante. Nas
médos dos portuguezes ficaram 12 bandeiras
de infanteria e muitos estandartes da ca-
vallaria castelhana, incluindo o do proprio
D. Jodo d’Austria, todo bordado a
ouro com as armas reaes de Castella.
O inimigo abandonou, para mais
depressa fugir a investida dos nossos,
8 pecas de artilharia, 1:400 caval-
los e grande quantidade de carros
com preciosidades, ouro, joias, etc.

A 6 de julho de 1664 deu-se a
memoravel batalha de Castello-Ro-
drigo, entre as forgas hespanholas
do commando do duque de Ossuna,
e as portuguezas commandadas por
Pedro Jacques de Magalhdes, e que
constavam apenas de 2:500 infan-
tes, 500 cavalleiros e 2 canhdes,
ou fosse quasi metade das forgas
contrarias e a quarta parte da sua
artilharia. Pois a derrota dos hes-
panhoes foi completissima,
ficando prisioneiros dos
nossos um tenente-gene-
ral, dois sargentos-mores,
19 capitdes,
28 alferes e
grande nu-
mero de sol-
dados, bem
como em nos-
so poder tam-

Manuel. O ini- bem ¢ pegas
migo, apesar e 2 petar-
de superior dos, e 500
em numero carros de
e a despeito munigdes.
da magnifi- O proprio
ca situagdo duque de
que occupa- = Ossuna,
va, nas emi- vvees, para ndo
nencias de ficar pri-
Ruivinhos, il sioneiro te-
W T : .

ga (;’:;'an]'a'e ] ‘"”-w%"_fu:III!I'|II!'LIIII!‘.'.IIIIHJII‘.JMIIIZ. AL ;’e de dis-
o Outeiro, argar-se

{01 cc:mc{.;le- O MONUMENTO AOS RESTAURADORES DE 1640 antes h de
amente des- emprehen-
N ardtads (Na Avenida da Liberdade) derpa fuga
i y

deixando no Assim o

campo 4:000 mortos e 6:000 prisioneiros,
dos quaes cerca de metade com ferimentos
mais ou menos graves, e entre estes o mar-
quez de Liche, o mestre de campo Anielo

descrevem com grande abundancia de por-
menores, que omittimos aqui, os relatorios
d’aquella famosa batalha em que as armas
portuguezas se cobriram de louros.
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A operagdo militar decisiva pode dizer-se
que foi a famosa batalha de Montes-Claros,
a 17 de junho de 1665. Compunha-se o
exercito castelhano, que entrou n’essa acgdo,
de 15:000 homens de infanteria, 7:600 de
cavallaria, e de 14 pegas e 2 morteiros,
constituindo-o tropas escolhidas das que
mais se haviam distinguido nas guerras da
Franca e da Italia, sob o commando em
chefe do general marquez de Carracena,
cognominado o Marte hespanhol. Da nossa
parte havia 15:000 homens de infanteria,
5:500 de cavallaria e 20 pegas, sob o com-
mando do marquez de Marialva, o heroe
das linhas d’Elvas, patriota dos primeiros
entre os primeiros. Rompeu a batalha as 8
horas da manhi, e cerca das 3 da tarde,
sem ter havido um momento de descanco, o
exercito portuguez derrotava por completo
as forgas castelhanas, obrigando Carracena,
Ossuna e Farnaise (irmdo do duque de
Parma) a fugirem precipitadamente, por Je-
rumenha, para Badajoz, deixando 4:000 mor-

tos, 6:000 prisioneiros, 3:500 cavallos, toda
a artilheria, 86 bandeiras, 18 estandartes,
e um famoso espolio de armas, petrechos e
bagagens.

Foi este triumpho o precursor da paz en-
tre os dois paizes, «Pag perpetua, boa, fir-
me & inviolavel», segundo as proprias pa-
lavras do tratado entre Portugal e Hespa-
nha, de 13 de fevereiro de 1668.

-

Vamos terminar perfilhando as nobres pa-
lavras de Campos Junior, accentuando que
ndo relembramos hoje a data gloriosa da
nossa independencia para menosprezar a
Hespanha actual, nag¢do amiga e irma, mas
tdo s6 para realentar o orgulho legitimo por
esta patria que temos, afervorando o nosso
amor por ella, tomando o exemplo historico
de como pdde resurgir, a poder de confrater-
nidade e de abnegagéo, uma nacionalidade
que o mundo chegara a suppér ja morta e
sepultada. Outro intuito ndo presidiu a esta
commemoragao.

ALBERTO BESSsA.
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A noiva encantadora passa airosa,
Levando a branca flér de laranjeira,
A pratear-lhe a escura cabelleira
Que lhe embelleza a fronte graciosa.

Perante o altar doirado, venturosa,
Murmura o sim, palavra derradeira
D’uma adoravel vida de solteira,
De sonhos povoada, e descuidosa.

Casou-se! Um inquieto pensamento
Cora o rosto da noiva, que a sorrir,
Enamorava o noivo dedicado!

Cahiu a noite! e ao calmo firmamento
A indiscreta lua veiu ouvir,
O murmurio dos beijos do noivado!. . .

Santo Thyrso.

LUCILIO,
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- 0s noctivagos de Lishoa

(Notas d’'um reporter)

-

...

1

URANTE aquella meia hora
que se segue a sahida
dos theatros, o centro
da cidade tem o aspecto
de uma grande e popu-
losa capital. Uma mul-
tidao hecterogenea cru-
za as ruas em todas as

direcgdes, escoando-se fugitiva para os bair-

ros afastados, em busca do lar. Ha vida, ha

animagdo. Os electricos correm velozes, a

abarrotar

de gente, e

as typoias,

conduzin-
do os mais
endinhei-
rados ou
menos pre-
videntes,
" batem em
todos os
sentidos,
vertigino-
sa e des-
concerta-
damente,
dando-nos
a impres-
sdo de que
se vdo es-
tatelar na
esquina
proxima.

Os cafés

regorgi-

tam Je fre-
guezes, re-
clamando com anciedade o reconfortante cha

e torradas que deve preceder a soneca re-

SEROES N.° b4

.\
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paradora, e, aqui e alem, ouve-se ainda o
pregdo abafado dos vendedores de jornaes,
offerecendo as folhas da noite: — Ca estdo
as Novidades! Olha o Dia, o Correio e o
Noticias de Lisboa! :

Mas ¢é apenas um fugaz relampago de
vida. Quando alli o relogio do Carmo avisa
a baixa de que uma hora é passada depois
da meia noite, tudo mudou. O pacato bur-
guez que se demorou um pouco mais ca
por féra, por ter ido ao theatro, ja a esse

NO ROCIO —A’ FALTA DE MELHOR LEITO

tempo estd a enfiar a camisa de dormir,
narrando 4 consorte a impressio que lhe

FL. 3
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fez o Brazdo a declamar o Ser ou ndo ser,
ou a Julia Mendes a cantar canconetas bre-
geiras. Os cafés despejaram-se, e as ruas
encontram-se ja quasi desertas, vendo-se
apenas um ou outro retardatario caminhar
apressadamente para Penates. Os electricos
tornam-se mais raros e a luz dos candieiros
mais morti¢a, Fecham o Martinho e a Mo-
naco.

A partir de entdo a rua fica pertencendo
aos noctivagos.

Podemos dividil-os em trez grandes gru-
pos: os esturdios, os palradores e os mise-

NA AVENIDA — IRMAOS NA MISERIA

raveis, comprehendendo n’esta ultima desi-
gnagdo toda a escoria social. desde o ma-
landrim de officio, que anda vagueando a
planear um assalto ou que vae ja executal-o,
até aos séres insexuaes de olhar turbado e
gesto mole, que se arrastam como sombras
pelas pracas e viellas:na busca febril da
saciedade.

Mas a sua grande maioria ¢é constituida
pelas épaves humanas que o grande oceano
da vida atira a cada passo para a praia
desoladora e infinita da Desgraca. Sdo os
reprobos, aquelles que a adversidade tem
perseguido systematicamente desde que vie-

ram ao mundo, ou que os assaltou, de sur-
preza, no meio da sua ventura ou do sereno
equilibrio da sua mediana felicidade. De
balddo em baldéo, foram cahir finalmente no
lodo, e 14 chafurdam, j& sem consciencia
muitos, alguns tentando ainda reagir. Mas,
em vdo; o seu caminho esta tracado: a vasa
ha de tragal-os, e d’ella s6 poderdo sahir
para o catre d'um hospital ou para uma
cella da Penitenciaria.

Magros, quasi esqueleticos, de uma pali-
dez cadaverica ou ruborisados pela febre,
olhos amortecidos ou fusilantes, cobrem os
seus pobres corpos com immundos andrajos.
Alguns enver-
gam ainda res-
tos aproveita-
veis de antigos
fracks ou sobre-
casacas, que
elles proprios
pagaram por
bom preg¢o nos
primeiros al-
faiates, ou que
alguem lhes deu
por esmola; mas
ja as calgas estdo
em baixo reduzi-
das a franjas, o
chapéu parece
ter servido de
alvo n'uma car-
reira de tiro, e
das botas, en--
contradas n'um
barril de lixo,
sahem descara-
damente os de-
dos nus e sujos.

Nio comeram durante todo o dia, a ndo
ser um caldo e uma cédea, dados caridosa-
mente n'uma taberna, ou dez réis de casta-
nhas regadas com agua do chafariz; e como
ndo tenham os miseros vintens necessarios
para pagar a hospedaria, vagueiam errantes
pelas ruas, cosendo-se com as paredes, até
irem cahir exaustos nos bancos do Rocio ou
da Avenida. Alli passam a noite, cobertos
pela copa das. arvores, deitados uns, com a
face apoiada n'um braco, sentados outros,
com a cabega pendida para traz, as mios
nos bolsos, a bocca hiante, roncando. .. Ha
bancos, no inverno, que servem de leito a
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cinco e seis, comprimidos uns contra os ou-
tros, para se protegerem do frio. Assim dor-
mem — se um policia brusco ndo vem fazer
levantar o acampamento. E os desgragados,
que talvez n’esse momento estivessem so-
nhando com leitos d’oiro e pedrarias, acor-
dam sobresaltadamente, esfregam os olhos,
espreguicam-se e, vendo o agente da aucto-
ridade, erguem-se a custo e afastam-se, para
irem, mais
longe, fora
das vistas do
interruptor
do seu somno,
installar-se
n‘um outro
banco onde,
se a Ordem
emfim deixar,
aguardardo
o romper da
madruga-

dair

Ao contra-
rio d’estes, 0s
palradores
passam a noi-
te ao relento
por prazer,
—o prazer
de trocar
impressoes a
proposito, de
tudo e de to-
dos, de fazer
ma lingua a
proposito de
todos e de
tudo. Esco-
lhem a rua,
porque os
unicos pontos
de reunido a
essa hora, debaixo-de telha — os cafés —
pertencem a Esturdia, e tambem-pelo habito
que o portuguez tem de adoptar a rua como
ponto de conversa. O hespanhol e o francez
vdo conversar para os cafés, o inglez para
os bars ou para os clubs, o portuguez —
para a rua.

Os palradores sdo todos pessoas d’aquel-
las que nés costumamos designar por de-
centes. Teem todos cama e meza, roupa la-
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O «SALON BLEU»

vada e engommada, alguns apresentam-se
mesmo com elegancia, e se um ou outro lucta
com quaesquer difficuldades materiaes, pelo
menos ndo o denuncia. Sdo escriptores, jor-
nalistas, altos e pequenos funccionarios, em-
pregados no commercio com curiosidades
litterarias e artisticas, politicos, homens de
negocios, etc.
Os seus logares fixos de rendez-vous sio
o Rocio e o
Largo das
Duas Egrejas
—o Salon
Bleu. Quan-
do este, pas-
sada a uma
hora, é aban-
donado pe-
los meninos
da Alta que
sahem de S.
Carlos ou do
D. Amelia e
por alli se
quedam um
bucado a dis-
cutir, n'um
portuguez de
estrebaria,
cheio de ca-
lio, a plas-
tica de tal
corista, as
olheiras da
condessa X
ou a graga
! : o canalha da
e tiple Y, —
. comegam a
apparecer o0s
palradores.
Até aoini-
cio da dicta-
: dura fran-
quista reunia-se alli um verdadeiro cenaculo
de caturras de differentes profissoes e seitas.
Era o D. José Mesquitella, o D. Jodo Villa-
franca, o Alvaro Simoes, o Francisco Par-
reira, o Telles Pinto (que ja entdo havia feito
o seu quarto de palestra na Monaco), o Ro-
drigo Medeiros, o D. Fernando Anjeja, o
Antonio Raposo, o Luciano Monteiro, o Pes-
sanha, e mais uns trez ou quatro. Este ver-
dadeiro congresso de politicos de todas as
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céres installava-se no espago comprehendido
entre a esquina do Leitdo e as escadas da
egreja do Loreto. E—coisa curiosa—o as-
sumpto capital das suas discussées era —a
politica! Mas— coisa mais curiosa ainda!—
por mais vivo que fosse o debate, nunca se
zangavam!—apenas uma vez ou outra, qual-

A’ ESQUINA DO RAMIRO LEAO

quer d’elles, furioso por ter sido vencido,
abalava amuado, mas sorrindo, todavia, ami-
gavelmente, aos gritos de triumpho dos seus
adversarios.

Alli se discutia, se apreciava, se atacava
e se defendia o ultimo acto do governo, as
deliberagées do Bloco, o contrabando de se-
das d’'um diplomata, os decretos da Con-
vengdo espumante da Anadia, a resignagdo
do sr. cardeal patriarcha, a transferen-
cia de qualquer governador civil, a nomea-
¢do de determinado imbecil para um cargo
de grande responsabilidade, o processo de
sedi¢do, etc. E cada congressista era um
alvicareiro: as mais sensacionaes noticias
politicas sabiam-se alli primeiro do que em
qualquer outra parte, e as vezes muitos dias
antes de apparecerem nos jornaes.

A certa altura surgia uma mundana cele-
bre com as suas mdos patricias e os seus ban-

OS NOCTIVAGOS DE LISBOA

dos a Cléo, ou ainda outra, tambem de fama,
com os seus espaventosos chapéus. O cena-
culo nem por isso se desconcertava: todos as
conheciam, ellas conheciam todos, e frater-
nisavam por momentos, trocando galanteios
e larachas mais ou menos. .. diplomaticos.

Por volta das trez e pico comegava a de-
bandada. A con-
versa proseguia
entre os que iam
ficando, até que,
quando o Zenith
fronteiro mar-
cava as 4, o ce-
naculo estava
reduzido a dois
abencerragens :
o Telles Pinto e
o Pessanha que,
ainda com pouca
vontade, aban-
donavam a sala
das sessoes e
iam, pachorren-
tamente, rua de
S. Roque acima,
a caminho de
casa. ..

Mas veiu a
dictadura, e o
congresso dis-
volveu-se. Por
causa d’ella?
Nunca o pude
averiguar. O que sei € que os congressistas
passaram a andar errantes por essas ruas,
em grupos de dois ou trez, talvez ainda
discutindo os mesmos assumptos, mas com
um certo ar receoso e nostalgico... E o
Salon Bleu passou a breve trecho a ser fre-
quentado por alguns rapazes pacatos e um
certo numero de creaturas blasées que, fartas.
da esturdia, mas habituadas 4 vida nocturna,
alli gastam algumas horas em amena cava-
queira, ora de pé, em pequenos grupos, junto
dos candieiros; Ora sentados. em linha, no
rebordo das montras do Ramiro Ledo, como
senhoras visinhas ao soalheiro. . .

Entretanto, o Rocio ndo estd 4s moscas.
Fechado, por volta da uma e meia, o Mar-
tinho, os ultimos cavaqueadores ndo se resi—
gnam a recolher logo ao lar: veem para o
Rocio. Mas ndo ficam parados a uma esqui-
na ou a um canto, como os do Salon Bleu:
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conversam passeando. O seu raio de acgéo
¢ o passeio da direita, entre o Mattos Mo-
reira e a Camisaria Alves, ou o centro da
praga, em toda a sua extensdo longitudinal.
E durante duas horas travam-se alli as mais
interessantes discussées. Ndo versam ellas
apenas sobre politica, mas sobre arte, litte-
ratura, sciencias. Fala-se nos adeantamentos
como na obra de Rodin, no ultimo drama
de Annunzio como na travessia da Mancha
em aeroplano. E como a maioria seja em
geral constituida por medicos—o dr. Brito
Camacho, o dr. Manoel Penteado, o dr. Ar-
cher e Silva, etc.— ¢ parte obrigada a des-
coberta de determinado séro, a operagdo
feita na vespera pelo dr. Z. ou a marcha
de tal ou tal epidemia.

Os miseraveis, sentados pelos bancos,
olham com espanto e uma certa raiva aquel-
les senhores que, tendo casa, andam por alli
ao frio. a dar 4 lingua; e, depois de os
considerarem por longo tempo, decidem-se

- (Continta.)

finalmente a dormir — precisamente o que
elles se resolvem tambem a ir fazer por
altura das trez e tal.

A essa hora bat son plein o Club dos
Canivetes, pittoresca designagdo da esquina
sul da calgada do Carmo, onde, depois da
ceia, se reunem o Ferreira da Costa, o Ju-
lio Dally, o Hogan Teves, o Arthur Car-
doso e outros habitués dos theatros — para
dizer mal, D’ahi a denomina¢do do sitio.
Querem saber o ultimo escandalo de basti-
dores? Vido ao Club dos Canivetes. Alli
sabe-se tudo: quem corteja agora a actriz
Fulana, onde foi cear, acompanhado, o actor
Beltrano, de quem era o automovel que es-
perou a porta da caixa do theatro tal que
acabasse o espectaculo, quem entrou para
elle, o motivo porque este actor ou aquella
actriz sahiram d’esta ou d’aquella compa-
nhia, etc. E’ discutindo estes picantes casos
que aquellas alminhas fazem o chilo da
ceia. ..

JOSE SOARES.

O «CLUB DOS CANIVETES»



DEDUZINDO

(Depois de lér os versos d'€lla)

beio os feus versos, leio!. .. — Ai quem me déra
oaber de quem tu falas!...

Quem, aquella duleissima «chimera»

Que, no teu coragdo saudoso, impéra,

Que, num bergo de flores, eantando, embalas . . .

As vezes penso que sou eu . .. — Coitado ! . . .
(E bem podéra sel-o,

Que por cerfo, ndo fens, no teu passado,

Outro amor mais sincero e acrysolado,

Outro amor mais leal e mais singello.)

Mas eu econhego 0 mundo — oh! se o conhego ! . . .
— [Muita dér me custou! . . . —

Para saber quem seja, ndo carego

Que tu m'o digas, ndo! — e nem t'o pego —

E, com certeza, alguem que ndo fe amou.

Bahia dos Tigres ALBERTO CORREA.
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. O prisioneiro de guerra

A (Episodio da guerra da Peninsula)

E%s tempos que vivi em Por-
)] tugal e Hespanha, fa-
zenlo parte do exercito
mglez que combatia as
tropas de Napoledo, fo-
ram crejos de trabalhos
e perigos, mas deixa-
ram-me, apesar d’isso,
recordagdo agradavel Seria porquen’aquella
porfiada lucta as armas britannicas lograram
conquistar novas glorias, sob as ordens do
Duque de Ferro?
Néo foi s6 por isto, a fé do capitio Ne-
therton, dos dragdes ligeiros, solemnemente
o declaro. E’ que os officiaes do meu regi-
mento faziam a tudo cara alegre, ainda que
tivessem a certeza de que se estavam arris-
cando aos maiores perigos. N'uma profissio
em que a vida se joga a todo o instante, ndo
sei que haja melhor systema. E entre todos
os meus camaradas eu era apontado com o
dedo. Pudera ndo! Um homem de seis pés
de altura, lindo cabello, farto bigode, olhar
penetrante, e coragdo sem cuidados, firme
na sella como se lhe estivesse atarrachado,
excellente jogador de espada, bom atirador
de pistola, grande amador do bello sexo e
tdo capaz de vencer nas pugnas de Cupido
como nas de Marte, eis o que eu, Jack Ne-
therton, tenente de dragdes, era na bella
manhd de maio de 1809 em que recebi or-
dem do brigadeiro-general Stewart para
lhe ir falar immediatamente.
,Na vespera tinhamos passado o rio Douro
e surprehendido, da maneira estupenda que
todos conhecem, o exercito do marechal
Soult, que ainda occupava o Porto e que se
viu obrigado a fugir a trouxe-mouxe. Du-
rante a espantosa opera¢do, o meu regi-

mento portara-se com a maior galhardia,
de sorte que estavamos todos ufanos e ale-
gres.

Vamos, porém, a historia que lhes quero
contar.

Logo que recebi aquella ordem, vesti-me
a toda a pressa e sahi de casa como um
virote, cofiando o bigode e fazendo tinir a
espada e as esporas por cima da calcada
de granito, com o arreganho que sempre
distingue os dragdes inglezes. Estaquei a
porta da casa onde estava aboletado o bri-
gadeiro, e bati-lhe fortemente com o punho
da espada. _

Um ajudante de ordens levou-me, em acto
continuo, 4 sala onde estavam almogando
Stewart e alguns off'ciaes do seu estado
maior. Fiz a continencia do estylo.

— Esta fresca a manha, disse-me affa-
velmente o brigadeiro. Nao parece de maio.

— Assim mesmo é que me agrada e ao
meu regimento, respondi ed. Depois do ar-
dor do combate em que honizm andamos...

— E agora ji se refrescoji?

— Ja, sim, meu general. .

— Pois entdo, aquega-se ¥utra vez. Ma-
jor, passe-me a garrafa d’esse v«aho, que
pela edade ja deve ter netos.

E, voltando-se para mim, accrescentou :

— E’ do melhor que dédo as vinhas do Alto
Douro.

Sentei-me e de boa vontade acceitei um
copo cheio até a borda. A minha experien-
cia das campanhas ensinou-me a nunca re-
cusar um copo de bom vinho, em vista de
ser contingente a possibilidade de beber
mais algum.

— E’ bom cavalleiro, tenente? pergun-
tou-me o general.
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— Assim dizem no
meu regimento! foi
a minha resposta.

— E estd habi-
tuado a affrontar os
perigos ?

— Como todos os
que teem praga no
meu regimento.

— Muito bem!

Meneou a cabega,
olhando para o seu
estado maior, e o
seu estado maior fez
um meneio identico,
olhando para elle.

— Destinei-lhe,
tenente, proseguiu o
brigadeiro, um ser-
vigo deveras arris-
cado.

— Mil vezes obri-
gado, meu general!

—E’ urgentis-
simo que o marechal
Beresford receba
umas ordens de si
Arthur Wellesley,
0 Nnosso comma

‘dante em chefe en~

carregou-me de @
colher o official gt
ha de leval-as
colhi o tenente
therton,

— Renov
meus agrad
tos, general,
firmo-lhe g
rechal Ber
recebefd ¢

— Assim e assim.
Oh! Tenho a certeza
de que ndo me per-
derei.

— Vejo que de-
posita muita con-
fianga. . .

— Em mim e no
meu cavallo!

} 1 ; 'M@"c.._

O PRISIONEIRO DE GUERRA

que os na
confiam de

o :
“na minha
" e no meu

0.

— Se infelizmente
“cahir nas mdos do
inimigo, lembre-se
de que elle ndo deve
ler a corresponden-
cia que vou entre-
gar-lhe.

— Nido a 18, af-
firmo!

— Mas o tenente
arrisca-se a muito,
se foér apanhado e
pretender aniqui-
la-la.

— Pouco se me
da. Farei tudo o que
fér humanamente
possivel. . .

— Apenas cum-
prir o encargo, volte
a relatar-me o que
tiver succedido.
Quanto tempo cal-
cula que estara au-
sente?

— Se dentro de
quatro dias eu ndo
tiver voltado, pode
ficar certo de que
morri.

— Ou de que esta
prisioneiro.

— Desculpe, ge-
neral, mas ndo quero
admittir essa hypo-

FUI ARRASTANDO O ESTROPIADO CAVALLO
ATRAZ DE MIM, PELO ATALHO INFERNAL
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these. Consta-me que as prisées dos fran-
cezes deixam bastante a desejar.

— Muito bem, disse o general Stewart.
Aqui tem um mappa grosseiro do caminho
que deve seguir, e a correspondencia para
o marechal Beresford. Lembre-se de que
tenho absoluta confianca no tenente.

Fiz continencia e
voltei para o meu
aquartelamento, as-
sobiando uma modi-
rha alegre.

— Uma coisa ja
tive a meu favor, ia
eu dizendo comigo
mesmo: O Ser esco-
lhido para uma em-
presa que exige in-
telligencia e valen-
tia., Se a levar a
bom termo, é um
grande passo que
dou na minha car-
reira, pois demons-
trarei que tenho es-
perteza, imaginagédo
e energia. Oh! Hei-
de sahir-me bem!
Ola se hei-de!. .

Era ainda muito
cedo quando sahi
do Porto. O meu
cavallo, que pa-
recia devorar o
espago, rinchava
alegremente respi-
rando o ar fresco da
madrugada.

Fuificar n’aquella
noite a uma aldeia,
cujos visinhos se
mostravam animados do melhor espirito e
me deram preciosas informagées acerca
das tropas do marechal Beresford. Depois
da ceia, o dono da casa, onde me abole-
taram, demorou-se a falar comigo e con-
vidou-me a beber em honra da victoria do
exercito alliado um vinho que ndo ficava a
dever nada ao que o general Stewart tinha
a sua meza. Bebemos duas garrafas.

Na manhd seguinte montei outra vez a
cavallo, e n’aquelle mesmo dia encontrei-me
com o marechal Beresford, sem me haver
acontecido qualquer coisa digna de mengio.
Beresford ia perseguindo Loison. i

Leu os officios de sir Arhur Wellesley e
escreveu immediatamente a resposta, que me

AJOELHOU E PROMETTEU FAZER QUANTO EU LHE MANDASSE

entregou com intimativa, dizendo:

— Volte ao quartel general do nosso
commandante em chefe o mais depressa
que puder, e tenha a maior cautela com
as partidas do inimigo que pairam entre as
forcas do meu commando e as collocadas
sob as ordens immediatas de sir Arthur.

Tendo assistido 4 passagem da columna
de Beresford, voltei para traz, todo envai-
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decido com o bello aspecto d’aquelles sol-
dados tdo anciosos por atacarem o exercito
de Soult em retirada (1).

Vinha cahindo a noite quando cravei
as esporas no meu cavallo. A regido que
atravessei, de montanhas escarpadas, se-
ria encantadora para quem a percorresse
como viajante, mas altamente desconcer-
tante para quem a atravessasse, conforme
me acontecia, levando correspondencia de
valor, e temendo que viessem roubar-lh’a.

Em virtude do aviso que me déra o ma-
rechal Beresford, resolvi fazer um largo
rodeio, para evitar quanto possivel o en-
contrar-me com os {rancezes.

Andei sem novidade umas quatro ou cinco
milhas, atravez de um terreno aspero, le-
vando sempre, a cautela, o cavallo na mio.

Por duas vezes, tirei as pistolas dos col-
dres, prestes a desfechal-as contra certos
logares do caminho onde julguei que al-
guma coisa se mexia no meio da escuriddo.
As suspeitas logo se desvaneceram, porém,
e prosegui na marcha, de animo quasi se-
reno, sonhando com o vinho do Alto Douro
que me esperava no quartel do general
Stewart. O certo é que o scismar no in-
comparavel nectar me fez descer ao co-
ragdo um calor tdo agradavel, como o que
se espalhara em mim gquando bebera no
Porto o copo offerecido pelo brigadeiro
Stewart. :

Monologuei :

— Netherton, fica sabendo que déste no
vinte. A’'manhd estara cumprida a tua mis-
sdo, que na verdade ndo era para qual-
quer official. Vae tornar-te famoso, o que
fizeste. Quantos outros dos teus camaradas,
se tivessem recebido o mesmo encargo, da-
riam com os burrinhos n’agua !

Foi justamente quando eu dizia comigo
mesmo estas palavras, que o meu cavallo
deu um temivel tropegdo, fazendo-me logo

saltar para o cepilho do sellim. Colhi

promptamente as redeas, ao mesmo tempo
que o pobre do animal tentava continuar a
marcha. Ainda avangou dois passos, mas
tropegou novamente, e foi quasi de peito

(1) Walter Grogan nio faz a minima allusio 4 naciona-
lidade d’estas tropas que eram, na grande maioria, portu-
guezas, do que poderia convencer-se lendo a pagina 410 do
1.° volume da History of the Peninsular War, do seu com-
patriota W. F. P. Napier.

ao chdo. Apeei-me, e, ao conseguir fazel-o
andar para deante, vi que o pobre rocim
coxeava muito.

Estava mettido em boa! Despertei dos
meus sonhos para a temivel realidade : per-
dido em logar desconhecido, e dispondo
apenas de um cavallo que ndo podia dar
um passo. A noite ia-se nublando a mais
e mais, de modo que a lua quasi j& nio
apparecia. Com as redeas enfiadas no bra-
¢o, fui arrastando o estropiado cavallo atraz
de mim, pelo atalho infernal a que os na-
turaes ddo o nome pomposo de estrada.
Cada vez mergulhava em mais cerrada es-
curiddo, amaldigoando o azar de que era
victima, eis sendo quando avistei a certa
distancia uma luzinha. Approximei-me e vi
que sahia de uma casa de apparencia mi-
seravel; cheguei mais perto ainda e por
uma taboleta, que se balougava nos gonzos
enferrujados, conheci que chegara deante

de uma pousada. A porta estava fechada

e de dentro da casa ndo vinha o minimo
ruido, o que ndo me admirou por ser ji
perto da meia noite. Como ndo tinha por
onde escolher, bati 4 porta com forga.

Durante alguns instantes ndo obtive res-
posta e por isso tornei a bater, e chamet
a gente da casa, em voz muito alta. Afinal
abriu-se uma janella por cima da minha
cabeca e despontou uma cara, olhando para
fora, muito a medo.

— Abra a porta quanto antes! disse eu.
Quero um quarto, onde passe a noite.

Um homem respondeu-me da janella ndo
percebi o qué, porque me falou em portu-
guez, lingua de que ndo sei uma palavra.

Fiquei atrapalhado, confesso, mas d’ali a
um instante, como nunca me faltam expe-
dientes, vendo o homem abrir a porta, ndo
estive com cerimonias e, apontando-lhe uma
das pistolas, bradei-lhe com voz de Sten-
tor :

— Nédo entendo a tua lingua, mas, gra-
¢as a esta minha amiga, estou certo de que
me has de entender!

Ao dizer isto, abri com a outra mio a
porta de par em par.

O homem recuou promptamente e poz-se
a fazer-me grandes zumbaias, mais branco
do que a cal da parede, o que pude ver 4
luz de uma lanterna que elle trazia na méo.
Assim permanecemos um ou dois segundos,
eu, embrulhado no meu capote de cavallaria,
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. elle, de barrete de dormir enfiado na cabe-
|- ¢a, jaqueta ja no fio e toda esburacada e

calces que um bom par de vezes ja tinham
mudado de cér. Pelas tremuras da lanterna
calculava-se bem o medo com que estaria
o dono. Continuava elle, no entretanto,
n'uma interminavel cantilena, sempre na

~.sua lingua materna. Seriam amaveis cum-
~primentos ou ameagas? O seu aspecto ndo

me agradava muito, mas o estado em que
via 0 meu pobre cavallo forgava-me a lan-
car mio d’aquelle agazalho.

De repente acudiu-me uma ideia : «Quem
me diz que este diabo ndo fala francez ?»
E como me fago entender menos mal na
lingua dos nossos inimigos empreguei-a como
Supremo recurso.

Foi magico o effeito! A’s primeiras pa-
lavras que proferi, o estalajadeiro pousou
no chdo a lanterna, ajoelhou e prometteu
fazer quanto eu mandasse, comtanto que
lhe désse a minha palavra de que lhe pou-
paria a vida.

Percebi immediatamente que me julgava
official francez. O engano era natural, ndo
s6 porque, tendo nés desembarcado havia
pouco, os portuguezes ndo estavam ainda
familiarisados com os nossos uniformes, mas

‘tambem porque o meu comprido capote ndo

fazia grande differenca dos capotes do exer-
cito de qualquer outra nagao.

O pavor em que o via fez-me tomar uma
decisdo repentina: apresentar-me como offi-
cial francez. Os inglezes, sendo alliados dos
portuguezes, ndo tinham sobre estes o as-
cendente necessario para obrigal-os a gran-
des sacrificios. Com os francezes, porém, o
caso mudava de figura. Contava-se a seu
respeito tdo horriveis historias, que tudo
poderiam conseguir, pelo medo que inspi-
ravam.

Disse portanto em francez e .com voz sa-
cudida :

— Acompanha-me! Levanta essa lanterna
e ensina-me o caminho da cavallarica.

Esta ordem foi executada immediatamente.

A cavallarica era pequena e miseravel.
Apenas la cheguei, fiz um rapido exame ao
meu cavallo servindo-me, para allumiar-me,
da luz da lanterna, em que o meu compa-
nheiro continuava a pegar com a mio um
pouco menos tremula. O pobre animal nédo
apresentava nenhum ferimento. O que o fa-
zia manquejar era qualquer geito que tinha
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dado. Com o auxilio do hospedeiro, puz-lhe
uma ligadura e dei-lhe agua e ragdo.

Quando voltei para a sala, disse com in-
timatiya ao locandeiro:

—Ja, ja uma garrafa do melhor vinho
que tiveres!

— No mesmo instante, meu senhor, res-
pondeu-me elle em pessimo francez. E vera
que o meu vinho é bhom, é muito bom, é
excellente! - :

— Néo ¢ pela tua bocca, pateta, que de-
sejo aprecial-o; é pela minha. Roda!. ..

—Se quer, levo a garrafa para o seu
quarto. Ha aqui por cima um, que ndo sera
digno da sua pessoa, mas que é tudo o que
ha de mais asseiado. ;

— Nada! Nada! Passo a noite aqui
mesmo. Sou militar e quero ter sempre a
retirada segura. No tal poleiro ndo ficava
tio bem como aqui. Prompto!

Pronunciei estas ultimas palavras, repo-
treando-me n’uma das cadeiras da pousada e
embrulhando-me ainda mais no capote, para
que o estalajadeiro ndo me pudesse ver a
farda. Decorridos uns minutos, fiquei s6, com
uma garrafa de vinho deante de mim e
olhando atravez das palpebras semi-cerradas
para a chamma vacillante do candeeiro de
azeite, que, a pouco e pouco ia enchendo o
quarto de fumo e de um cheiro nauseabundo.

O estalajadeiro tinha-se ido embora. Ainda
lhe senti os passos no corredor, e ouvi-lhe
resmungar comsigo mesmo palavras que ndo
percebi. Depois, tudo cahiu em silencio.
Debrucei-me para a meza tosca e fitei os
olhos na luz. O vinho, além de generoso, era
trepador. Foi-me traspassando gradualmente
um calor suavissimo, e dominou-me um inef-
favel conforto. Belisquei-me n’um brago,
para ndo adormecer. Puz a vista nas duas
pistolas, que estavam sobre a meza, para fi-
car certo de que as tinha ao alcance da
mdo. Agarrei em ambas e experimentei-lhe
a fecharia, Tornei a pousal-as na meza,
onde o brago pousou tambem, como se pe-
sasse cincoenta arrobas. Fechei os olhos, a
cabega descahiu para o peito. . .

- -
S6 dei por mim quando um ruido forte,

produzido muito perto, poz termo a um so-
nho extravagante que me embalava. Er-
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gui-me de repelldo, ainda mal acordado. A
chamma do candeeiro ndo parava de vacil-
lar; tinham aberto a porta do quarto e
deante de mim estava um rapazelho, vestido
de sargento de lanceiros francezes. Por traz
d’elle desenhava-se a figura do estalaja-
deiro.

— Queira Vossa Senhoria perdoar, dis-
se-me este. Apresento-lhe um seu camarada
que se perdeu no caminho.

Mal acabou' de falar, retirou-se, fechando
a porta com forga.

Sobre a meza, entre mim e o recemche-
gado, estavam as minhas pistolas.

— Bonjour! disse eu, com os olhos pre-
gados nas duas armas, que jaziam entre nos
como nm osso entre dois cdes.

— O dia ainda vem longe, respondeu o
lanceiro, com voz effeminada.

Se ndo o visse com aquelle uniforme, di-
ria que tinha muito ma pronuncia franceza.
Apezar de todo o arreganho que ostentava,
os beicos tremiam-lhe ao de leve.

Vendo-lhe a mao direita sobre a coronha
de uma pistola, que trazia no cinturdo, disse
com os meus botdes.

— Muito sentido, Netherton! O rapaz
esta aqui, estd a descobrir que és inglez
e... Trata quanto antes de empunhar as
tuas pistolas, mas vé& bem”o que fazes, por-
que o fedelho pode primeiramente valer-se
da sua.

— Bebamos um copo de vinho em honra
da nossa camaradagem! bradei eu, esten-
dendo a mado para a garrafa, que estava ao
pé das minhas pistolas.

— Nao se incommode, disse o lanceiro,
estendendo tambem a méo para a garrafa.

Percebi-lhe o jogo: queria apanhar-me
as pistolas. Ja tinha notado certamente a
differenca que ha entre os capotes da ca-
vallaria franceza e os inglezes, isto é, es-
tava descoberto o meu estratagema.

Era pois urgentissimo proceder com a
maxima energia. Agarrei-lhe, pelo pulso, o
brago estendido. Ora eu tinha forga hercu-
lea, e o pulso do rapazito era delgado,
flacido, feminil. Os meus dedos apertaram-no
como uma torquez. Estorceu-se com a dér e
soltou um grito.

— Ah! Vous m’offensez, monsieur! disse
elle, arrepanhando o rostosinho oval com os
esforcos que fazia para occultar a afflic¢do.

— O primeiro offendido fui eu! respondi

immediatamente. E, continuando a segurar-
lhe o pulso, apontei-lhe a4 cabega, com a
mado livre, uma pistola, dizendo ao mesmo
tempo em tom chocarreiro: «Com a mio que
lhe ndo prendo, tire essa pistola do cintu-
rdo e ponha-a sobre esta meza, com a co-
ronha ao meu alcance, mas livre-se de a
levantar muito, porque sou nervoso e sem
querer posso metter-lhe uma bala na ca-
be¢a, 4 minima tentativa que faga para mu-
dar a sorte contra mim. Isso mesmo! E
agora tire o cinturdo da espada »

Examinei com curiosidade o lanceiro fran-
cez. Tremia um quasi nada e ndo se atre-
via a olhar de fito para a minha pistola.
Como soltou muito desageitadamente a fi-
vella do cinturdo, julguei que tivesse ainda
pouco tempo de praga. Coitado! Mais pare-
cia um pequeno de escola que um militar,

— Muito bem! Fique sabendo que é meu
prisioneiro.

Quando lhe disse isto, ja lhe tinha lar-
gado o brago, e, havendo rodeado a meza,
fui pér longe d’elle as armas que lhe per-
tenciam. N’este comenos, come¢avam a di-
visar-se através da janella, os primeiros
clarées matutinos.

— Ndo ha duvida que sou seu prisionei-
ro, replicou o lanceiro francez, e tambem
ndo ha duvida que ainda ndo provei o vi-
nho que me offereceu.

Desatei a rir com o gracejo e, tendo met-
tido uma pistola no meu cinturdo, fui en-
cher de vinho outro copo. O francezito
aproveitou este ensejo para tirar da abotoa-
dura da farda uma coisa, que levou surra-
teiramente a chamma do candieiro. Era um
papel escripto 4 mdo.

Em tempos como aquelle ¢ impagavel um
homem de promptas resolugées. Por ellas se
conhece quem nasceu para mandar nos seus
semelhantes.. Desde que me "entendo, fui
sempre expedito em raciocinar, e mais ainda
em executar o que resolvo. Sem perder um
segundo, atirei de cangalhas o candieiro,
que foi cahir, com grande estrondo, no meio
do chio. Se tivesse pegado fogo 4 locanda,
as consequencias podiam ser sérias. No meio
da escuriddo, atirei-me ao rapaz, e com
tanta felicidade que lhe agarrei a mdo onde
estava o papel. Baixou-se de repente e, em-
quanto eu forcejava por abrir-lhe aquella
mio, levou a outra a algibeira. Senti logo
uma picada no quadril esquerdo. Tinha-me
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SEM PERDER UM SEGUNDO, ATIREl DE CANGALHAS O CANDIEIRO

ferido, mas felizmente a ponta da faca es- — Ja d’aqui para féra! gritei-lhe enfu-
corregara pelo cinturdo e s6 causara um fe-  recido. Basta de brincadeiras de creangas!
rimento pouco ‘profundo. Logo que apanhei o  Vieste a cavallo, ndo ¢ assim? Pois vaes.
papel, tirei-lhe a faca e lancei-a para longe. = emprestar-me a tua montada!
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Ja era dia claro.

Arrastei comigo o pequeno até a cavalr
lariga, onde encontrei ainda em muito mau
estado o meu pobre rocinante. Mas além do
que pertencia ao rapaz, vi, com espanto,
outro cavallo, em que ndo fizera reparo da
primeira vez. Era um sendeiro ordinarissi-
mo, talvez propriedade do estalajadeiro, e

tomei-o de emprestimo, para o mey prisio-

neiro de guerra. O locandeiro ndo fez
muito ma cara a isto, suppondo que, se eu
ndo viesse buscar o meu cavallo, ganharia
immenso na troca.

Puzemo-nos a caminho, e s6 depois de
percorrer obra de quatro milhas quebrei o
silencio, por ver o meu companheiro muito
triste e abatido.

— Tem paciencia, meu rico, disse-lhe eu.
Sdo os vae-vens da guerra. Se ndo fosses
tdo novo, saberias encarar a tua desgraga
mais philosophicamente. :

— Néo lhe dava esse papel por dinheiro
nenhum! foi a sua resposta.

— Nédo te queixes de mim, queixa-te da
tua pouca sorte, respondi-lhe a rir. E olha
que se a tua faca ndo encontrasse o meu
cinturdo, a estas horas estava eu em muito
peores lengoes do que tu.

— Ficou ferido?

— E’ uma simples arranhadella, que ainda
me dbe bastante, mas que ndo tem a menor
importancia.

Continuamos a marcha. Pareceu-me que
o lanceiro, de quando em quando, me dei-
tava olhares compassivos.

— Ainda lhe dée muito? perguntou-me
uma occasido, vendo-me ter um estremeci-
mento e levar a mio 4 ferida.

— Nédo é nada! No meu regimento nin-
guem faz caso d’estas bagatellas.

o

Comegava a inspirar-me sympathia o
lanceirosinho. Os seus ares de menina bri-
gavam com o uniforme. Como parecia de-
veras contrafeito dentro da farda, pergun-
tei-lhe :

— Ja sentou praga ha muito tempo?

Olhou para mim e respondeu:

— Gosta de caguar, pelo que vejo.

Achei a resposta completamente inintelli-
givel, mas ndo pedi explicagdes.

Ao pdr do sol chegamos as margens do
Douro, cujas aguas brilhavam escoando-se
atravez de cerros alcantilados.

— Vae ver o maior general dos nossos
dias, lembrei ao prisioneiro. Os papeis que
lhe apprehendi, havemos de entregal-os em
mao propria a. ..

— A Soult? perguntou o fedelho. E pro-
seguiu: Acho-o um bom general, mas ainda
assim. . .

— Quem fala aqui de Soult! gritei eu.

Os demonios ‘o carreguem! Refiro-me a sir

Arthur Wesllesley !

— Sir Arthur Wellesley! Entdo o senhor
ndo ¢ dos dragdes francezes?

E ao dizer isto, desatou a rir 4s garga-
lhadas.

— Por minha fé que ndo! Pois ndo perce-
beu, na estalagem. que néo sou seu camarada ?

— Meu camarada!... exclamou o ra-
paz, continuando a rir, e accrescentou: Eu
ndo sou francez. E tambem ndo sou ho-
mem. .. sou uma rapariga hespanhola, que
se valia d’este disfarce para levar os pa-
peis que o senhor me tirou, ao seu general,
sir Arthur Wellesley. Sdo mandados pela
junta de Zamora e teem grande importan-
cia.

— Entdo é mulher?. ..

— E hespanhola! Chamo-me Dolores Na-
varro.

E tinha eu tido tantas preoccupagoes e
cuidados com o meu prisioneiro de guerra!

(Traduzido Livremente do inglez por MaxIMILIANO DE AZEVEDO.)

WALTER GROGAN,
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UANTAs surprezas lhe ndo pro-
“porcionardo essas ruinas vene-
i raveis das egrejas christans de
caracter gothico; esses portos defen-
didos pelas imponentes muralhas in-
dentadas de ameias das alterosas for-
talezas, monumentos de geracGes desde
tanto tempo esque-
: O
cidas dos senhores &
christdos dessas ter- -
ras! :
E ndo deixam de
ser importantes mui-
tas dessas construc-
coes. Ao auctor
deste livro ndo cou-
be a dita, de ver
com seus proprios
olhos esses tdo in-
teressantes vestigios
da arte portugueza
desde a Africa até
4 India; e todavia,
esses poucos exem-
plos, que lhe foi da-
do contemplar, fa-
lam por todos. A’
nova e impetuosa
corrente do trafego
ao longo daquellas
costas, cabe a obri-

PORTA MERIDIONAL
DA EGREJA DE S. SEBASTIAO, EM LAGOS

gacdo de conservar, a beneficio da
Historia da Arte, esses monumentos
para ella de tanto valor. Outra mis-
sdo, alids, importante quanto formosa,
se acha ainda por cumprir, o descobrir
novamente essas consideraveis edifi-
cacoes dos hespanhoes nas suas con-
quistas americanas,
no Mexico e no Peru,
e sequer ao Meros,
conservar, para a
Europa, essas ver-
gonteas da Arte eu-
ropéa, por meio jd
da imagem, jd da
>/ escripta.

Uma das mais an-
tigas colonias de
Portugal, a tdo pro-
xima ilha da Ma-
deira, possue, na ci-
dade do Funchal,
capital respectiva,
uma legitima e velha
cidade portugueza,
a qual, acima de
tudo mais, reivin-
dica um monumento
architectonico, de-
vendo considerar-se
o mais grandioso re-

/:" /ﬁ.‘ﬁ'ﬁ;wfﬁ ¢
L AGES g h

—Frro Jo AvE




488

presentante desse typo religioso, que
aprendemos a conhecer na egreja de
Caminha, e a que eu até agora tenho
designado com o cognomento de typo
de Thomar-Golgan. E’ construccio de
el-rei D. Manoel e data de 1514. O
seu primeiro bispo eleito, na mesma

A RENASCENCA EM PORTUGAL

sideravel extensdo, pelo exterior da
egreja. O sumptuoso tecto de madeira
filia-se no caracter mourisco como o
de Caminha.

Da antiga decoracdo ¢é sobremodo
valioso, a nosso ver, o altar-mor, cujo
grandioso camarim apresenta quasi
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seu tdo importante mausoléu, em
Thomar, na egreja de Santa Maria do
Olival.

E’ de tres naves o edificio, tal qual
o exemplo jd citado; apenas a nave
transversal, fallecendo ali, ou apenas
perceptivel, aqui se prolonga em con-

completamente o estylo gothico. En-
cerra doze avultados paineis da antiga
escola portugueza, enquadrados por
um fino motivo architectonico de frisos
e corucheus, dourado; o coroamento
ostenta um sumptuoso baldaquino com
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alizares transfurados, evocando 4 me-
moria o desapparecido cadeirado do
coro em Thomar, de cujo lavor muito
se approximam as minudencias orna-
mentaes. Ndo deixa tambem de recor-
dar-nos as antigas estatuas do cama-
rim do altar-mér em Belem, sem pre-
decessor. Andaria, acaso, por aqui,
tambem, a mao de Olivel de Gand?

As duas filas de esplendidas cadei-
ras que circundam as paredes da é&b-
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um adro escuro; € encimado por duas
janellas de ogiva e a rosacea do coro
alto. Estas, apenas, serdo da primi-
tiva.

O convento de Santa Clara abriga
na sua egreja mais reliquias dos tem-
pos de outr’ora, como, por exemplo, a
sepultura de Gongalves Zarco, bom
trabalho gothico da ultima maneira, o
sarcophago usual, dentro de uma ar-
cada afestoada, assente sobre lides.
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NOSSA SENHORA DOS MARTYRES, EM SILVES

side do cOro apresentam muita afini-
dade.

Picturesco quanto pode ser o lanco
oriental, accusando externamente o
coro triplice e de rica abobada. A es-
tampa dd sufficiente ideia desta dispo-
sicdo, assim como da elevada torre,
orientada aqui a nordeste. O campa-
nario, com o seu pinaculo conico, for-
rado de azulejos.

A fachada occidental tem um por-

tico em arco, possante, admitindo a
SEROES N.° 54

A egreja de S. Pedro apresenta o
typo das egrejas collegiaes de Coim-
bra (S. Bento, e outras), com um am-
plo portico de columnas e pilastras
supportando um arco de volta inteira
de formas austeras.

Na veneranda cidade, capta nos des-
de logo a attencdo a frontaria da «Casa
de Colombo» da qual subsistem ainda
duas portas e outras tantas janellas,
lavradas em calcario, num curioso es-

tylo gothico terceario, denunciando
FL. 4
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manifesta influencia hespanhola. Pa-
tenteia-o claramente a porta principal
com os seus esbeltos perfis, inscritos
no arco de ponto subido, assim como
o tdo caracteristico peitoril da janella.
A notavel janella geminada, com a sua
columna média de tdo robusto perfil,
os arcos afestoados, as carrancas e o
capitel decorado de faixas, propende
algo mais para o manuelino. O obli-
quo peitoril, de tan-

ta originalidade, ¢é TN
caso novo para
mim.

O predio incidird
talvez como os fins
do seculo xv, é de
suppér que ainda
com a éra de
D. Jodo II, éra em
que, como ¢ alids
sabido, Colombo
veiu sollicitar pro-
teccdo a Portugal,
e residiu nesta ilha.

Percorrendo a ci-
dade, ainda se en-
contram bastos
exemplos de pala-
cios no gosto por-
tugués dos fins do
seculo xvir.

Nas ilhas Cana-
rias, e em QOrotava,
principalmente, deparam-se ainda al-
gumas construc¢oes de um certo inte-
resse; entre outras citarei a egreja de
La Concepcion, do ultimo periodo da
Renascenga (com uma frontaria do se-
culo xvm); adorna a parede do Con-
vento das freiras, externamente, um
opulento portico da Renascenca.

Os Acores, e designadamente a ilha
Terceira, a julgar pelas informacées
que tenho, é de suppdr que pouco ou
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nada encerrem de importante e que
seja digno de mencao especial no do-
minio da architectura religiosa.

Em conclusdo, referir-me-hei ainda
aos monumentos architectonicos das
Indias. '

Devem ter existido ali quantidade
importante de egrejas dignas de consi-
deracdo, desde a éra de 1500, data em
que S. Francisco Xaxier ali encetou a
sua obra de propa-
ganda, e desde que
os Jesuitas ali inau-
guraram a funda-
cdo systematica dos
estabelecimentos
da sua Ordem.
Destes edificios ape-
nas poderei dizer
alguma coisa refe-
rente 4 Sé de Goa
¢ um grande edi-
ficio no estylo do
de S. Roque, em
Lisboa, com uma
nave transversal e
quatro capellas de
sumptuosa decora-
¢ao de talha dou-
rada, estas e o co-

ro, as unicas se-

ccoes do sum-
ptuoso edificio que
apresentam aboba-
das. Seriam construidas pouco depois
do passamento de S. Francisco Xavier,
(1552) que ali jaz sepultado. Acaso se
encontrardo aqui as alfaias do culto de
Santa Cruz, de Coimbra?

O collegio de S. Paulo, dos Jesuitas,
em Goa, edificado na mesma época,
na opinido de seus contemporaneos,
j4 pelas dimensdes jd pela sumptuosa
estructura era um edificio absoluta-
mente sem rival em toda a Europa.

//?rmu/ruz Iy g da
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* *

E assim vemos a architectura de um
pequeno paiz abranger totalmente o
hemispherio, os mensageiros do pri-
meiro povo colonizador da Edade-mé-
dia dilatando a Arte da sua terra na-
tal pela India e pela China até d4s mar-
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gens do La Plata. Em seu enlevo trou-
Xxeram comsigo, numa €época em que a
propria patria se achava ainda em um
periodo de pujanca artistica, as remi-
niscencias dos encantos das terras lon-
ginquas e com ellas fructificaram o
velho mundo; e incidiam estes factos
com aquelle tdo breve espaco de tem-
po, em que ao povo portugués foi dado
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realizar as suas manifestacGes mais
transcendentes, n'aquelles vinte e cinco
annos correspondendo ao reinado de
D. Manuel e ‘que presencearam a um

dos mais notaveis com-
metimentos no dominio
da architectura e da
decoracdo, impellindo
na a corrente pro-

gressiva tanto a escul-

ptura como a pintura,
essa Arte tdo caracte-
ristica d’este povo co-
lonial. Uma Arte que
estabelece, definindo-a,

TORRE DA SE DO FUNCHAL

a situagdo do dito povo nos limites
entre o velho mundo e 0 mundo nova-
mente descoberto, e que ndo deve ser
afferida pela bitola d’essa tdo geral me-

diania, posta em
nossas mios pelas
tendencias classicas
da velha Europa.

A exprobacdo de
falta de individuali-
dade assacada 4
Arte portugueza, a
sua dependencia do
estrangeiro, da Hes-
panha e da Franca,
devemos repelli-la
como altamente in-
justa. Porventura a
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CASA DE CHRISTOVAM COLOMBO, NO FUNCHAL

Franca, e a Hespanha ou a Alle- estylo vindo ali ter da Italia por cami-
manha. descobriram a propria Renas- nhos conhecidos, quando o néo hajam
cenca? Ou ndo terd, acaso, o novo recebido de torna-viagem ? E quem ou-
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sard pois impugnar a estes paizes a in-
dependencia da sua Arte nessas éras?
Todo aquelle que folhear este livreco
deixard de encontrar, alids, a mais de
um exemplo de uma Arte nova a par
de absolutamente original? E ¢ tal a
sua originalidade que, em mais de um
caso, se afasta totalmente dos canones
tradicionaes da Belleza, para trilhar o
seu proprio caminho; e nem sempre
em seu detrimento.

E quando nos lembramos de que
durou apenas o breve espaco de tempo
de uma geragdo essa rapida e pujante
florescencia artistica em Portugal, e
que a geracdo immediata, conforme ali
observei, apenas cultivou uma archite-

ctura de emprestimo, n’esse mesmo
torrdo em que lancara sementes a pri-
meira; e de como os proprios Lusia-
das, essa epopeia da nacdo, é a flor
unica que veiu a desabrochar sobre a
sepultura da época de D. Manuel,
unico lampejo, tdo depressa extincto,
e consagrado 4 sua memoria, assiste-
nos o dever de acatar o tdo curto apo-
geu d’esse povo, o qual, desde entdo,
parece haver caido em tdo pesado ma-
rasmo, e acatd-lo como nimiamente va-
lioso e perduravel. Nem s6 os gregos
das éras classicas e os italianos, insi-
gnes, hdo de viver por toda a eterni-
dade, mas tambem D. Manuel e os
seus artistas peregrinos.
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Os violinos choram no salao

De seda alaranjada e com dourados.
Reluzem os galans enamorados
Emquanto devagar fala um baréao.

Reina o minuete. E a pallida marqueza
No seu vestido branco decotado,

Passa na sala —aroma evaporado —
Dancando o minuete com firmésa.

Elle, um moéc¢o de fulva cabelleira
Falava-lhe baixinho aos seus ouvidos,
Dizia-lhe a ventura verdadeira.

No ¢6ro um minuete de Mozart
Cujas notas séao trémulos gemidos
Emquanto ella dizia: Amar. .. Amar. ..

CarLos Ciuia pE LEemos.
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ENERICAMENTE, e sob o ponto
W) de vista da classificagdo artis-
) Al tica, denominam-se: esmaltes,
§ B as obras d’arte em que, por
meio da fusdo, um metal, vul-
gar ou precioso, ¢ revestido com um silica-
to, conjugando-se artes diversas para o em-
bellezarem e en-
riquecerem.

A ourivesaria, a
gravura, a cinze-
lagem, a modela-
¢do, a pintura e a
decoragdo, concor-
rem para a melhor
factura d’'um es-
malte artistico; e,
a par d’estas artes,
pode dizer-se que
existe uma outra,
de pratica muito
restricta, mas de
capital importancia
na esmaltagem, a
que chamaremos:
a arte do forneiro.

Encarado como
materia prima para
o esmaltador, o es-
malte é um vidro
que a qualidade e a quantidade dos oxidos
metallicos, combinados na sua composi¢do,
dividem em tres classes, as quaes correspon-
dem aspectos differentes, a saber: opdacos,
meio-opdcos e translucidos.

A pratica da esmaltagem é antiquissima.
Obras numerosas de investigadores e erudi-

SALVA DE ESMALTE (CLOISONNE»
Pertencente ao thesouro de Conques
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tos agitam o problema da edade approxi-
mada d’esta famosa arte.

Uns, como Rossignol, querem vér o es-
malte representado no electrum, citado por
Homero na Odysséa, associado a metaes e
ao marfim, rebrilhando nos adornos aurife-
ros e assimilhando-os ao sol.

Outros, susten-
tam que a origem
da esmaltagem ndo
vem de além da
era christa. Para
estes, o berco de
tal arte ndo estaria
no Oriente mas no
Occidente.

Algumas pegas
antigas, entre ellas
os celebrados bra-
celetes do Museu
de Munich, encon-
trados no interior
d’'uma das pyrami-
des de Méroe, an-
tiga capital da
Ethiopia, pareciam
dar razdo aos que
pretendiam ter sido
esta arte praticada
pelos egypcios, Mas
no decurso das pesquizas archeologicas, fo-
ram achados bronzes de origem evidente-
mente romana, e posteriores a era de
Christo, for¢ando os investigadores a4 con-
clusio de que essas obras seriam, quando
muito, contemporaneas dos esmaltes gaule-
zes, e dos textos que se lhes referem.
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Nem o espago, nem as modestas preten-
soes d’este artigo consentem mais demorada
referencia a phases notaveis d’esse interes-
sante e ndo concluido debate. Importa, po-
rém, registar como theorias que se julga
assentes na historia da esmaltagem, que ella
teve inicialmente por objecto imitar a in-
crustagdo de pedras preciosas.

Aos tres estadios da Arte: o hieratismo
grego, o acordar do Occidente no XII se-
culo, e a Renas-
cenga italiana no
XV, concorda-se
em fazer corres-
ponder os tres se-
guintes generos:
esmaltes cloison-
nés, esmaltes
champlevés e es-
maltes {iransluci-
dos sobre relevo.

O xvi seculo
emancipa-se d’es-
tes processos se-
parados, e, com-
binando-os. cria
um producto seu,
os esmaltes im-
propriamente cha-
mados de "pintu-
ra (como adiante
mostraremos) e
aos quaes melhor
cabe a designagido
de: esmaltes sobre
preparo ou ap-
parelho. Tal foi
0 genero em que
se distinguiram as

maltadores limo-
sinos, os Penicaud, os Limousin, os Noail-
lier, os Laudin, e tantos outros. Os es-
maltes de pintura sdo posteriores. Mais
proximo ja dos nossos dias, despontoy um
novo genero: os esmaltes Luiz XV, em cujas
reduzidas proporgées, riqueza decorativa,
delicadeza dos assumptos e acabamento mi-
nucioso da pintura, ha o raffinement do
bom gosto e da galanteria do tempo famoso
de Watteau e de Boucher.

Finalmente, podemos dizel-o com ufania,
ja nos nossos dias, o ultimo quartel do seculo
passado deu o ser, a um novo genero de

A VIRGEM E O MENINO JESUS — ESMALTE «CHAMPLEVE»
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esmaltes artisticos, a0 mesmo tempo que im-
primia uma vida e um progresso caracteri-
sadamente modernos aos esmaltes indus-
triaes.

Ndo comporta a algada que se deduz da
nossa epigraphe maior referencia a estes
ultimos. A’quelles, porém, a essa interes-
sante creagdo dos nossos dias: os esmaites
a jour, de que a ourivesaria estd tirando
tdo grande partido, havemos de fazer a

devida mengdo.

O esmaltador
antigo, tendo a
sua disposi¢ao a
materia prima por
elle mesmo pre-
parada, alargou
o seu trabalho,
passando da imi-
tacdo das pedra-
rias a produzir fi-
guras e ornamen-
tagoes, em que as
diversas céres do
esmalte formavam
como que um mo-

saico.
Para que os
esmaltes se nido

confundissem, ao
derreterem-se pe-
la fusdo, separou-
0os com uma fita,
ou tira metallica,
a cloison. Esta
era soldada, de
cutello, na chapa
de fundo, em que o assumpto’ féra dese-
nhado a buril, e seguia os tragos do dese-
nho. D’esta forma se formavam os diversos
escaninhos em que os esmaltes, reduzidos a
po. eram langados e levados ao forno a vi-
trificar.

Ainda hoje se chama: esmalle de caixa,
ao processo empregado nas condecoragées.
Mas deve notar-se que, sendo este genero
um representante do primitivo cloisonné, tem
comtudo uma differenca no acabamento; e
vem a ser que, n’este, o esmalte ficava com
a superficie levemente abaulada ou depre-
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ESMALTE DE LIMOGES
ATTRIBUIDO A NARDON PENICAUD

mida, conforme sahia do forno,
ao passo que no actual traba-
lho de caixa é submettido a
uma limagem, ou rogagem no
rebollo, sendo novamente leva-
do ao forno a vitrificar, fican-
do o esmalte perfeitamente a
face com os filetes metallicos.

Assim, nos seculos Xxviil e no
comeco do seculo xix, quando
se accentuava a decadencia
relativa da esmaltagem artis-
tica, comparada ¢com os tempos
aureos de Limoges, e a des-
peito dos primores Luiz XV,
aos esmaltes de caixa, limados
ou rogados, chamaram: esmal-
tes usados, havendo quem erra-
damente pretendesse serem ve-
lhos cloisonnés gastos pelo tem-
pO.

Os esmaltes chamados: by-
zantinos, sdo, como processo,
cloisonnés.

De comego, este genero era

empregado simplesmente em joias e
objectos de pequenas dimensées. Mas,
ainda assim, ficavam carissimos, por-
que tanto a chapa de fundo como a
fita metallica, que tinha de ser ductil,
para seguir o desenho, eram de ouro.
E tanto este metal, como a prata,
eram entdo raros e caros.

Pensou-se, portanto, em empregar
um metal mais barato, o cobre, visto
que a arte de esmaltar se desenvol-
via commercialmente. A fé christd
por toda a parte erguia templos, e os
thesouros das egrejas pediam traba-
lhos esmaltados de grandes propor-
goes.

Sendo, porém, o cobre menos du-
ctil do que o ouro, para o emprego
da fita de separagdo, surgiu a idéa
de empregar uma chapa de fundo
bastante grossa, e de cavar n’ella as
caixas para o esmalte, deixando-as

GRANDE SALVA DE ESMALTE DE LIMOGES
XVI SECULO
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separadas por uma
especie de crista ou
filete.

Foi assim que
nasceu o0 processo
chamado: chample-
vé, tambem conhe-
cido pela designa-
¢do de: esmalte en
taille d’épargné.
Aquella, refere-se
ao campo levantado
a buriladas, para
ser occupado pela
materia vitrificavel;
esta, ao filete, épar-
gné, conservado,
para separar os di-
versos esmaltes.

Os esmaltes cham-
plevé, sdo averi-
guadamente
francezes. A
seu respeito
nio existem as
complicadas
questoes de
primasia in-
ventora. que os
eruditos deba-
tem a propo-
sito dos clai-
soneés, seus
tons e escolas,
relativamente
a procederem
de artistas do
Rheno ou de
artistas do Li-
mosino.

Muito em-
maranhado, e
bastante oc-
cioso, tal pro-
blema nao ¢ pa-
ra aqui. Mas o
que importa fi-
Xar éque o pro-
cesso do cham-
plevé abriu no-
vo caminho 4
esmaltagem,
dando origem
aos esmaltes

ESMALTES ARTISTICOS

PRATO EM ESMALTE DE LIMOGES

REIPRESENTANDO OS SIGNOS DO ZODIACO

Muzeuw do Louwpre

R T -
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PLACA DE ESMALTE DE LIMOGES
XVI SEUULO, ATTRIBUIDA A JOHAN DECOURT

Muzeuw do Louvre — Galeria d’Apollo

translucidos, ou de
basse taille.

Do buril que es-
cavava a grossa
placa de cobre, pas-
sou-se ao cinzel que
a rebatia; e nas pro-
fundidades, mais fa-
cilmente obtidas com
este instrumento em
chapa delgada, lan-
caram-se esmaltes
transparentes que,
segundo a maior ou
menor profundidade
do concavo, davam
luzes e tonalidades
variadissimas.

A seu turno, este
processo fez acudir
a lembranga de es-
maltar a face
opposta da
chapa, isto é:
0 convexo em
logar do con-
cavo; e assim
foram creados
os esmaltes
translucidos em
relevo.

Segundo Al-
fred Darcel (1)
um outro fa-
cto concorreria

tambem para
tal resultado:
Diz este au-
ctor :

«Ao mesmo
tempo que
Giotto, na Ita-
lia, quebrava o
molde grego
em que a pin-
tura enlan-
guescia presa,
e que Nicolau
de Pisa volta-
va ao estudo

(1) Notice des
emaux du Louyre.
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directo do antigo; que um e outro buscavam
dar movimento aos corpos, expressdo as phy-
sionomias, a vida, emfim, 4s suas composi-
¢oes, os antigos processos allemaes e fran-
cezes da esmaltagem de cdres planas, ndo
bastavam para satisfazer o novo sentimento
plastico que se desenvolvia.»

«Como os artistas, esculptores ou pinto-
res, que seguiam estes mestres na senda que
lhes tinham indicado, passavam quasi todos
pelos ateliers dos ourives, estabeleceu-se
bem depressa na ourivesaria uma allianga
entre o relevo e
a cOr.»

Talvez um ac-
cidente condu-
zisse a este re-
sultado, accres=
centa Darcel: «a
queda occasional
d’uma simples
gotta d’agua so-
bre o relevo de
um d’esses sel-
los ou moedas,
de prata ou de
ouro, fabricados
em taes officinas,
seria o bastante
‘para dar idéa
do effeito mara-
vilhoso dos es-
maltes transluci-
dos quando ap-
postos sobre os
relevos.»

Ainda n’aquelle tempo se ndo fabricavam,
como hoje, esmaltes transparentes de todos
os tons e nuances, desde os fundentes até as
carnagées. O branco, o amarello, o azul tur-
queza e outras céres, eram de base estani-
fera, e por tal principio opacos. E os esmal-
tadores, empregando os translucidos sobre
relevo, eram obrigados, na figura, a deixar
os rostos e as maos convencionalmente co-
bertos com um fundente incolor, e depois a
esmaltal-os com branco opaco, ou violeta.

Voltou-se de preferencia a trabalhar em

Assim, a gran-
de maioria d’es-
tes esmaltes ¢
de metaes pre-
Ci0S0S.

Esmaltadas as superficies em relevo, e
apreciados os effeitos dos translucidos sobre
o ouro e a prata, cotejadas as affinidades
dos processos da ceramica com os da esmal-
tagem, entrelagados os louros de Palissy com
os dos mestres limosinos que entdo surgiam,
era natural que se tentasse modelar, crear
o relevo, com o proprio esmalte, para tra-
balhar em maiores dimensées. De novo a es-
maltagem se via impellida para o seu metal
por excellencia, o cobre. Além d’isso, o re-
portorio dos esmaltes translucidos, era bri-
lhante de fulgurag6es mas limitado em céres.

GRANDE RETABULO GUARNECIDO DE ESMALTES DE LIMOGES
Assignados por Leonardo Limosin -— 1543

cobre, tentou-se o relevo em esmalte, e as-
sim brotou a grande arte dos limosinos, os
esmaltes sobre preparo ou apparelho (sur
apprét) a que indevidamente, como muito
bem nota Darcel, chamaram: esmaltes de
pintura.

Em virtude da impropriedade d'esta desi-
gnagdo, veiu a dar-se mais tarde uma bara-
funda na nomenclatura d’essas obras d’arte.

Quando o progresso na fabricagdo das
cbres vitrificaveis permittiu a composigdo de
tintas muito mais degradaveis do que os es-
maltes remoidos, a pintura poude executar-se



502 O PUNHAL DO DESTINO

ridades. Apartémo-nos, pois, afim de evitar
quebra de amizade.» Acompanhava a carta
um cheque munificente, que o professor de-
volveu, agradecendo. Concordou em se au-
sentar, aceitando apenas aquillo que lhe era
devido.

Um e outro encontraram-se ao partir € o
conde foi prodigo em amabilidades. Apenas
se discutiram assuntos apraziveis; insistin-
do o conde em manifestar-se penalizado
pelo facto da divergencia de opiniGes tornar
impossivel a permanencia de Jessop em As-
hinka, e offe-
receu-lhe o
drowsky de
seu uso para
a jornada. No
outro dia pela
manha, joga-
ram ao bilhar,
e o conde, se-
gundo o cos-
tume, usou 4
larga das be-
bidas fortes.
O resultado
das frequen-
tes libagades
foi o usual; a
franqueza e a
amizade simu-
ladas, esvai-
ram-se, tor-
nou-se retra-
hido e preoc-
cupado. Uma
ou duas vezes,
estremeceu
como se tives-
se ouvido um
som qualquer;
mostrou-se ir-
requieto, como sempre, aquella hora, e Jes-
sop percebeu que o pensamento do titular
se fixara na victima que jazia engaiolada,
1a em baixo,

Uma vez, desde a primeira aventura, ti-
nha o conde sido seguido pelo inglés, e uma
vez, emquanto o conde estava ausente, Jes-
sop tentara alcangar accesso a masmorra de
Trofimitch, mas tolheu-lhe o passo o servo
Arkady, o qual, entre zumbaias servis, lhe
foi participando achar-se temporariamente
vedado aquelle lango do Castello em que

elle Jessop tinha andado a vaguear — e isto
4 ordem de seu amo.

N’aquella ultima noite passada na som-
bria mé de pedra, a imaginagdo de Jessop
andou a bater matto, e assim que o patrono
o deixou sésinho, atirou comsigo para cima
de uma poltrona, acendeu um charuto e pds-
se a pensar na scena la de baixo. Ndo de-
sejava apartar-se d’aquella tragedia, dei-
xando-a sem conclusdo; ao contrario, resol-
veu ndo o fazer, e fez tengdo de se dirigir
primeiramente a Bolkhoff, logo no outro dia,
a informar-se
do motivo por
que haviam fi-
cado sem res-
posta as suas
communica-
¢oes. Caso lhe
falhassem es-
clarecimentos
em Bolkhoff,
projectava ir
aS. Peters-
burgo contar
a historia ao
embaixador
inglés antes
de se ausentar
da Russia.

lam cor-
rendo as horas
e Kriloff sem
apparecer.
Elle ndo cos-
tumava demo-
rar-se mais de
uma hora, e
era o maximo;
tornava a be-

EM NUME DE DEUS, ISTO QUE I, STEPAN TROFIMITCH ?!
- ber e, em con-

clusdo, subia

para o quarto, tendo, em mais de um caso,
de se auxiliar do brago de Jessop para se
equilibrar. Decorrera, porém, uma hora e o
charuto do ancioso inglés estava fumado.
Acendeu segundo e esperou outra hora.
Eram duas da madrugada. '
Cangado de esperar, receando que se fi-
zesse tarde para salvar a vida ao infeliz
torturado acorrentado na masmorra, deu de
mdo a prudencia e aventurou-se nos lobre-
gos corredores com o pensamento fito na
tragedia que antecipava. Acautelou-se mais
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a vontade nas superficies esmaltadas unica-
mente de branco. E a estes trabalhos tive-
ram que chamar: esmaltes dos piniores, por
1ss0 que existia ja a designagdo: esmaltes de
pintura, mal applicada as obras em que os
limosinos se assignalaram.

Ora, como muito bem diz Ris Pacquot: «o
esmalte limosino é uma especie de baixo re-
levo, modelado quasi a secco, com um pd
mineral, o branco fixo, cujas camadas mais
espessas constituem os claros, e as menos
espessas as meias tintas» (1).

E’ positivamente o inverso dos esmaltes
pintados, em os quaes, na chapa de fundo,
esmaltada de branco, sdo reservados os cla-
ros, como se reser-
vam na aguarella os
claros do papel.

A designagdo que,
portanto, se deve dar
aos esmaltes limosi-
nos, em relevo, mais
ou menos decorados
e enriquecidos, e
ainda quando tenham
toques de cér a pin-
cel, é a de: esmalies
sobre apparelho

Com effeito, esmal-
tada a chapa de fun-
do, geralmente em
tons escuros: preto,
azul fonceé (proxima -
mente o azul de Se-
vres) castanho carregado, ou d um esmalte
ondulado feito com estes tons, applica-se o
apparelho,isto é, uma tenue camada de bran-
co fixo, que, depois de secca, deixando trans-
parecer o escuro subjacente, parece gris. E’
sobre esta camada que se desenha o assumpto,
empregando um bico d’aco. Depois, recorren-
do ao pincel e a espatula, modela-se. refor-
¢ando a camada para obter as luzes, os cla-
ros, diminuindo-a para obter as meias-tin-

(1) Guide pratiqgue du peintre émailleur amateur
pag. 159.

(Continua.)
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tas, e empregando as hachures, como na
gravura, para ir até a maior intensidade dos
escuros, que chegam as vezes a pedir se pro-
funde na camada do apparelho até deixar o
negro da chapa de fundo a descoberto.

E’ por isso que n’estes esmaltes, muito

mais do que em todos os outros, se exige
correcto. desenho, conhecimento da modela-
¢do, e, muito mais tambem do que nos ou-
tros generos, a pratica das coseduras, o
conhecimento do forno.

Estara perdido o esmaltador que, de golpe,
quizer attingir os altos relevos e as grandes
luzes. S6 o emprego de camadas successivas
e delgadas, levadas cada uma por sua vez

ao forno a vitrificar,

dara o resultado.
N’estas coseduras re-
petidas. mil perigos,
mil escolhos a evitar,
surgem constante-
mente. E todas ‘essas
difficuldades augmen-
tam a medida que o
trabalho avanca, e se
trata de o decorar, de
lhe applicar a folha
d’ouro, ou de prata,

translucidos dardo o
effeito das roupagens,
das telas ricas, das
lhamas de ouro ou
prata, das perolas,
das joias e das pedrarias. Um esmalte limo-
sino pode carecer de ir algumas dezenas de
vezes ao forno,

A respeito do simples camapheu ou gri-
saille, genero Limoges, diz o ja citado pro-
fessor da manufactura de Sévres :

«Este genero que, na apparencia, parece
d’'uma extrema simplicidade, exige comtudo
tanta habilidade pratica como talento artis-
tico. E’ incompativel com a mediocridade,
tanto no tracado do desenho, como na col-
locacdo das sombras, como no modelado das
meias-tintas, ou na apposi¢dio da propria
cor.» :

ARTHUR Loro D’AVILA.

sobre as quaes os

J———



O punhal
do Destino

(Conclusio)

CAPITULO V

O Punhal do Destino

John Jessop, preoccupado com a morte
de um seu semelhante pela tortura, dormiu
mal aquella noite. Muito antes de romper a
madrugada, ja elle havia tomado uma reso-
lucdo.

Era claro que Nikolai Kriloff ndo tinha
dado parte do caso as autoridades compe-
tentes, conforme allegava; e como Jessop
tivesse ouvido o proprio encarcerado implo-
rar justica, como bom inglés determinou
que a havia de ter.

Por mais severa que fosse a justica que
podia esperar de um tribunal russo, Stepan
Trofimitch tinha direito a ella; e n’aquelle
mesmo dia Jessop escreveu circunstanciada-
mente ao chefe do commissariado de policia
de Bolkhoff, communicando-lhe os pormeno-
_res do attentado do nihilista contra o pro-
prio amo, e as consequencias.

Receava, porém, que a carta ja ndo che-
gasse a tempo. O conde Kriloff, cujo ape-
tite mais se estimulava com as atrocidades
em que se ia cevando, exhibia agora o es-
pectaculo de um homem sob a influencia de
qualquer droga mysteriosa. Bebia, como nun-
ca, e era raro apparecer. As suas maneiras
brutaes e insolentes cada vez mais se exa-
cerbavam, até que attingiram o acume, e

insultou o proprio Jessop. O conde exigia
que o professor do filho o acompanhasse na
seleia a dar um passeio na floresta, e como
Jessop se escusasse, intimou-o a obedecer,
rogando pragas. O mancebo saiu féra de si,
e com o sangue a referver-lhe, replicou:
— Com que direito me da ordens? Es-
quece-se de quem é, e de que esta falando
a um subdito inglés?! Fosse o senhor o pro-
prio Tzar e o mesmo lhe diria! — Fique
sabendo que lhe ndo tenho medo — tanto
como as suas masmorras secretas.
Arrependeu-se de ter soltado esta ultima
frase; o resultado porém ndo foi o que es-
perava o joven professor. Kriloff pés-se li-
vido por baixo das manchas rdxas que lhe
toldavam a face, sorriu e pediu desculpa ao
moco, ausentando-se da sala acto continuo.
Deu-se isto dois dias depois da carta ser
expedida para Bolkhoff; e o facto instigou o
professor a escrever segunda, mais insistente
que a primeira. Depois das licoes e do lan-
che, elle proprio recebeu uma carta do con-
de, despedindo-o. O russo tratava-o com
exaggeros de cortezia, e suggeria-lhe que
partisse quanto antes. «Divergimos a tal
ponto, quanto ao modo de proceder no to-
cante a questdes vitaes, que me ndo consi-
dero auctorizado a entregar por mais tempo
nas suas mdos o espirito ainda tdo verde de
meu filho», escrevia o titular. «Reconheco
a sua competencia, e desejo-lhe mil prospe-
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ao approximar-se do carcere; depois, quan-
do alcangou o algapdo, achou-o aberto, e o
parche quadrado de luz mortica a quebrar
o negrume do soalho. Reinava um silencio
sepulcral, e espreitando para baixo, as fur-
tadellas, John Jessop adivinhou-lhe a causa.

Junto 4 base da escada de ferro, feito
n’um mdlho, com a pellissa meio despida, o
peitilho da camisa alagado de sangue, jazia
bécarriba Nikolai Kriloff, Féra do alcance
da vista, ti-
lintava uma
cadeia, e a
luz mortiga
da véla indi-
cava os con-
tornos do
agigantado
prisioneiro,
ainda’ agri-
lhoado a pa- |
rede. Desceu '|\
Jessop, e an-
tolhou-se-lhe
um quadro
pouco menos
de espectral.

Galgando
cauto o cadaver
estirado ao pé
da escada, approxi-
mou-se do vivo e as-
sestou a luz sobre a
creatura escanzela-
da, famulenta, de gre-
nha e olhos assanha-
dos, tdo proximo agora
da sua victima quanto
Ih’o consentia o grilhdo.

— Em nome do Deus,
isto que ¢, Stepan Tro-
fimitch ?

— Fala em nome de
Deus e responder-lhe-ei. Elle vingou o seu
povo, e com o punhal de Deus e ndo com
arma humana — baqueou finalmente este
demonio.

Jessop, comtudo, procurou encontrar qual-
quer explicagdo material ao mysterio esti-
rado a seus pés. Voltou-se para o defunto,
passou a investigar, e verificou que Kri-
loff tinha succumbido a um golpe fundo no
pescogo. Arma, porém, era coisa que ali ndo
havia, e como o cadaver sé achasse fora do

A PAREDE ESTAVA LUZIDIA COM A CAMADA DE GELO...

alcance do grilhdo do Stepan, parecia, a

primeira vista, a sua morte ser devida a um

acto qualquer alheio 4 iniciativa do prisio-
neiro.

Vendo-se em tdo grave situagdo, 0 nosso
inglés operou com decisdo e rapidez. Acor-
dou o pessoal, assumiu o mando por méra
forca de caracter, insistiu para que ministras-
sem alimento e roupa ao faminto delinquen-
te, depois mandou vir a pellica e estabele-
ceu-se na masmorra, determinado a esperar
ali até que viesse rendé-lo a auctoridade
competente. A aterrada criadagem obedeceu-
lhe sem discussdo, e meia hora depois de se
haver dado pelo assassinio de Nikolai Kri-
loff, comparecia um facultativo.

O medico ndo tinha motivos para querer
bem ao conde, e uma vez confirmado o
obito, mais se preoccupou com o inte-

ressante problema da causa

respectiva. As mais minuciosas
pesquizas apenas deram em re-
sultado a certeza de que

o calaboi¢o ndo continha

objecto algum capaz de

infligir uma ferida. Ti-
nham-se ser-
vido de uma
armaqualquer,
redonda, um
tanto seme-
lhante na for-
ma a uma faca
de cortador, de

tamanho

exagerado.

Eraeviden-

te, mas se-

melhante

arma nao

apparecia,

nem podia

ter sido so-
negada em seguida ao assassinio, excepto
por meio da escada de ferro. A natureza da
arma, por consequencia, ficou sendo tdo
mysteriosa como até ali.

Ao outro dia pela manhd, chegou ao cas-
tello uma resposta pratica as cartas de Jes-
sop, representada por uma forg¢a militar.

O supposto atentado foi declarado politi-
co, € o mysterio involvendo o assassinio ndo
modificou a opinido do commandante da
forca.
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Stepan Trofimitch foi transferido para
Bolkhoff, debaixo de escolta, e ali, volvidos
quinze dias, principiou o julgamento. Ndo
incidiu sobre o mysterio o mais tenue raio
de luz, e as investigagoes e experiencias
repetidas na masmorra apenas tenderam a
confirmar a certeza, cada vez mais crescen-
te, de que o nihilista nunca podia ter assas-
sinado Nicolai Kriloff.

Entdo, as vistas dos detectivos viraram-se
para outro lado, e abrolharam-lhes no ce-
rebro novas theorias. John Jessop, detido
como testemunha, foi suspeitado e, a breve
lance, encarcerado como suspeito. Esta cir-
cunstancia, de modo nenhum féra prevista,
e o0 nosso inglés, ao rememorar os aconteci-
mentos d’aquella noite fatidica, principiou a
estar inquieto. :

Durante o julgamento, comtudo, Stepan
Trofimitch, percebendo que o seu obstinado
silencio podia muito bem comprometer a
vida de outrem, revelou a verdade, como
alias tencionava fazé-lo, em todo o caso.
Pouco se lhe dava da propria vida, mas o
que ndo queria era perder os seus creditos
para com a causa secreta. Contou em bre-
ves palavras a maneira como tinha morto o
seu inimigo, cruelmente ufano, em sua in-
genuidade, e persistiu em” considerar a sua
tdo estranha arma como havendo sido en-
viada por Deus.

Foram estas as suas palavras:

«Em busca de meio para dar cabo de
mim, e de escapar aos horriveis tormentos
da fome e do frio e dos tratos que aquelle
demonio me infligia, entrei a considerar na
enesgada fresta por onde entrava a escassa
luz e o gelido sopro do ar exterior. A pa-
rede estava toda luzidia com a camada do
gelo. pendendo, aqui e acola, em estalactites.
Nas minhas horas de soliddo dei tratos ao
miolo a ver se encontrava meio de arrancar
alguma, inteira. Entretanto, foi-se agravando
a minha agonia, e Nikolai, recrudescendo
de atrevimento a4 propor¢do que me via ir
enfraquecendo, aventurava-se, uma vez por
outra, a adiantar-se ao alcance da minha
cadeia para me acordar, quando jazia asso-
. berbado por um qualquer pesadello, vibran-
do-me uma azorragada. A poder de dores e
de trabalho, e com sacrificio de uma porgdo
dos meus farrapos, ja de si tdo escassos,
entreteci uma corda com sufficiente compri-
mento para alcangar um sincélo mais com-

prido. Este, porém, quando caiu, partiu-se-
lhe na queda a aguda ponta com que eu
contava trespassar o coragdo, e pus-me a
chorar, de desespero. Cal em mim, comtudo,
e entrei a sugar e a lamber o pedago de
gelo, até que consegui agugd-lo de novo.
Depois, peguei a considerar o seguinte: «Se
este Punhal do Destino é capaz de me tres-
passar o coragdo, por que ¢ que nao hade
trespassar o do meu inimigo? Pu-lo de
banda, ao alcance da mao, sem receio de
que se derretesse, visto que a agua da bilha
que eu ndo gastava, corrida uma hora estava
gelada.

Naquella mesma noite compareceu Kriloff
a escaldar-me a pelle com a pita de arame
do azorrague, escaldando-me ainda mais o
cerebro com o veneno daquella sua lingua
damnada, e assim que ouvi erguer o alca-
pdo, fingi que dormia, espreitando porém
sorrateiro por entre as palpebras semi-cer-
radas, até que lhe vi o maldito caréo
avinhado a olhar para baixo. A lasca de
gelo tinha-a eu escondido na farrapada.
Langara mdo della assim que o senti apro-
ximar, suppondo que eu estivesse morto;
estendi o brago, filei-o com gana de tigre,
e vibrei lhe uma pontoada ao pescogo onde
me pareceu que a ponta fragil da arma
poderia encontrar menos resistencia. Elle,
sentindo-se terrivelmente ferido, cambaleou
para fugir, e até chegou a pér o pé no
primeiro degrau da escada; mas quando
estendeu o brago para se agarrar a ella,
faltaram-lhe as forcas e baqueou no lagedo,
feito num molho. Estava féra do meu alcan-
ce, mas consegui vé-lo ir-se finando..

Entdo, decorridas umas horas sem fim,
appareceu o inglés, mas ndo encontrou
coisa nenhuma, porque o Punhal do Destino
com que eu matei aquelle demonio se ti-
nha derretido no sangue que fizera der-
ramar.»

Stepan Trofimitch ndo foi justicado, visto
como, apezar da sua declaragdo, o assas-
sinio foi considerado um caso pessoal e ndo
politico, e homem algum perde a vida, na
Russia, sob a acg¢do do codigo penal. Cou-
be-lhe a tremenda sentenga de quinze annos
de serviddo com trabalhos for¢ados, — cas-
tigo russiano o qual, praticamente, equivale
a pena de morte. E assim se sumiu no limbo
aquelle desventurado, a labutar annos sem
fim sob as vistas dos barbaros taganhdes,
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aguardando a morte como quem almeja pelo  certo feito em pd, ha muito tempo, e um
advento de um amigo unico. letreiro ferrugento com um algarismo, sera

Nunca vim a saber o fim que teve; estas o unico indicio do monticulo de terra que
coisas, porém, aconteceram ha bons trinta cobre os restos do malfadado maujik, victima
annos, e Stepan Trofimitch achar-se-a de-  da barbara tyrannia do boyardo moscovita.

Versio do inglés de MANUEL DE MACEDO.

Genezareth

No paiz de Galil. O sol eahindo,

Inunda em oiro os povoados syrtios,
Campos de rosas bravas e martyrios

E os bosques onde eresece o tamarindo.
Donzellas de perfil trigueiro e lindo
V&o para a fonte. Os mercadores tyrios
Passam nos dromedarios. Chovem lirios
E purpura e topazios, refulgindo...

Lago de Tiberiade ao sol postol...
Amethistas vogando sobre mosto. ..
Poisam pelos terragcos pombas mansas,

Estrellamm~se as romeiras de vermelho,
E no ecaminho, ao pé d’'um eedro welho,
Jesus fala 8s mulheres e as eriancgas...

CANDIDO GUERREIRO.

Recommendada nas doencas do

Sematas ESTOMAGO E DOS INTESTINOS
Vende-se nas pharmacias e drogarias

t. SEROES N.° 54 FL. 5
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Senhoras em evidencia

Uma poetisa distincta

O livro Trindades da illustre poetisa D. Maria da
Cunha foi uma revelacio, embora néa» uma surpreza.
Versos dessiminados por aqui e por ali ja tinham
denunciado de quanto era capaz aquella alma lumi-

D, MARIA DA CUNHA

nosa e aquelle espirito ta» delicadamente impregna-
do de sentimento.

Nio é 50 o estro pujante e espontaneo qne ha a
admirar em D. Maria da Cunha, vibra em toda a sua
obra uma inspiracio que ¢ simultaneamente infantil
e filosofica, fragil e intensa, meiga e domiaadora,
attrahente e grandiosa.

E’ uma poctisa na acepedao mais levantada e digna
da palavra.

O seu real talento impde-se e brilha como uma
joia do mais fino quilate.

Chronica da moda

Inquerilo ds modas antigas: — a crinoline, @ tour-
nure, as sawias de folhos, as mangas tufidas, os
vidrilhos e as contas, 0s chapéos desgraciosns. — As
modas de hoje correctus e elegantes. — Os penten-
dos actuaes. — Os nossos figurinos: — Vestido de
cachemire, casaco de pelles, chapéo de inverno.

Vagueando pelos dominios da moda, e recordando
as evolucdes que esta tem feito durante os ultimos
vinte annos, nio nos parece que hoje sejam mais ri-
diculos ou mais feios o3 trajes femininos do que os
de entao.

A erinoline tao desgraciosa e incommoda desappa
recen de todo, em sua substitui¢do veiu a tournure,
um pouco menos embaragosa, mas ainda um tanto
grotesca Hoje contentamo-nos com o arredondado
das formas, produzid) pelo espartilho, quer este seja
estreita couraga quer simples amparo do corpo.

Nao é ja isto um progresso?

As antigas saias de folhos tinham alguma cousa
de coquet e delicado, mas nada de gracioso; feliz-
mente, foram-se abandonando pouco a pouco até
chegar 4 saia simples ou de pregas cheia de correc-
¢ilo que teem hoje o ar distincto que por ahi se vé.

E as mangas ? Que diremos das mangas ?

Essas teem soffrido toda a especie de transforma-
¢oes. De muito tufadas nos hombros passaram a ser
apenas tufadas em baixo; a sua largura desceu até
ao punho; depois fizeram-se curtas e um pouco lar-
gas, por fim compridas e justas, bem pouco favora-
veis para certos bragos de magresa saliente.

Nas mangas a mcda é d'uma irriquietagio cons-
tante.

Quanto 4s guarni¢des d'outro tempo cheias de aze-
viches, vidrilhos e contas, até faz horror hoje, lembrar
o seu peso !

E’ evidente que bastante temos ganho em as subs-
tituir pelos bordados finos e leves a ouro, prata ou
seda actualmente usados
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TRAJO DE SARAU NINON
Cor de malva pallido, bordado a aluminio e ouro, assente em setim ecego

Em todos os 508 nos quaes se deve favorecer o appetite, augmentar as forcas, restabelecer o
estado geral, nada melhor que a =OMATOSI,
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E os chapéos? Que medonhos os de certas épocas !
Pequenos, baixos, achatados como bolachas; as fd-
ques com ar avelhentado, as capotes medonhas, com
as suas aigreltes hirtas e os seus lacos d'uma feal-
dade sem precedentes!

Insensivelmente as abas teem crescido e arredon-
dado, até chegarem ao chapéo cloche tao original e
pratico, seguindo-se-lhe os modelos actuaes que, pa-
recendo-nos feios, sdo comindo graciosos e lindos,
comparados com os que ja 14 vao...

Ensaie a leitora este pequeno inquerito is elegan-
cias passadas e tornar se-ha indulgente para as exag-
geragoes de hoje, tendo ao mesmo tempo uma arma
para defender as modas actuaes dos ataques inimi-
gos.

Nao se diga que a mulher de hoje nao tem gosto
ou tem um gosto detestavel. Compare-se e veja-se
que alguma cousa se tem caminhado.

Sobre tudo muito se tem ganho no campo da ele-
gancia alliada 4 commodidade. E’ d'isso um exem-
plo o vestido genero tailleur.

Muitas das nossas leitoras estio alarmadas com
as modificagoes dos penteados.

O maior numero pareceu-lhe que o penteado baixo
e em bandys lhe ndo convem, mas julga-se entretanto
obrigado a adoptal-o porque é moda e porque a
maior parte dos cabelleireiros 1h'o aconselham.

Sim, a moda favorece o penteado baixo mas nao o
impae. 7

Nunca a moda foi tio boa pessoa... e tao disposta
a deixar-nos toda a latitude do nosso gosto, no que
diz respeito aos penteados.

Arranja-se o cabello eomo se quer ou segundo
convem a0 nosso typo.

Penteados altos, baixos, simples ou complicados,
todos se veem e estdo 4 moda.

E para se vér que assim €, basta reparar nas pho-
tographias e silhouelles das actrizes francezas mais.
em voga. Que variedade! Que phantasia na disposi-
¢ao do cabello!

Nenhuma se penteia do mesmo mod.; cada uma.
quer ter um penteado caracteristico, especial, que lhe
faga um typo novo e bonito.

Conservemos sempre um pouco de caracter no
nosso penteado; nada é tao fatigante e banal, como
um penteado vulgar e uniforme, visto em todas as.
cabegas. ;

O penteado seri sempre gracioso se ¢ cuidadosa-
mente feito e em harmonia com a idade e o rosto da
pessoa que o usa.

Theatros

S, Carlos. — A época lyrica abriu este anno, no
nosso primeiro theatro, com uma companhia fran-
ceza, constitnida de elementos que 14 féra teem, nos
primeiros palcos do mundo, grangeado extraordinario.
renome. O theatro lyrico francez, que tantos apai-
xonados conta e que o anno passado chamou ao ele-
gante theatre uma concorrencia d’élite, voltou de
novo a satisfazer os adeptos d’essa escola, dando-lle,
gracas ao savoir faire do emprezario e director te-
chnico de S. Carlos, a par das producg¢oes mais bellas.
no genero, uma interpretagao primorosa com ele-
mentos excepcionalmente perfeitos, entre os quaes
sobresairam as mais lindas mulheres.

Segundo a velha praxe, o distineto emprezario de

THEATRO DO PRINCIPE REAL — A QUESTAO DOS VENENOS (4.° acto)
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S. Carlos foi apresentar a Suas Magestades o pro-
gramma da época. O director da orchestra é Xavier
Leroux, o glorioso auctor do Chemineux, que ji no
anno passado dirigin a execugio da sua opera.

No elenco figuram, como sopranos e meios sopra-
nos, entre outros, Lilleu Grenville, do theatro Mon-
" naie, de Bruxellas; Heglou da Grande Opera de
Paris; Alline Vallaudi, da Opera Comica; como
tenores, André Gilly, do Grande Theatro, de Mar-
selha; Viector Granier, da Grande Opera, de Paris;
como barytonos, J. Bourbon, do theatro de Monnaie,
de Bruxellas; Lucien Rigaux, da Grande Opera de
Paris; e Maximie Viaud, do Grande Theatro de
Marselha.

Entre outras operas, cantar-se-hio, além do Che-
mineux, La Reine Fiammette, de Leroux; Therese, de
Massenet, Fortunio, de Messaga, ete.

A seguir 4 companhia franceza, apresentar-se-ha a
companhia italiana, com Eduardo Mascheroni, na
direcgdo, e com os ‘artistas: Giuseppina Baldassare,
Mathilde de Lerma, Maria Gay, Maria Judice, Dina
Borghi, Ada Favi, Carlos Baliu, Fernando Carpi,
Geunaro de Tura, Giuseppe de Luca, Anafesto Rossi,
Wito Daumaco, etec. Entre as operas italianas can-
tam-se Wally, de Catalani, Damnazione di Fausto,
Carmen, Palhagos e todo o velho e sempre querido
repértorio italiano.

Esta rapida resenha demonstra 4 evidenecia o cui-
dado intelligente que presidin 4 organisagio da época,
demonstrando a especial competencia de Mimon
Anahory, o illustre emprezario, e de Augusto Ma-
chado, o artista distineto, que é uma gloria do nosso
paiz.

B. Maria.— 0 Diario do Governo publicou final-
mente, o decreto regularisador do nosso theatro
Normal. Por esse novo regulamento passa a admi-
nistragio a fazer-se commumente pelo Estado, por
intermedio d’um funcionario especialmente nomeado,
e pelos artistas, Cessam as categorias e garantem-
se aos artistas direitos, que Jhes melhoram sensivel-
mente a situacio. O theatro deve abrir brevemente,
tendo come¢ado ji os ensaios com os artistas dos
quadros.

D. Amelia. — Desde o dia 30 do mez proximo
findo em que este theatro da rua do Thesouro Velho,
inicioun a presente época, que as enchentes se contam
pelas recitas.

Passando em revista o seu magnifico repertorio da
época passada, na qual, mais uma vez, se provou
as excepcionaes qualidades de habil emprezario que
distinguem o sr. visconde de S. Luiz de Braga, novas
noites de boa arte nmos tem proporcionado esta ele-
gante casa de espectaculo, cuja fama se acha firmada
entre nds e no estrangeiro,

Foi escolhida para a recita de abertura, a linda
comedia de Gavault e Chavrai, Mademoiselle Joselte,
ma femme, traduccio do sr. Mello Barreto, seguindo-
se-lhe a soberba e empolgante peca de Bernstein

-

0 Ladréo, traduzida por Edudrdo de Noronha e de-
pois, as comedias: Os posticos de Schwalbach; O
Raffles, e ainda outras como: O Leque, de Flers e
Caillavet, traduc¢io de Accacio de Paiva; Zdzd,
O tio milhdes, D. Cesar de Bazan e Lagartiza, de an-
teriores temporadas artisticas, e que agora, como
sempre, foram recebidas pelo publico com accentuado
agrado.

Das novas pegas que vao constituir o actual reper-
tosio, annunciam-se ji as pecgas L'amour wveille, do
mesmo auctor do Leque, e Sanson do brilhantissimo
escriptor Bernstein, cujas traducgdes foram respecti-
vamente confiadas a Manoel Penteado e Eduardo de
Noronha.

Para o exito que estas novas pegas vio alcancar
em Lisboa, basta, sem duvida, o nome dos seus au-
ctores e a competencia dos traductores.

Qualquer d’ellas obtiveram em Paris um successo
extraordinario, o que, erémos, se justificara entre nos.

Mimi Aguglia. — Mais uma rara celebridade artis-
tica iremos, em breve, admirar no D. Amelia.

A distincta siciliana, Mimi Aguglia, estreiar-se-ha
no proximo mez de dezembro, segundo consta, com
a nolavel peca, de extraordinario valor litterario
Sconciuru. Como se sabe, unicamente ecito recitas
dard em Lisboa, esta artista que tem recebido em
todo o estrangeiro, os mais calorosos elogios.

Contando apenas 23 annos de edade, poucas como
ella — assim rezam as criticas dos principaes escri-
ptores estrangeiros — conseguem identificar-se, d'uma
forma tdo intima e real, com as personagens que lhe
sao confiadas, impritaindo em todas, um fulgurante
brilho de verdade.

A sua arte impde-se, subjuga, sem falta da mais
simples subtileza no delineamento da personagem.

O seun repertorio consta do seguinte :

Malia, Garofulo, Edera, Rufere, Pecatricce, Scon-
ciuru, Odio vinci © Mala Serto. Carbonari, Cavallaria
Rusticana, Figlia di Jorio, In vano buona genle, ete,

Trindade, — Ao successo alcangado com a revista
0 paiz do vinho, de Leandro Navarro e André Brun,

seguin-se o Sonho de vulsa, traduc¢io de Krnesto

Rodrigues e Xavier Marques, com musica do distin-
cto maestro Oscar Strauss. ‘

A peca d'um entrecho muito simples, encanta,
muito especialmente, pela sua soberba e inspirada
musica. E’ realmente de encantar a linda partitura
de Strauss, d’uma suavidade e harmonia lindis-
sima.

O poema é simplesmente um pretexto para a apre-
sentacio de trechos musicaes inspiradissimos, sendo
no genero, a sua partitura uma das mais bellas com-
posigoes.

Um outro requisito que a pec¢a encerra é prestar-se
a uma exhibiciio luxuosa, o que foi attingido pelo
distincto emprezario Affonso Taveira e que lhe valen
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uma estridente ovagdo. O cortejo do 1.0 acto é deve-
ras majestoso.

Todos os artistas se houveram d’uma forma bri-
lhante no desempenho dos seus papeis, sendo de jus-
tica citar, Gomes, Thereza Taveira, Isabel Fragoso e
Etelvina Serra. Os cdros muito afinados.

Os artistas, traductores, empre.ario Affonso Ta-
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O distineto artista que dirige o Gymnasio continiia
a procurar que a Alegria nao deserte d’aquella casa.
P 1 3 1

Aveiida. — Cum a operetta Vivalegre, do sr. Al-
varo Cabral, parodia & pega Viuva alegre, abriu a
época o Avenida em 22 de outubro ultimo.

Escripta em umas horas de bom humor, consegue

COLYSEU DOS RECREIOS — O3 GEORGETTYS

veira e o maestro Luiz Filgueiras tiveram successi-
vas chamadas ao paleo.

Gymuasio. — Este theatro, que explora com ex-
traordinario exito a baixa comedia, deu, em primeira
representagdo, a comedia em 3 actos, As mulheres dos
amigos, traduce¢io do sr. Camara Lima, e original
d’um auctor que o cartaz nio indica. A comedia faz
rir. Ndo ¢ um modelo de moralidade, nem um evan-
gelho de bons costumes, mas realisa o seu fim prin-
cipal. As gargalhadas estrugem sonoras pelo ambito
da sala e o publico sae de i satisfcito, com o figado
desopilado, sem cuidados.

fazer rir o mais sisudo. E’ viva, alegre e egnalmente
agradavel pela musica na qual Del-Negro demons-
trou, de rovo, as suas qualidades de compositor dis-
tineto. Alvare Cabral e Del-Negro foram muito fes-
tejados, bem como os artistas, Santus Mello, Ama~
rante, Baptista, Julia Mendes e Izaura Ferreira.

Em seguida 4 Vivalegre, subiu 4 scena a opera co-
mica o Sonho de valsa, traduc¢do do sr. Aceacio An-
tunes cabendo aqui, quanto dissemos na anterior no-
ticia dcerca da Trindade.

Em ambos os theatros se regista o bom gosto e
vontade com que a peca f,i posta em scena, devendo,
por egual, dividirem-se os elogios.
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Principe Real, — Depois da Questao dos Vene-
nos, de Sardou, o theatro popular da rua da Palma
deu-nos um dramalhdo O pé leve, de Jules Mary, que
em folletins foi publicado no Seculo. O genero esti
um tanto. féra do tempo, acrescendo que o velho
Theatro do Principe Real tinha, na evolugio da sua
arte, conseguido um ountro publico, attrahido por pecas
de valor, que por vezes tiveram uma interpretragio
de muito merecimento.

No emtanto é possivel que a empreza procurasse
attrahir aquella casa de espectaculos o velho publico,
avido de fuea e alguidar, de que esta é um exemplar
perfeito. Se esta hypothese for verdadeira, conseguniri
certamente o seu fim, levando ao Principe Real o
antigo publico que n'elle tinha o seu theatro de
eleicao.

O desempenho é digno dos artistas que figuram no
elenco. Gil, Lucinda do Carmo, Adelia Pereira, Car-
los Leal e muitos outros continuam evidenciando o3
seus meritos reaes,

Colyseu dos Reereios. — Continia a sua mar-
cha trinmphal esta attrahente casa de espectaculos.
Todas as noites nma concorrencia verdadeiramente
collossal! Nem um logar de geral vago, tudo d
cunha.

Este facto demonstra claramente nao so a predi-
leegao do publico por aquelle genero de theatro, como
tambem a enorme curiosidade que tem despertado a
lucta greco-romana, pelos campedes, irmios Deriaz
¢ 0s malchs effectuados com o eampeio de jin-jitsu
Kirano. Em todas as sessoes sio estes extraordinarios
lactadores alvo de estrondosas ovagdes, de que par-
tilham os restantes artistas da bella companhia.

0 actor Chaves

Teve a sua época de gloria, de nomeada, de pros-
peridade. Espirito intelligente, inventivo, tenaz, lu-
ctou com o infortunio comn a porfia de um homem
forte. Hoje a adversidade feriu-o com a implacavel tei-
mosia. Valeu-lhe a boa indole da nossa raca. I ne-
cessario proseguir n'essa cruzada do bem, nio deixar
a henemerita tarefa a meio. E' um dever auxiliar
esse vencido das pugnas do theatro.

Costumes pinturescos

UMA EGREJA FLUCTUANTE PARA MARINHEIROS
EM BERLIM

UM PAR RECEMCASADO
SAHINDO DA EGREJA FLUGCTUANTE
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Em Gascaes presentantes de uma

raga de glorioso pas-
sado historico e de
poderoso presente
economico. conse-
guiu levantar o pres-
tigio industrial da
Hespanha até um lo-
gar primacial entre
as nacdes mais avan-
cadas,

Vista pelo prisma
da Catalunha, a Hes-
panha néo desdenha
de figurar no concer-
to dos povos civili-
gados, occupando um
logar de destaque.
Mercé do genio artis-
tico dos catalaes, da
sua formidavel per-
severanca e iniciati-
va, as industrias, o
commercio, as artes
progrediram excel-
samente na Catalu-
nha.

Recolhendo dos

A SR." D, GUADALUPE DE CASTRO, VESTIDA DE JAPONEZA, VENDENDO FLORES

gregos o genio es-

Interessantissimos os festejos que se realizaram ul- thetico, dos romanos o alto conceito do civismo, dos
timamente em Oascaes. Animados pelas senhoras fenicios as varias aptiddes mercantes, os catalaes, no
da nossa primeira sociedade, degorreram no meio da grande certamen universal das manifestacdes do tra-
mais effusiva alegria e cheios de imprevisto pintures- balho, apresentam-se com um cunho evidentissimo
co. As damas, formosissimas nos sens differentes tra- de especialisagio que os torna inconfundiveis.
jes, imprimiram a nota artistica a esses festejos, que Nao admira, pois, que a Catalunha possa ser hoje

deixaram intensas
saudades e que nao
serdao facilmente es-
quecidos. Nao foi
menos interessante e
‘pinturesca a nota da-
da pelas ereangas no
seu communicativo
jubilo e seriedade
com que tomaram a
peito a sua missao.

Casal Catala

Eis como um nos-
g0 collega da manha
aprecion este im-
portante ' estabeleci-
mento:

«E’ a - Catalunha
uma das regioes da
Peninsula mais pro-
gressiva e laboriosa.
A fei¢ao trabalhado-
ra de seus filhos, re- UM ASPECTO DA KERMESSE — AS GREANGAS
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apontada com verdade como um paiz modelar na sua
feicao nacional, e exemplarissimo nas suas manifes-
tacoes d'arte.

Houve sempre entre os portuguezes numa marcada
predilecciio para as cousas da Catalunha e a Catalu-
nha evidenciou-se sempre pelo sen amor a Portu-
gal.

Essa secular approximacao teve presentemente uma
realidade radiosa. Espiritos dedicados 4s duas pa-
trias extremas peninsulares fundaram uma das obras
mais sympathicas e que se nos apresenta de mais
esperancoso futuro para a economia e 0s interesses
das nagoes ibericas, ligando mercantilmente o povo
cataldo e o portuguez, estabelecendo o Casal Catald,
vasta empreza commercial destinada ao fomento da
importagao catala em Portugal, reunindo ordenada-
mente as variadas e ricas manufacturas da Catalu-
nha n'uma casa sumptuosa e cheia de luz, no Largo
do Intendente e Avenida D. Amelia. A manifestacao
das industrias catalas que se admiraram no Cusal
Catald, demonstram o progresso da Catalunha, que,
n’um esforgo de humana grandeza, desfez o pessimis-
mo doentio do seu canto popular e patrintico, e le-
vada pelo mais vietorioso enthusiasmo —que é a su-
prema virtude das ragas — apresentou-se novamente
«rica e plenan como nos aureos tempos da sua inde-
pendencia.

:

E' proprietario do Casal Catald o sr. dr. Americo
Lopes d’Oliveira, que cooperou com todo o enthu-
siasmo na iniciativa do grande amigo de Portugal,
denodado lusitanista cataldo, dr. Ribera e Rovira. A
nova empreza propoe-se estabelecer intensas relagoes
commerciaes e industriaes entre os dois paizes pe-
ninsulares, com o que muito iucrarid o nosso com-
mercio e 0 publico, attendendo aos pregos e qualidade
de todos o3 artigos em exposi¢ao, a maior parte dos
quaes tero ja passado no nosso mercado como sendo
de origem franceza ou ingleza.»

Recreios Music-Hall

De ha muito que em Lisbhoa se sentia a falta de
uma casa de divertimentos populares, onde o publico,
sem grande dispendio, podesse passar algumas ho-
ras, distrahindo-se e recreando-se.

Esta lacana deixou de existir com’ a reabertura dos
Recreios Music-Hall, em uma ampla installacio,
occupando a sua sala principal de espectaculos, o
vasto terraco onde esteve installada a Garage Peu-
geot, mais conhecida por Beauvalet, no centro da
capital e na arteria mais principal da cidade, instal-
lacao montada com certo luxo para o genero de diver=
timentos que ali se exploram, e que o publico rece-
beu de bom grado.

EXPOSICAO CASAL CATALA’
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Recreios Music-Hall
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Melhoramentos da nossa Instruccdo Nacional

NOVO LYCEU CAMOES

Fui inaugurado no mez de novembro o novo lyceu a todos os melhoramentos ultimamente realizados nas
Camées, situado no largo do Matadouro. E’ hoje um construcgoes similares estrangeiras.,
dos nossos melhores edificios de instrucgao publiea. Muito amplo, muito ventilado, com luz a entrar a jor-
A sna planta devida ao habil architecto Ventura ros por innumeras janellas, é um edificio magnifico e
Terra é nao s6 de esmerada elegancia, mas obedece que em tudo preenche o fim para que foi destinado.

Desenvolvimento da beneficencia publica :

HOSPITAL DO REPOUSO PARA TUBERCULOSOS, NO LUMIAR

Perto do Lumiar, n'um largo campo, ergue-se este trucgdes. Isolado e ao mesmo tempo perto da cidade,
novo hospital destinado a tuberculosos. com largas enfermarias, com uma estructura leve, de
O local foi excellentemente escolhido. Obedece a aspecto attrahente, ndo lembra nada das antigas e

todos os requisitos exigidos a este genero de cons- pesadas moles de alvenaria. °
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A riqueza de varias nacionalidades em libras sterlinas

1— Gra-Bretanha . . ., . . . Lb. 12.000.000.000 5— Austria Augria . . . ... Lb. 4.800.000.000
2 — Estados Unidos . . . . . »  12.000 000.000 [ feeetl 341100 o iR s e Sl e »  3.200.000.000
38— Allemanha. . ... ... . » 9.000.000.000 e 51 £ R ey AL e I (L »  2.400.000.000
C fhot I3 42 e COREG e (A B e » 9.000.000.000 8= Hespanha « 0 vl e, Figuras sem valop

g 1L OB R S R R e Figuras sem valor



ECCOS E REFLEXOS

0 «lawn-tennis» em Mossamedes

NO CHALET DA (OMPANHIA INGLEZA DO CARO SUBMARINO
1.° plano (inferior), J. Montgomery.—2.° Luiz Leite.—3.° Egas d’Alpoim.—4.° Ar-

naldo Navarro.—5." Serra Guedes. —6." C.
8.7 A. Willian Wright e Meredith.

Algunem se admirara que se jogue o lawn tennis
em Africa, com o calor que ali faz. Pois joga-se, Nao
g6 em Mossamedes, mas ainda em latitudes mais
altas, onde o calor é suffocante, abrasador, extenuante.

Braga. — 7." Silva Nogueira. —
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Joga-se em toda a
parte. Na India,
em Aden, em Zan-
zibar, na ilha de
Mogambique, nos
pontos onde o
thermometro ac-
cusa maisinsupor-
taveis temperatu-
ras.

Talvez alguns
dos nossos leitores
nao saibam que,
querem os france-
zes, que o lawn-
tennis proceda do
velho jogo francez
da pella, e que foi
introduzido emIn-
glaterra e regula-
mentado em 1874,
por um official in-
glez, Wingfield
que lhe deu o no-
me de sphairistike,
abandonado de-
pois pelo de lawn-
tennis.

N’este ponto de
jogos, de exerci-
cios physicos, no
sport, como é mo-
do dizer-se agora,
ninguem levar 2
palma aos gregos,
emeritos n'e te
genero como em
muitos outros. A
lucta, o pancracio,
o pugilato, o salto,
as differentes for-
mas de espheris-
tica, a corrida,
etc., eram o0s seus.
exercicios  habi-
tuaes.

Roma ndo cul-
tivou menos o
exercicio muscalar
de seus filhos.
Preparava-se para
a guerra por meio
da equitagao, da
nataciao, da es-
grima, da co.ri-
da, dos pesos, os

exercicios com bola, as diversas especies de jogo da
pela, etc., que a antiguidade romana legou & Edade

Media.

Para s nac¢oes latinas, fui principalmente no se-
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mordeduras venenosas. O topazio dissipa
os quebrantos. O diamante representa
simultaneamente a justiga, a constancia,
a pureza. A saphira é o emblema da pu-
reza e assegura o bom effeito das ora-
¢oes A opala torna uma pessoa amavel
e invisivel.

A mais preciosa de todas, é a mais
feia, a mais humilde: a hulha. E’ uma
pedra; nio se pode duvidar; uma pedra
preciosa, visto como é tambem carbone
como o diamante. Ha quem lhe chame
«sol armazenado e portatily. E’ sol, real-
mente, porque da o calor, a luz (pelo
gaz que d’ella se extrahe) e forca pelas
machinas que faz mover. Pela sua ori-
gem, ¢ tambem sol.

A hulha é formada de plantas, e o ca-

O CLAWN-TENNIS» EM MOSSAMEDES lor que lhe permittin crescer foi-lhe
Fachada principal do chalet da Companhia ingleza transmittido pelo sol.
do Cabo submarino Restitue, pois, o que recebeu.

culo x1x, que se principiaram a desenvol-
ver os sports, ou melhor desportes. Nao
¢ s6 & Inglaterra que se deve a melhor
parte d’esse desenvolvimento, é tambem
4 Allemanha que, depois de 1870, impri-
miu um grande movimento 4s sociedades
de Gymnastica.

Pedras preciosas

As pedras preciosas sempreysu ligaram
as mais singulares superstigoes.

O coral afasta o man olhado, no dizer
dos napolitanos. A agatha mata a séde
e arreda os coriscos. O beryl augmenta
o amor conjugal e cura a lepra. A ame-
thista é a unica pedra que se pdde unsar 2
durante o luto. A turq.ueza salva a gente O (LAWN-TENNIS» EM MOSSAMEDES
das quedas e apasigua as disputas con-

Da direita pare a esquerda (sentados): Braga, Luiz Leite,

jugaes (principalmente quando o marido A. Navarro e Antonio Navarro.—(De pé): H. Moura, Me-
a offerece 4 mulher). A coralina sira as redith, Cohen, Wriggt e Montgomery.

FARINHA '"'E
LACTEA }

A_llmento complelo para criancas e

. pessoas e(losas
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Musica de TH. BORBA

NI U A

Quem ora soubesse
Onde o Amor nasce,
Que o semeasse!

VOLTA

D’Amor e seus damnos
Me fiz lavrador:
Semeava amor,

E conlhi enganos;
Né&o vi, em meus annos,
Homem que apanhasse
O que semeasse,

Vi terra florida
De lindo abrolhos,
Lindos para os olhos,
Duros para a vida.
Mas a rez perdida,
Que tal herva pasce.
Em forte hora nasce,

Com quanto perdi,
Trabalhava em vao:
Se semeei grao,
Grande dor colhi.
Amor nunca vi
Que muito durasse,
Que nao magoasse,

L4

2

(L SOOI TR TNl RS Ot i )
(SIS AL S PS ARRS PO MR A

(4

Y

SR

BRI

~



J

MODINHA

Letra de buiz de Camoes Musiea de Th. Borba
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AS GOTTAS CONCENTRADAS DE

A\~ Femadia contra DEBII.IDAIJE, I"AI.TA DE FORGAS, ESIIOTAMENTO
4 ANEMIA, CLOROSE. CORES PALLIDAS.

Sem cheiro nem sabor o Fcrro Bravaisié recomendado por todos 08 Medicos do mundo
Ndo da prisdo de venlre, Ndoennegrece os dentes. Di em pouco tempo :

SAUDE VIGOR - FORCA - BELLEZA

S Desconfiar das Imitacoes, — 86 se vende em Gottas e em Pilulas
- Fm todas as Pharmacias ou Drogarias. Deposito : 130, r. Lafayette, PARIS

AT

BAUME BENGUE

Cura Totalmente ]

RHEUMATISMO
NEVRALGIAS

DrBENGUE, 47, rue Blanche, Paris, ¢ em todas as: Pharmacias,

3n6N36 wnve N

LOCAO DEQUEANT]

CAB ELLO Unico producto scientifico u[at‘mm]tudo na‘Academia
edicina de Paris contra o-microbio da

de
BARBA Calvicie e todas as affeccdes do couro cabelludo:
L.DEQUEANT, Pharmaceutico, 38, Rue Clignancourt,Paris,

PESTANAS EmLISBOA, 15, Rua dos Zapateiros, a quem deve-se
dirigir para todas as informagbes gratuitas.»

SOBHANGELHAS IA' VENDA EM TODAS A8 BOAS) CASAS DO 'PORTUGAL.

Em LISBOA, Rua dos Sapateiros, 15, 1.*, direito,
a quem devem d-irig[r-se p’a:-u todas as informacoes gratuitas.

OH DENIS -——»Agent excluszf pour les annonces etran;,ereq, 128, Faubourg Pois-

sonniére — PARIS.



IS mogsas canas e o

Com o n.° 48, completou este bello magazine portuguez —
Serdes —o 8.’ volume da 2." serie.

Os nossos estimaveis assignantes que desejarem utilisar-se
das capas —de bello effeito em fundo de percalina vermelha a
ouro e negro — pédem enviar-nos os 6 numeros para encadernar,
juntamente com a importancia de 300 réis (custo da capa),
100 réis (de empaste) e 100 réis (de porte do correio), ou seja,
tudo, goo réis, que dentro de cinco dias receberéo o volume
encadernado,

Os Serdes, assim acabados, mais evidenceiam ser a
publicagédo, relativamente, mais barata que se faz entre nos.
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Serges das Senhoras.
para
7
CADA ENCADERNACAO 400 RS.

Capas de luxo

NOTA.— O mago a remetter-nos deverd ser embrulhado em
papel consistente, atado com cordel forte, para que os numeros
ndo soffram com o transporte. O pacote, devidamente estam-
pilhado com sello de 80 réis, deve ser dirigido 4

fidministragio dos SEROES
Pttaca dos Restauradores, 30—L[$SBOA




randes vantagens

Aos assignantes dos

BRINDE: Uma viagem a Paris

(Ida e volta em 1.* classe, partida de Lisboa), em
epocha & escolha do favorecido pela sorte, ou o seu
equivalente em moeda corrente.

BONUS

Desejosa a administragio dos “SEROES" por reunir o maior numero
de assignantes, em uma publicaglie de tanto interesse e unica no seu genero
em Portugal — revista profusamente illustrada, com escolhida e escrupulosa
collaborag#io, que se publica no primeiro de cada mez— e querendo facilitar
a08 nossos assignantes o poderem completar esta publicacko desde o seu
iniclo, offerece —a todos que assignarem a revista “SEROES" por periodo
nio inferior a um semestre—, o poderem adc["uirir qualquer volume publi-
oado ou todos os dez, com um desconto de 50 %/, ou seja cada volume (que
oorresponde a um semestre) 600 réis ou, ainda, 14000 réis, lindamente enca-
dernado.

O prego da assignatura dos “SEROES" 6

Portugal, ilhas, colonias e Hespanha Semestre ...
Trimestre. . .

Para o Brazil (Moeda fraca) .........covvuvees ~ Anno

Para outro qualquer paiz estrangeiro ......... - Anno

Pedidos &
Administragcdo dos “SEROES”

30, PRACA DOS RESTAURADORES, 30 — LISBOA

Telephone n.* KOS5




Ultimas novidades de livraria

La Passion d'Abaillarde d'Heloisa,
por Jean Bartheroy. Interessantissima mo-
nografia de 350 paginas, prego 3 fr. 50 cent.
Edicao da casa Ollendorff de Paris,

Mané! Thecel! Pharés! Suggestivo
romance de Jean Samson, de 330 paginas,
preco 3 fr. 50 cent. Edi¢ao da casa Krnest
Flammarion.

De la Méthode dans les Sciences,
erudita obra devida & penna de um grupo
de sabios professores, de 410 paginas, pre¢o
3 fr. 50 cent, Edicio da casa IPélix Alcan.

Problemes de Psychologie affecti-
ve, trabalho dos mais curiosos de Th. Ribot,
de 200 paginas, preco 2 fr, 50 cent. Edigao
de Félix Alcan.

Cours complet d’education physi-
que, a4 l'usage de la jeunesse des
écoles — Hygiene et physiologie, Gym-
nastique suédoise, Jeux et Sports. ix-
cellente obra de R. Fabens e H. S. Kubien,
com 210 paginas, 213 figuras e 3 mappas,
preco 2 fr. 75 cent. Edi¢ao de Armand Colin,

Peary contra Cook, a qui le pdle
nord ? obra de occasido, de 150 paginas,
preco 1 fr. 25 cent. Editada por Nilssons.

Coups de combat du Jiu-Jitsu, magni-

fico trabalho de H. Erwig Hancock, tradu-
zido por Ferrus & Pesseaud, de 170 paginas,
preco 3 fri 50 cent., com 32 fotografias tira-
das do natural. Edi¢do de Berger Levrault.

Le livre du plein air, um livro indis-
pensavel de J. P. Muller, auctor do Mon
systeme, de 200 paginas com 37 illustragoes,
preco 4 fr. Edicao de A. Eichler, de Paris.

Elements de locomotion aérienne,
explicacoes ao alcance de toda a gente
apoiadas em numerosas gravuras, dcerea
do funccionamento dos apparelnos de loco-
mogio aerea, baldes esphericos, baloes diri-
giveis e aeroplanos, soberba obra de L.
Bauwdry de Sawvier, de 200 paginas, enca-
dernado com luxo. Edi¢io da Bibliotheca
Omnia,

Almanach Vermot para 1910, o mais
engracado dos almanachs francezes, com
450 paginas e uma infinidade de gravuras.
Preco brochado 1 fr. 50 cent.

Almanach Hachette para 1910, esta
utilissima encyclopedia popular e da vida
pratica, cada vez mais volumosa e interes-
sante, de perto de quinhentas paginas, custa
um preco insignificante. E' a publicagao
mais completa no seu genero,

Todos estes livros se encontram a venda na LIVRARIA FERREIRA, rua

do Ouro, 132 a 138, Lisboa.

L

HEQA CASTELLO

Minero-gazoza, lithinada natural

— DB .

—— MOU R
Refrigera os s&os e cura os doentes

A melhor, a mais pura e a mais barata das aguas
de meza do Paiz. _

Agradabilissima ao paladar, tomada simples ou mis-
turada com cognac, leite, wisky, vinho, etc. — premiada
na Exposi¢io de S. Luiz e no Palacio Crystal do Porto.

ESCRIPTORIO E DEPOSITO

123, RUA DA CONCEIGAO
Telepphone 880

Empreza das Aguas de MOURA ASSIS 8 C.*
ILLISBOA




A apparecer hrevemente:

ishoa-Douro-ibatej

NUMERO UNICO
e

Collaboracao de individualidades em

evidencia na litteratura, politica, arte, di-

plomacia dos varios paizes, etc.
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Numerosas qravuras, impressas a Varia cores, sofire papel couchet Superior

N
Pedidos & ‘{A\
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OXT A

LIVRARIA FERREIRA
Rua do Ouro,. 132 a 138
LISBOA
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Belleza do Rosto

Leite Antephelico ou Leite Candeés

O Leite Antephelico cuja invengio data do anno 1849 "deﬁﬁ;gffenivamente,qas suas pro-
pnedaﬂes cosmeticas 4 combinagdo bem acertada de elementos tirados da materia medica, que
reciprocamente se temperam por suas porgoes rigorosamente determinadas, ¢ cuja acgdo ndo vai

alem das camadas superficiaes da pelle. 3'(,

O Leite Antephelico emprega-se em logdes, em dose benigna, ou est:mulnme, sng.pdo as

altera;ﬁes que se querem prevemr OI.I comg:r.

MODO DE EMPREGO s_é_isUNpo ©S CRsCS

Durante o tintaruento empregar O LEITE CANDES 5O sem nenhum outro cosmetico.

1. DOSE BENIGNA & AGUA DE TOUCADOR, — Vas-
colejar o liqmdo até elle fazer-se cor de Ie:te
_deitar n’'um pires a
quantidade d’uma
colher a café, e ajun-
taras seguintes quan-
tidades de agua :
19 um a dois “antos,
contra o
bulhento e as Picas
das de insectos; — |
20 dois a tres tantos
contra as Rugas, o
Tisne do- sol, Bor-
bulhas, Espinhas,
Brotoeja, Fogagem,
Eiflorescenciis  fa-
rinhentas ou furfu-
~racéas e outras alte-
ragdes accidentaes da cutis , — 3° tres a quatro
tantos, como agua de toucador, para conservar a
_pureza, transparencia e macieza da pelle. —
nbeber n'estas misturas um panninho fino, e
lhumectar duas vezes por dias os pontos affec-
_-tados Como agua de toucador, basta uma logdo,
.preferencia pela manhd, meia hora antes
" de lavar o rosto.
11, DOSE ESTIMULANTE, contra as SARDAS € as
MANCHAS DE GRAvIDEZ, — Nos dois primeiros dias,

"-w‘ ou Le:rl-.e Gandéa

puro ou misturado com agua, dissipa
' Sardas, Tez Crestada
Pintas-Rubras, Borbulhas
Rosto Sarabulhento e o
!‘arinaoeo ,Rugas 030’

ajuntar apequena porgio de LEiTE que se deita
no pires, 1gual quantidade de agna, e continuar
esta dose tres vezes
por dia, se os effeitos
abuixo descriptos
principiarem a pro-
duzir-se ; se ndo,
" logo no serceiro dia,
. emprega-se O LEITE.
puro e hnmcc@ﬂ‘
as manchas, sgl;lr
freaar, ama dua
trez  vezes « qu
muifo no correr do
dia (segundo a deli*
cadeza da cutis), até
que a epiderme que
as cobre, passando
por duas phases pre-
vistas e sempre 1sctiggs de gravidade, — 1° ardor.
mais ou menos vivo, — 2° leve intumescencia
acompanhada de sensagdo tensiva, — tenha
tomado uma cor cinzenta, e se desseque. Oblido
este resultado, as logdes so se compardo de uma
parte de LEITE e tres tantos d'agua, A epiderme
exfolin-se, e a cutis, tempcrariameme vermalha,
apresenta-se (depois de dez a quinze dias de
tratamento) branca e fresca, livre das manch
que a embaciavio,
%“? _




